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ZAKLADNI ZASADY SPRAVNE INSTALACE

Umisténi plynového kotle

Kotel nutno umistit dle schvaleného projektu pfi dodrzeni vSech platnych predpisd (kubatura mistnosti, zplisob vétrani a zajisténi
spalovaciho vzduchu) CSN EN 1775 a TPG 70401. Mistnost, v niZ je umistén kotel, musi odpovidat podminkam prostfedi oby&ejnému
zakladnimu dle CSN 33 0300. Plynovy kotel je nutné umistit tak, aby byl pfipevnén na nehoflavém podkladu, pfesahujicim obrys
nejméné 200 mm na vSech stranach.

Kotel musi byt umistén tak, aby bylo mozno provadét kontrolu, udrzbu a pfipadné opravy. Minimalni volny prostor po bocich kotle 200
mm, nad kotlem 500 mm a pfed kotlem 1000 mm. (Neplati pro kotle uréené pro montaz do niky).

Umisténi zafizeni s elektrickym vybavenim v koupelnach, pradelnach a obdobnych prostorach se fidi samostatnymi pfedpisy.

V pfipadé pouziti propanovych, butanovych nebo propanbutanovych lahvi je nutno dodrzet ustanoveni platnych norem.

Pripojeni na elektrickou sit’

Pfipojeni na elektrickou sit 230 V ~ 50 Hz musi byt provedeno pomoci originalniho pfipojovaciho kabelu opatfeného normalizovanou
zastrCkou (vidlici) a samostatné zasuvky (nejlépe se samostatnym jisténim, pfipadné proudovym chrani¢em). K zasuvce musi byt vzdy
predlozZena platna revize elektro. Vzdalenost zasuvky od kotle nesmi byt vétSi nez 1 metr.

Je nutné dodrzet spravné zapojeni pfivodnich vodicl (faze, pracovni nula, zemnéni). Nedodrzeni ma vliv na spravnou funkci kotle a na
funkci fidicich a diagnostickych prvkl. Pouzivani prodluZovacich kabel( a rozdvojek neni povoleno.

V pfipadé umisténi kotle v objektu s dalSimi elektrickymi stroji (zejména to€ivymi - michace, obrabéci stroje, apod.) doporu€ujeme
instalaci jisticich prvkd, nebot mohou vznikat prepéti ¢i proudové Spicky, které mohou poskodit elektroniku kotle. Instalace jisticich prvki
zejména proti pfepétim obecné doporu€ujeme vzdy, nebot se mohou vyskytnout i v siti dodavatele elektrické energie.

Upozornéni: Na poskozeni zpusobena pfepétim se nevztahuje zaruka!

Pfipojeni na rozvod plynu

Na plynovod musi byt vystavena platna vychozi nebo provozni revize (bez zavad) a pfipojeni musi byt schvalené organizaci dodavajici
topny plyn. Pfed spotfebi€em musi byt uzavér plynu (maximalné 1 metr od spotfebi€e a pfistupny od spotfebite). Jmenovita svétlost
pfipojeni plynu musi v celé své délce odpovidat udaji uvedeném v Navodu pro montédZz a obsluhu spotfebi€e (zvySenou pozornost
doporu€ujeme pfi pouziti ,propojovacich tlakovych hadic® — atest na plyn, svétlost). Minimalni a maximalni vstupni tlak plynu musi
odpovidat udaji uvedeném v ,Navodu pro montaz a obsluhu® spotfebice (zvySenou pozornost doporu€ujeme pfi pouZziti Propanu).

U zafizeni na LPG se muzete pfi analyze spalin setkat s nevyhovujicimi hodnotami emisi - smés v nadrzi nemusi byt ustalena, resp.
v nadrzi byva pfitomno vétsi mnozstvi plynného dusiku (typicky pfi uvedeni do provozu ¢i po dodavce paliva). Takové zafizeni doporucu-
jeme provozovat nékolik dni pouze na minimalni/snizeny vykon (2-4 dny) a teprve po ustaleni paliva v nadrzi zafizeni fadné sefidit/uvést
do provozu. Nutné dodrzovat technické informace GAS 1613- montaz zavitovych armatur a fitinek u plynovych zafizeni.

Dodrzujte a postupujte dle TPG 704 01.

POZOR: Plynové pfipojeni na kotel musi byt provedeno za pomoci pfevleéné matky s tésnénim. Zakazuje se instalace pfipojeni plynu na
kotel za pomoci mufen, Sroubeni a pod. tésnénych na plynovém ventilu za pomoci konopi, teflonovych niti, lepidel apod.

Pripojeni kotle na topny systém

Vzdy zohlednit vytlak ob&éhového Eerpadla kotle a objem expanzni nadoby topného okruhu. Na topny systém pfed kotel osadit uzaviraci
armatury (vystup i vstup). Na zpétném potrubi pfed kotlem osadit vhodny filtr, pfipadné navic vhodny odkalovac. Na vstupni strané filtru
osadit uzaviraci armaturu pro snadné ¢isténi bez vypousténi systému. Od pojiStovaciho ventilu zajistit odvod vody do kanalizace v
souladu s CSN. Po ukon&eni montaZnich praci se musi cely topny systém dokonale proplachnout a odkalit. O tomto Ukonu musi byt
vyhotoven zapis do zaruéniho listu zafizeni, pfipadné musi byt doloZen protokolem. ZvySenou pozornost vénovat star§im systémim.
Kotel a topny systém musi byt naplnén Cistou, nejlépe mékkou vodou. Doporuéeny plnici pfetlak 1 az 1,2 baru.

Dodrzeni téchto zasad a pisemny doklad o provedeni procisténi a zkousek tésnosti topného systému je podminkou pro poskytnuti zaruky
na kotel! VZdy musi byt dodrZzena ustanoveni CSN 06 0310, CSN 07 7401 a ostatnich souvisejicich norem. Na poruchy zp(isobené
nerespektovanim norem se nevztahuje zaruka (napf. Cerpadlo zadfené necistotami v topném systému, zanesené vymeéniky, apod.)!

Pfipojeni kotle na systém TV

Vstupni potrubi uzitkové vody opatfit uzaviraci armaturou. Zajistit, aby nebyly pfekro€eny hodnoty minimalniho a maximalniho vstupniho
tlaku uzitkové vody, uvedené v ,Navodu pro montaz a obsluhu®. Teplou uZitkovou vodu pouzivat tak, aby nebyly pfekro€eny hodnoty
minimalniho a maximalniho pratoku TV, uvedené v ,Navodu pro montaz a obsluhu®. Od pojistovaciho ventilu pfipadného zasobniku za-
jistit odvod vody do kanalizace v souladu s CSN (viz. dal$i strana). Pokud je u kotl(i s boilerem pouZit systém s recirkulaénim potrubim,
jeho napojeni je nutné provést dle instrukci uvedenych v ,Navodu pro montaz a obsluhu®. Vstupni tlak vody a objem zasobniku je nutné
zohlednit i pfi vypoctu objemu a pretlaku expanzni nadoby TV (viz. projektova dokumentace dané instalace). Dotlakovavani expanzni
nadoby neni povazovano za zaru¢ni opravu, stejné tak zasah pojistného ventilu (pfi narlstu tlaku v zéasobniku na konstrukéni hodnotu
ventilu), & jeho pfipadna netésnost zplsobena inkrustacemi na tésnéni. Vzdy musi byt dodrZena ustanoveni souvisejicich CSN a
Vyhlasky €.252/2004 Sb. Na poskozeni vznikla nerespektovanim norem a souvisejicich pfedpisli se nevztahuje zarukal!

Pripojeni kotle na odvod spalin a pfivod vzduchu pro spalovani

Odkoureni a pfivod vzduchu musi byt sestaven s originalnich dili a proveden dle navodu. Po dokonéeni montaze spotiebi¢e musi byt
provedena opravnénou firmou revize odtahu spalin. Pro provedeni a umisténi odtahu spalin plati CSN 73 4201. Pokud to vyZaduje
charakter provedeni odtahu spalin (délky, prostupy pfes nevytapéné prostory, apod.), je nutné zajistit odvod kondenzatu z odtahu spalin,
pfipadné sani vzduchu. Na poskozeni zafizeni zplsobena zatec¢enim kondenzatu (z nasavaného vzduchu nebo spalinovou cestou) se
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KVALITA PITNE VODY

Kvalita pitné vody je velmi dtilezita pro dlouhodoby bezproblémovy provoz zasobniku TV.

Pozadavky na kvalitu pitné vody upravuje Vyhlaska €.252/2004 Sb. (se zménami 187/2005 Sb., 293/2006 Sb.). Tato vyhlaska
stanovuje hygienické pozadavky na teplou a pitnou vodu a €etnost a rozsah kontroly pitné vody. U obecnich vodovodu jsou hlidané
ukazatele vody (pH, tvrdost, alkalita, konduktivita, mikrobiologické ukazatele atd.) vSeobecné hlidany pravidelnymi kontrolami a
pfipadné dale upravovany. | pfesto se vSak slozeni vody lokalné lisi vodovod od vodovodu (dle zdroje vody). Studni¢ni vody maiji
jednotlivé ukazatele ¢asto velice rozdilné i u studni vzdalenych jen nékolik desitek metri od sebe (dle geologického podlozi).

ProtoZe je kvalita pouZivané vody zasadni pro korozni odolnost a provoz technologickych zafizeni obecné&, je nutné vzdy znat jeji
slozeni.

Odpovéd poskytne rozbor vody
Pokud nemate protokol o slozeni vody k disposici (v pfipadé obecniho vodovodu jej poskytuje mistni vodohospodarsky urad, resp. spo-
le€nost dodavajici vodu), je nutné nechat udélat jeji rozbor (typicky v pfipadé, kdy je zdrojem vody lokalni studna).

Obecné Ize fici, Zze pokud pouzivana voda splfiuje poZzadavky Vyhlasky ¢.252/2004 Sb. (ve znéni pozdéjSich predpist), Ize ji bez
probléma pouzivat pro vyrobu teplé vody. Vzdy je v8ak nutné pfihlédnout k nékolika dllezitym faktorim, které mohou negativné ovlivnit
uginnost a Zivotnost zafizeni. Jsou to zejména:

Tvrdost vody

Uginnost ohfevu teplé vody je negativné ovliviiovana tvorbou vodniho kamene v zasobniku. PrestoZe se provoz tepelného &erpadia
pohybuje v nizSich teplotach a tvorba vodniho kamene je tak minimalni, pfipadny ohfev teplé vody solarni spiralou &i elektrickym topnym
télesem provazi teploty vyrazné vysSi a tvorba kamene je tak zvySena.

Pokud je tvrdost (hodnota Ca+Mg ve vodé) > 2,5 mmol/l musi byt na pfivod vody do kotle instalovan zmék&ova¢ vody nebo jina vhodna
Upravna. Pfipadné inkrustace vodniho kamene mohou byt rovnéz pfi¢inou zvySeni korozni agresivity vody (zvySovani koncentrace pod
usadami diky omezené vymeéné vody).

Tvrdost vody je udavana v nékolika rdznych stupnicich, pro pfipadny pfevod na zmifiované mmol/l pouzijte tabulku:

Pitna voda mmol/l °dH °F 1 mmol/l = 5,6° dH 1°dH = 0,18 mmol/l
velmi tvrda > 3,76 > 21,01 > 37,51 1 mmol/l = 10° F 1°F = 0,1 mmol/l
tvrda 2,51-3,75 14,01 - 21 25,01 -37,5 1°dH=1,7°F 1°F =0,56° dH
stfedné tvrda 1,26 - 2,5 7,01-14 12,51 - 25
o 1° dH = némecky stuperi
mékka 0,7-1,25 39-7 7-12,5 o , .
1° F = francouzsky stupen
velmi mékka <0,5 <28 <5

pH

Hodnota pH, téZ nazyvana kyselost, je mirou koncentrace vodikovych iontl ve vodé. Vody s nizkou hodnotou pH jsou korozné agresivni.
Vyhlaska stanovuje pH pitné vody v rozmezi 6,5 - 9,5 s poznamkou, Ze voda nesmi byt agresivni a dale zpfisfiuje mezni hodnotu obsa-
hu Zeleza na 0,2 mg/l. Hodnota pH musi byt po celou dobu pouzivani vody ustalena (max. v rozmezi 1 jednotky).

Konduktivita
Konduktivita je mérna elektricka vodivost. Konduktivitu ovliviiuje zejména obsah rozpusténych soli (sirany, chloridy). Vyrazné ovliviiuje
korozni pochody.

Voilny CO,
Vyskytuje se ve formé& volného oxidu uhli¢itého, ktery mize naleptavat povrchy. PFfitomnost agresivniho oxidu uhli¢itého v kombinaci s
nizkym pH a ur€itou tvrdosti vody zpusobuje agresivitu vody.

Obsah chloridt (resp. obecné halogenidovych iontti)

Vy8Si obsah chloridd naruSuje pasivitu korozivzdornych (tzv. nerezovych) oceli a tyto mohou byt korozné napadany, zvlasté v
pfipadech, kdy dochazi k vytvareni vodniho kamene (Stérbinova, bodova koroze). Obsah chloridl nesmi pfekrocit 100 mgl/l.
PrestoZe za nékterych, pfesné definovanych okolnosti povoluje vyhlaska koncentrace vysSi, neni takova voda pouzitelna pro vyrobu
teplé vody plynovym kotlem Immergas.

UPOZORNENI:

Korozni napadeni korozivzdornych oceli je zavislé zejména na vySe uvedenych faktorech. Proto je nezbytné nutné, aby byl korozni
potencial vody (zejména studni¢ni) posouzen odbornikem dle vyhlasky a souvisejicich norem jesté pfed pouzivanim plynového kotle.
Pfipadna korozni poskozeni nemohou byt pfedmétem zaruky na zafizeni!




KVALITA OBEHOVE (TOPNE) VODY

Kvalita obéhové vody je smérodatna pro dlouhodoby bezporuchovy chod topného systému. Viastnosti pouzitych vod jako teplonosného
média jsou odliSné v zavislosti na lokalité vrtu a zdroju. Je nutné si uvédomit, Ze voda, ktera ve vSech parametrech odpovida kvalité
pitné, bez Upravy vétSinou nevyhovuje pro topné soustavy. Pro topné systémy je dulezité znat parametry jako je tvrdost, solnost,
kyselost a obsah rozpusténych plynt ve vodé.

Tvrdost vody uréuje obsazené mnozstvi Ca?* a Mg?" soli, které zménou rozpustnosti pfi provoznich podminkach tvofi prakticky
nerozpustné uhli¢itany. Vodni kamen se vylu€uje pfevazné na vymeénikové ploSe plynového kotle a svoje negativni ucinky vykonava
nasledujicim mechanizmem. Na zacatku vytvaFi kompaktni tepelné izolaéni vrstvu. Ta sniZuje celkovy vykon kotle a rovnéz dochazi k
mistnimu pfehfati vyméniku. Vlivem nestejnomérné dilatace v misté prehrati se porusi kompaktnost vrstvy. Odloupnuté kusy vodniho
kamene se dostanou do ob&hové vody a postupné ucpavaiji jak kotel, tak regulaéni ventily. BEhem tvorby vodniho kamene se uvolfiuje
kysli¢nik uhli¢ity, ktery zplsobuje zavzdusnéni systému a za pfiznivych podminek i ploSnou korozi. Navic je nutné doplnit chybéjici vodu,
ktera je pfevazné neupravena a opétné zanasi do systému nezadouci vlivy.

Solnosti se vyjadfuje soudet véech rozpusténych soli v dané vodé. V praxi se jedna o kationty Na*, K*, Fe** a anionty ClI" a SO,*
Pro podporu koroznich dé&ju topné soustavy jsou nebezpeéné ionty Fe®*, CI" a SO,%. Solnost vody je pifmo Umérna jeho elektrické
vodivosti. Vysoka solnost vody napomaha elektrolytické korozi a to zejména pfi pouZiti riznych druht kovl (méd, Zelezo).

Vyznamnym kritériem pro korozni chovani systému je jeho kyselost - pH. Z ddvodu minimalizace korozni U¢innosti vody by hodnota pH
méla odpovidat pouzitym materialdm. Je nutné si uvédomit napfiklad, Ze pH vyhovujici pro ocel nevyhovuje pro hlinik a naopak.

Obsah rozpusténych plynt ve vodé zavisi na jeji teploté a tlaku plynt. U topné vody mluvime o rozpusténém vzduchu obsahujici
zejména N,, O, a CO,. Dusik z pohledu chemického rezimu je nezavadny, z provozniho hlediska vSak pusobi nepfiznivé, snizuje tepelni
kapacitu vody, zvySuje kompresni praci a vyvolava kavitaéni hluk. Kyslik a kysliénik uhligity pGsobi korozné a je tfeba je z vody
odstranovat. Prevaznou vétSinu rozpusténych plynud je mozno z topného systému odstranit odvzdusnénim. Neni ovSem mozno z
obéhové vody plyny odstranit bezezbytku. PFi spravném odvzdu$néni se jedna se o relativné malé mnozstvi plynl jehoz ucinky nemaiji
zasadni vliv na dlouhodobou zivotnost a spolehlivost topného systému. Zbytkovy kyslik a kysli¢nik uhli€ity se spotfebuje pfi koroznich
reakci a nasledné se koroze zastavi. Nejvéts§im nebezpelim je opakované vniknuti kysliku do systému. V praxi je tato skute¢nost
nejc¢astéjsi pric¢inou koroze topného systému. Dlvodem muze byt netésnost systému, nevhodné parametry expanzni nadoby, kvalita
tésnicich elementt a pouzitych plastovych prvki. Pfipominam, ze napf. podlahové topeni zhotovené z plastového potrubi s kyslikovou
barierou odpovidajici normé netvoii 100 % zabranu proti difusi kysliku. V tomto pfipadé dochazi k opakovanému vniknuti kysliku do
systému a nedojde k samovolnému zastaveni koroznich procesu. Zde je nutné opakované pouzivat pfipravky, které pfedmétny kyslik
vazou.

Zasady pro uvedeni do provozu a provozovani teplovodni topné soustavy

U modernich teplovodnich soustav se nedostatec¢na péce o kvalitu napoustéci a obéhové vody, €i montaz, zprovoznéni a vlastniho
provozu projevi rychle a zcela zfetelné. Cilem tohoto pfispévku je upozornit na zasady, které s touto problematikou souvisi.

1) Kvalita napoustéci a obéhové vody

Platna norma zabyvajici se kvalitou vody CSN 07 7401 je zavazna pro teplovodni systémy do 115°C o jmenovitém vykonu vy$§im nez
60 kW. Voda dle pfedmétné normy zcela vyhovuje i pro systémy s niz§im vykonem. Uprava vody v normou daném rozsahu u malych
soustav (byty, rodinné domky) ovSem neni v praxi realna.
Je ucelné postupovat podle nasledujiciho doporuéeni:
e pouzivat vodu s tvrdosti nepfesahujici 5,6 ON a s vodivosti do 0,5 mS/cm
e pH obéhové vody nastavit v navaznosti na korozni odolnost pouzitého materialu
Koroze oceli:- pfi pH nad 8,5 vyhovujici- pfi pH nad 10 je zanedbatelna
Koroze médi:- pfi pH nad 10 je zna¢na- pfi pH pfi 8,5 az 9 pfiméfend
Koroze hliniku:- pfi pH nad 7,5 je zna¢na- pfi pH 6,5 az 7,5 je pfijatelna
e pii pouziti pithé vody davkovat chemikalie proti korozi a stabilizaci tvrdosti vody
e u materidlové smiSenych otopnych soustav (ocel, méd, hlinik) davkovat chemikalie, které jsou specialné uréené pro pfedmétny
systém
¢ minimalné jednou ro¢né (pfed topnou sezénou) kontrolovat obsah chemikalii a dle potfeby je doplnit

2) Vlyplach nového topného systému

Norma CSN 06 0310 o projektovani a montazi Gstfedniho vytapéni dle &lanku 132 predepisuje proplachnuti zafizeni pred vyzkousenim a

uvedenim do provozu. Smyslem této povinnosti je odstranit nezadouci necistoty z otopné soustavy. Jedna se zejména o mechanické

necistoty, tuky a oleje, zbytkové produkty po svareni a pajeni.

Presny postup norma nere$i a proto doporucujeme:

e pokud je mozné pro vyplach pouzivat zmékéenou vodu (max. 5,6 N°), pitna voda bez tpravy je pouzitelna rovnéz

e do plnici vody davkovat dle navodu pouziti vhodny nepénici odmastovaci prostfedek pro odstranéni tuk( a oleji (samotna voda
studena Ci tepla oleje a tuky neodstrani)

e nastavit maximalni pritok obéhové vody (oteviené regulacni ventily, max. vykon ¢erpadia)

e topny systém ohrat poloviénim vykonem kotle cca na 60°C (pomaly nabéh teploty dodrZet zejména kdyZ je pouZzita nezmékéena voda
pro minimalizaci tvorby vodniho kamene)

e po ohrati vody systém provozovat cca 1/2 hodiny

e po zchladnuti systému na cca 40°C vyplachovou vodu vypustit, pfi dodrzeni pfislusnych predpisti o odpadnich vodach

o vydistit filtry od mechanickych necistot

e bez prodleni pfistoupit k naplnéni soustavy trvalou naplni




KVALITA OBEHOVE (TOPNE) VODY

3) Nastaveni parametru tlakové expanzni nadoby

Zvoleny objem a tlakové parametry expanzni nadoby jsou dulezité pro dlouhodoby bezporuchovy provoz otopné soustavy. Potfebny

objem tlakové expanzni nadoby se stanovi dle CSN 06 0830. Nedostate¢ny objem a nevyhovuijici tlakové poméry expanzni nadoby

vedou k opakovanému zavzdus$néni a korozi otopné soustavy. Spravny objem expanzni nadoby by mél zarucit projektant otopného

systému. Montazni firmé doporu€ujeme nastavit tlakové parametry nasledovné. Tyto parametry by uzivatel mél kontrolovat 1x ro¢né.

Pretlak plynu (Pn) v expanzni nadobé:

e pfi nastavovani pfetlaku plynu musi byt expanzni nadoba bez vody

e tlak Pn ma byt o 0,2 bary vy$Si nez je staticka vySka vodniho sloupce (Pst) topného systému (svisla vzdalenost mezi expanzni
nadobou a nejvy$Sim bodem otopné soustavy -1m = 0,1bar)

e Nastaveni tlaku pInici vody (Pf)

e otevienim vSech regulacnich ventild umoznit bezproblémové napinéni soustavy

e tlak plnici vody Pf ma byt 0 0,3 az 0,5 bar( vy$Si nez je tlak plynu (Pn) v expanzni nadobé. PInici tlak vody

e se kontroluje za studena manometrem na vodni strané po odvzduSnéni.

e Nastaveni pojistného tlaku (Psv)- pojistny tlak Psv by mél byt o 0,5 barG vy$Si nez je provozni tlak (Pe) systému vyhfatého na
provozni maximum. To plati, kdyZ pojistny tlak Psv < 5 baru. Je-li Psv > 5 baru pak plati, Ze Pe < 0,9 Psv.

4) Odvzdusnéni topné soustavy

OdvzduSnovani je proces, ktery opakujeme pfi plnéni, zprovoznéni a vlastnim provozovani topné soustavy. Doporu€ujeme drzet se
nasledujicich zasad:

e pfi plnéni topné soustavy provadét odvzdu$néni priibézné

o konec¢né odvzdusnéni provadét pfi maximalni provozni teploté ob&hové vody

e odvzdu$néni provadét po cca 5 minutovém klidovém stavu ob&hového Cerpadla na vSech odvzdusSnovacich mistech topné soustavy
e odvzdudnéni opakovat po nékolikadennim provozu

5) Zprovoznéni teplovodni soustavy

Systém se naplni trvalou napini (upravenou vodou dle bodu 1) a po UspéSné zkouSce té€snosti je mozno pfistoupit k zprovoznéni
otopné soustavy. Drzime se naslednych zasad:

e prvni zatop provést pomalym nabéhem vykonu kotle
e odvzduSnéni provadét dle vySe uvedeného bodu
e proveést provozni zkousky v rozsahu dohodnutém mezi investorem a realizatorem

6) Provoz topné soustavy

Prvni sezdéna provozu se zpravidla spoji s topnou zkouSkou a se zaregulovanim celé soustavy. Doporu€ujeme se drzet nasledujicich

zasad:

e kontrolovat tésnost topného systému, zavady nefesit doplfiovanim ztratové vody

e kontrolovat stav zaneseni filtrG a dle potfeby filtry vycistit

o systém vypoustét jen v pfipadé nutnych oprav a ponechat nenaplnény jen co nejkrat$i dobu

e pii nebezpedi zamrznuti systému problém FeSit pouzitim nemrznouci smési a ne vypousténim soustavy

e pravidelné kontrolovat a udrzovat jednotlivé prvky (Cerpadlo, kotel, regula¢ni prvky, expanzni nadoba) dle pfislusného navodu k
pouziti

e pii zahajeni kazdé topné sezony kontrolovat kvalitu obéhové vody a dle potfeby doplnit pfislusné chemické prostiedky

Technické moznosti a chemie pro ochranu teplovodnich topnych soustav

Pasobeni tvrdé neupravené vody a souvisejici korozni procesy na topnou soustavu jsou vSeobecné znamé. Proto existuje fada vyrobcu
"topenarské chemie a zafizeni" pro Upravu napajeci a obéhové vody, protikorozni ochranu a &isténi jiz zanesenych topnych soustav.

Pfi volbé "topenafské chemie" je nutné postupovat velice obezfetné, nejlépe po dohodé s vyrobcem. Jen pfi znalosti tvrdosti a
agresivity napoustéci vody, materidlového sloZeni topné soustavy (ocel, litina, méd, plast, hlinik a jejich rdzné kombinace), typu
topného systému (samotiz, nuceny obéh s expanzni nadobou, podlahové topeni) je mozné provést odborny vybér.

Neméné dulezité je dodrzet pocateéni davkovani, dale doplfiovani "topenafské chemie" béhem provozu. Profesionalni vyrobek by mél
byt dodan s metodikou pro stanoveni jeho aktualni koncentrace v obéhové vodeé.

Dal§i moznosti Upravy vody na katexovém iotoménici, ¢i odsolovani pomoci reverzni osmoézy z ekonomickych davodd u malych
soustav nepfichazi v tvahu. Ze stejnych divodu fyzikalni Uprava vody pro malé topné soustavy se zuZuje jen na magnetickou Upravu,
ktera zamezuje jen tvorbé vodniho kamene.

Castou otazkou je jak "topenaiskou chemii" dostat do systému. Kromé& vynalézavosti montaZnich firem a provozovatelll existuji
profesionalni priito¢né nadoby na davkovani chemikalii, nebo tlakové pumpicky pro doplfiovani béhem provozu.

Firma Immergas doporucuje chemické pfipravky na upravy topné vody znacky Sentinel a Fernox.




JEDNOTLIVE TYPY KOTLU IMMERGAS

MINI NIKE 24 kW , MINI NIKE X 24 kW
MINI EOLO 24 kW, MINI EOLO X 24 kW, MINI EOLO 28 kW

MINI NIKE 24 kW

MINI NIKE X 24 kW

MINI EOLO 24 kW

MINI EOLO X 24 kW

MINI EOLO 28 kW

Kotel v provedeni kominovém s ohfevem TV v alfa-laval vyméniku - tficestny ventil

Kotel v provedeni kominovém, pouze topny s moznosti pfipojeni nepfimotopného zasobniku TV

Kotel v provedeni ,TURBO® s ohfevem TV v alfa-laval vyméniku - tficestny ventil

Kotel v provedeni ,TURBOQO®, pouze topny s moznosti pfipojeni nepfimotopného zasobniku TV

Kotel v provedeni ,TURBO", pouze topny s moznosti pfipojeni nepfimotopného zasobniku TV
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HLAVNI CASTI KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI NIKE 24 kwW"
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Tlakovy spina¢ 0,3bar min.
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Spinac pratoku
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Expanzni nadoba 6l
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Odvzdusnovaci ventil
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Deskovy vyménik TV
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Trojcestny ventil (motoricky)
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Vypoustéci kohout systému
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By-pass
M 21 Pojistny ventil 3bar

HYDRAULICKE SCHEMA KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI NIKE 24 kW"

N 1 Spina¢ pritoku uzitkové vody
— _——10)
- — 2  Plnici kohout systému
:\?f/ \"_b _..--—.K’I_’-]\'I 3 Omezovad pratoku TV
) /2 K ____’,__..-ff""' e 4 NTC¢idlo TV
; _— - 5  Plynovy ventil
[/5\|_/ [ERIREIRNRN RN INANINNAEN] Jﬁ.“-- ——_.(‘f/]_?\\' y y
R 6 Expanzni nadoba 6l
"/1_;\ 7 Horak
—13)
N 8 Primarni vyménik
'/1r ~ 9 Odtah spalin
— |
” \_f/ 10 Termostat spalin
11 Bezpecnostni termostat
e ’]'_1\1
— N 12 NTC cidlo topeni
. 1 $n i i
/,1 %\I 3 (v)dvzdusnovam ventil
U 14 Cerpadlo
N 15 Vypoustéci kohout systému
T ':\L/' 16 Tlakovy spina¢ 0,3bar min.
Eﬂ/'_ < 17 Deskovy vyménik
\1_5 /' 18 Trojcestny ventil (motoricky)
o~ 19 By-pass
I _\1(7/' 20 Pojistny ventil 3bar
P R Vratny okruh systému
I —-\7 0) M Vytlak systému
H -
G Pfivod plynu
; AC Vystup TV
M AF Vstup uzitkové vody




ELEKTRICKE SCHEMA KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI NIKE 24 kW"
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E - Ovladani je
umisténo na druhé
strané desky
B1 NTC ¢idlo topného okruhu B2 NTC &idlo TV
CAR"? Digitalni fidici jednotka DS1 Display
E4 Havarijni termostat E6 Pojistka kominového tahu
M1 Obéhové cerpadlo M30  Trojcestny ventil
S3 Tlagitko odblokovani RESET S4 Spina¢ pratoku TV
S20 Prostorovy termostat S21 Tlagitko ,+“ teploty TV
S23 Tlagitko ,+“ teploty TOPENI S24 Tlagitko ,-“ teploty TOPENI
T2 Zapalovaci transformator X40  Klema prostorového termostatu
Y2 modulacni civka U1 Usmeérnovac plyn. ventilu Honeywell
1 Uzivatelské rozhrani 6 Zluta / Zelena
3 Napajeni 230V / 50Hz 7 TV
4 Modra 8 Topeni
5 Hnéda 9 Sedy

1"

B4

E3

F1

S2

S5

S22

T1

Y1

10

11

12

13

Venkovni Cidlo

Zapalovaci a ioniza¢ni elektroda
Pojistka 3,15 (rychla)

Tlacgitko pfepinani funkci
Pojistka tlaku topného systému
Tlagitko ,-“ teploty TV
Transformator desky kotle

plynovy ventil

Sedy
Bily
Cerveny

Zeleny




TABULKA SERIZENi VYKONU TYPU KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI NIKE 24 kw"

ZEMNI PLYN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
Vykon TIaI:‘ng’trysce Spotieba Tlak n?’trysce Spotieba Tlak n?’trysce Spotreba

oraku plynu horaku plynu horaku plynu
kW mbar m’/h mbar kg/h mbar kg/h
23,8 13,50 2,77 27,70 2,07 35,70 2,03
23,0 12,68 2,67 25,95 2,00 33,43 1,96
22,0 11,69 2,56 23,86 1,91 30,74 1,88
21,6 11,28 2,51 22,99 1,87 29,62 1,84
20,0 9,86 2,33 20,00 1,74 25,76 1,71
19,0 9,01 2,22 18,22 1,66 23,46 1,63
18,0 8,21 2,11 16,54 1,57 21,29 1,55
17,0 7,44 2,00 14,94 1,49 19,22 1,47
16,0 6,70 1,89 13,43 1,41 17,27 1,38
15,0 6,01 1,77 12,00 1,32 15,43 1,30
14,0 5,35 1,66 10,65 1,24 13,68 1,22
13,0 4,72 1,55 9,38 1,16 12,04 1,14
12,0 4,12 1,44 8,18 1,08 10,50 1,06
11,0 3,55 1,61 7,06 0,99 9,05 0,98
10,0 3,02 1,33 6,01 0,91 7,69 0,89
9,5 2,76 1,16 5,51 0,87 7,05 0,85
9,4 2,71 1,15 5,41 0,86 6,92 0,85
7,0 1,60 0,88 3,30 0,65 4,20 0,64

Zemni plyn G20 Butan G30 Propan G31
1,3 0,78 0,78 Pramér trysek na hotraku (mm)
20 (204) 29 (296) 37 (377) Vstupni tlak mbar (mm H,0)
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ROZKRES DiLU KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI NIKE 24 kW"
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SEZNAM DiLU KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI NIKE 24 kW"
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1
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55

3.020105
3.020807
1.013734
1.021829
3.021021
1.024908
1.1656
2.011281
1.011141
3.A0120
1.012711
1.015138
2.013889
1.0152
1.015498
1.010289
2.014152
1.016246
2.014179
1.026457
2.014187
1.026486
1.027009
3.020959
1.027109
1.027103
1.028545
1.027110
1.2337
1.021519
1.027215
1.021762
1.028547
1.2265
1.02888
1.028558
1.0153
1.022522
1.026988
1.028546
1.017612
3.A1124
1.028229
1.2275
1.028794
3.020405
1.4246
1.028554
1.5899
3.020404
1.020426
1.013235
1.2170
1.02538
2.014014
1.021517
2.01397

Hydraulic assembly

Complete control panel

Klixon thermostat 60°C

Clip for exchanger pipes

Ignition electrode group

Reflecting aluminium sheet
Nickel-plated crosshead self-tapping screw (3,5x6,4)
Klixon bracket

Silicone O-ring (17,86x2,62, 70 sh)
Gasket kit (3/4 )

Self-centring gasket

Expansion vessel (6 litres)

Combustion chamber side panel
Crossheaded self-tapping screw (3,9x9,5)
Crossheaded screw (M3,5x4)
Tropicalized hex socket screw (M5x16)
Lx air distribution plate

Crossheaded self-forming screw (M4x8)
Rx air distribution plate

Epdm O-Ring (7,6x2,62, 70 sh)

Pump guard bracket

Burner (11 ramps)

Silicone fairlead (d.2)

Flue hood group

O-Ring (34,0)

Pump motor

D.18 pipe, delivery

Automatic vent valve

Crossheaded self-tapping screw (3,9x25)
Pressure switch locking clip

Stud (d.5)

NTC fast immersion probe

D.8 pipe, hydraulic assembly -expansion tank
Rapid fix self-tapping screw (3,2x9,5)
Manometer

Gas valve -manifold pipe (d.14)
Crossheaded screw (M4x6)

Klixon thermostat 105 °C

Filling knob

D.18 pipe, return

Epdm O-Ring (18,00x2,8, 83sh)

Gasket kit (3/8 n°50)

Adhesive for display

Flat pointed crossheaded self-tapping screw (4,2x9,5)
Adhesive nameplate

Pump group

Lock washer (M4)

Pump body

Wall plug package (d.10x50)

Outlet manifold assembly

Flow limiter (8 litres)

Peroxide edpm O-Ring (2,84x2,62)
Crossheaded screw (M4x8)

D.h.w. NTC probe

Bracket for expansion vessel

Fixed washer

Casing framework
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56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
920
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

1.018602
1.028561
1.029384
1.013186
1.014365
1.015791
1.02787
1.027871
1.027878
1.029871
1.029872
1.2402
2.013888
1.019496
2.013886
1.028548
2.013751
1.027108
3.02038
1.029596
1.028228
1.028230
1.026515
1.028605
1.027737
1.028248
1.1175
1.4072
1.7908
1.7967
2.013935
2.014185
2.014027
3.020381
nfs

nfs

nfs
2.014033
1.028572
1.028555
1.028657
1.027137
1.028559
1.029426
1.028553
1.028556
1.026763
1.026459
2.014178
1.028243
1.012949
1.028645
1.028570
1.028560
1.1176
1.027277
3.A1363

Motor locking clip

Safety valve (3 bar)

Control panel push-button
Screw (M3,5x16)

SIT 845 gas valve with connections
86-fin exchanger

Rear ecological fibre panel
Front ecological fibre panel
Side ecological fibre panel
G20 11 ramps gas manifold
LPG 11 ramps gas manifold

Crossheaded flat pointed self-tapping(3,9x6,5)

Combustion chamber front
Epdm O-Ring (13,94x2,62, 70 sh)
Combustion chamber mount
Housing, outlet manifold
Non-reflecting plate

Drain fitting

Complete cartridge

19,8x3,6 O-ring

Control panel bezel

Control panel back cover

Gas valve connector

Outlet manifold clip

Ignition and modulation board
Plastic hinge

Rapid fix self-tapping screw (3,2x13)
Clip with clamp screw hole
Black cable clamp
Crossheaded self-tapping screw (3,5x19)
Valve supporting plate

Pipe fixing flange

Frame

Filling valve group

Gas nozzle washer

G20 gas nozzle (d.1,30)

LPG gas nozzle (d.0,77)
Metal-sheet clip (d.9)

3-way valve motor

Return manifold

12-plate exchanger

Pump coupler fitting

Heat exchanger gasket

Clip

Hot water outlet pipe (d.14)
Inlet sanitary water body

Pipe clip (d.18)

Peroxide epdm O-Ring (17,86x2,62)
Metal-sheet clip (d.13,5)

Frame

11,91x2,62 O-ring, nitrile, 70 sh
Hex socket screw (M5x45)
Flow switch

By-pass complete cartridge
Crossheaded screw (M5x8)
Absolute pressure switch
Gasket kit (1/2 n°50)




MINI EOLO 24 kW



HLAVNIi CASTI KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO 24 kW"
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Odbérné jimky A (vzduch) - F
Spalinova komora

Ventilator

Spalovaci komora

Spinac¢ pratoku uzitkové vody
Plynovy ventil

NTC ¢idlo TV

Dopoustéci ventil

Signalizace pretlaku +
Signalizace podtlaku -
Manostat spalin

NTC ¢idlo topeni

Spalinova komora
Bezpecnostni termostat
Primarni vymeénik
Zapalovaci a ioniza¢ni elektroda
Expanzni nadoba 6l

Horak

Tlakovy spina¢ 0,3bar min.
Odvzdu$novaci ventil
Cerpadilo kotle

Deskovy vyménik

Trojcestny ventil (motoricky)
Vypoustéci kohout systému
By-pass

Pojistny ventil 3bar

HYDRAULICKE SCHEMA KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO 24 kW"
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Spina¢ pratoku uzitkové vody
Plnici kohout systému
Omezovac pritoku TV

NTC &idlo TV

Plynovy ventil

Expanzni nadoba 6l

Horak

Ventilator

Cidlo NTC n&b&hového okruhu
Spalinova komora

Manostat spalin

NTC ¢&idlo topeni
Bezpec€nostni termostat
Odvzdu$novaci ventil
Cerpadlo kotle

Vypoustéci kohout systému
Tlakovy spina¢ 0,3bar min.
Deskovy vyménik TV
Trojcestny ventil (motoricky)
By-pass

Pojistny ventil 3bar

Vratny okruh systému
Vytlak systému

Pfivod plynu

Vystup TV

Vstup uzitkové vody




ELEKTRICKE SCHEMA KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO 24 kW"
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Ovladani je
umisténo na druhé
strané desky

B1

CARY?

E4
M1

S3

S20

S$23

T2

Y2

NTC ¢idlo topného okruhu

Digitalni Fidici jednotka
(volitelné)

Havarijni termostat
Obéhové ¢erpadlo

Tlacitko odblokovani RESET
Prostorovy termostat (volitelny)
Tlagitko ,+* teploty TOPENI
Zapalovaci transformator
Modulaéni civka

Uzivatelské rozhrani
Napéjeni 230V / 50Hz
Modra

Hnéda

B2

DS1

M20

M30

S4

S21

S24

X40

U1

NTC ¢idlo TV

Display

Ventilator

Trojcestny ventil

Spinac pratoku TV
Tlagitko ,+“ teploty TV
Tlagitko ,-“ teploty TOPENI

Klema prostorového termostatu

Usmeérnovac plyn. ventilu
Honeywell

Zluta / Zelena
TV
Topeni

Sedy
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B4

E3

F1

S2

S5

S22

™

Y1

S6

10

11

12

13

Venkovni ¢idlo

Zapalovaci a ionizac¢ni elektroda
Pojistka 3,15 (rychla)

Tlagitko prepinani funkci
Pojistka tlaku topného systému
Tlagitko ,-“ teploty TV
Transformator desky kotle
Plynovy ventil

Manostat spalin

Sedy

Bily

Cerveny

Zeleny



TABULKA SERIZENi VYKONU TYPU KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO 24 kW"

VYKON VENTILATORU

30W ZEMNI PLYN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
Vykon TIaI:\n?’trysce Spotieba Tlak n?’trysce Spotieba Tlak n?’trysce Spotieba
oraku plynu horaku plynu horaku plynu
kw mbar m?h mbar kg/h mbar kg/h
24,0 11,19 2,71 29,01 2,03 37,45 1,99
23,0 10,39 2,60 26,65 1,94 34,43 1,91
22,5 10,00 2,55 25,52 1,90 32,98 1,87
21,0 8,88 2,39 22,29 1,78 28,85 1,75
20,0 8,17 2,28 20,28 1,70 26,28 1,67
19,0 7,48 2,17 18,38 1,62 23,85 1,59
18,0 6,83 2,06 16,60 1,54 21,56 1,52
17,0 6,20 1,96 14,92 1,46 19,42 1,44
16,0 5,59 1,85 13,34 1,38 17,40 1,36
15,0 5,01 1,74 11,87 1,30 15,52 1,28
14,0 4,46 1,63 10,51 1,22 13,78 1,20
13,0 3,93 1,52 9,24 1,14 12,17 1,12
12,0 3,42 1,41 8,09 1,06 10,69 1,04
11,0 2,94 1,30 7,03 0,97 9,35 0,96
10,0 2,49 1,19 6,09 0,89 8,15 0,88
9,3 2,18 1,11 5,49 0,83 7,39 0,82
8,0 1,65 0,97 4,52 0,72 6,16 0,71
7,2 1,34 0,88 4,02 0,65 5,53 0,64
VYKON VENTILATORU )
33W/39W ZEMNI PLYN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
Vykon TIaI:\n?’trysce Spotieba Tlak n?’trysce Spotieba Tlak n?’trysce Spotieba
oraku plynu horaku plynu horaku plynu
kW mbar m’/h mbar kg/h mbar kg/h
24,0 12,51 2,71 29,01 2,03 36,80 1,99
23,0 11,53 2,60 26,65 1,94 34,07 1,91
22,5 11,06 2,55 25,52 1,90 32,76 1,87
21,0 9,70 2,39 22,29 1,78 28,95 1,75
20,0 8,86 2,28 20,28 1,70 28,95 1,67
19,0 8,06 2,17 18,38 1,62 26,55 1,59
18,0 7,30 2,06 16,60 1,54 24,26 1,52
17,0 6,58 1,96 14,92 1,46 19,97 1,44
16,0 5,91 1,85 13,34 1,38 17,98 1,36
15,0 5,27 1,74 11,87 1,30 16,08 1,28
14,0 4,68 1,63 10,51 1,22 14,27 1,20
13,0 4,12 1,52 9,24 1,14 12,56 1,12
12,0 3,61 1,41 8,09 1,06 10,94 1,04
11,0 3,13 1,30 7,03 0,97 9,42 0,96
10,0 2,70 1,19 6,09 0,89 7,99 0,88
9,3 2,42 1,11 5,49 0,83 7,05 0,82
8,0 1,96 0,97 4,52 0,72 5,42 0,71
7,2 1,71 0,88 4,02 0,65 4,50 0,64
Zemni plyn G20 Butan G30 Propan G31
1,3 0,78 0,78 Primeér trysek na hofaku (mm)
20 (204) 29 (296) 37 (377) Vstupni tlak mbar (mm H,0)
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INSTALACE SANi A ODVODU SPALIN KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO 24 kW

Sady sani a odvodu spalin pro MINI EOLO 24 kW jsou navrzeny v provedeni uzavienou spalovaci komorou s nucenym odtahem (typ C),
za pouziti pfisluSnych sad odkoufeni & 60/100, & 80/125, &80/80, nebo s otevienou spalovaci komorou s nucenym odtahem (Bg,,B3;)
za pouziti pfisludnych sad odkoufeni & 80.

Instalace koufovod(, sani a odtahu spalin mize provadét pouze osoba & montazni organizace s pfisluSnou autorizaci za dodrzeni
vSech platnych norem, pfedpist, vyhlasek a TPG!

U odkoureni s délkou vétSi jak 1m je nutno zabranit zpétné kondenzaci spalin do prostoru kotle.

Koncentrické odkoufeni 60/100 a 80/125 | | Délené odkoufeni 80/80

Vykon spalinového ventilatoru 30W

Typ instalace odkoureni Diafragma
(prodlouzeni v metrech potrubi) o 83 O 85 Bez @ 20,5 15
Horizontalni koncentricka sada o praméru @ 60/100 0d0,5do1,5 od0do0,5 Vicejak1,5 - -
Vertikalni koncentricka sada o priiméru @ 60/100 0d2,2do 3,7 od0do22 Vicejak3,7 - -
Horizontalni koncentricka sada o praméru @ 80/125 0d0,5do4,6 od0do0,5 Vicejak4,6 - -
Vertikalni koncentricka sada o priméru @ 80/125 0d54do9,5 od0do5,4 Vicejak9,5 - -
Vertikalni rozdélovaci sada bez ohybu o priméru @ 80 0d0do20 0od20do40 odO0do22 - -
*Horizontalni rozdélovaci sada se dvéma ohyby o priméru & 80 - - - 0d 0,5do 15 Od 15do 35
*Sada pfimého sani a vyfuku o priméru @ 80 v konfiguraci B22 - - Vicejak 16 0d0,5do8 0Od8do 16

* Tyto hodnoty maximalniho prodlouZeni jsou kalkulovany pro 1 metrem vyfukového potrubi a zbytek pro sani.

Vykon spalinového ventilatoru 33W/39W

Typ instalace odkoufreni Diafragma

(prodlouzeni v metrech potrubi) oM,5 @ 40 Bez
Horizontalni koncentricka sada o primeéru @ 60/100 0d0,5do1,5 od0do0,5 Vicejak1,5
Vertikalni koncentricka sada o prdméru @ 60/100 0d2,2do3,2 od0do22 Vicejak3,2
Horizontalni koncentricka sada o priméru @ 80/125 0d 0,5do 3,3 od0do 0,5 Vicejak 3,3
Vertikalni koncentricka sada o priiméru & 80/125 0d5,4do 8,1 od0do54 Vicejak 8,1
*Vertikalni rozdélovaci sada bez ohybu o priméru @ 80 0d22do29 o0d0do22 Vicejak 29

*Horizontalni rozdélovaci sada se dvéma ohyby o priméru @80 od 17do24 odO0do 17 Vice jak 24

* Tyto hodnoty maximalniho prodlouzeni jsou kalkulovany pro 1 metrem vyfukového potrubi a zbytek pro sani.
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ROZKRES DiLU KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO 24 kwW"




SEZNAM DiLU KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO 24 kW"
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3.020072
3.020105
1.010337
1.021829
3.021021
1.0110
1.025986
1.011057
1.011141
3.A0120
1.012711
1.015138
1.014373
1.0152
1.015498
1.010289
1.013154
1.016246
1.017228
1.026457
1.017529
1.026486
1.027009
1.025894
1.029601
1.027103
1.028551
1.021464
1.029280
1.021519
1.027215
1.021762
1.028547
1.021852
1.02888
1.028557
1.023434
1.022522
1.027109
1.028552
1.017612
3.A1124
1.028229
1.2275
1.028794
1.02711
1.4246
1.028554
1.5899
1.025064
1.020426
2.010352
2.012852
1.2170
1.02538
2.014014
1.021517
2.01397
2.014119
2.014116
1.028241
1.013186
1.014365
1.015791
1.028100
1.028101

Complete control panel

Hydraulic assembly

Air pressure switch

Clip for exchanger pipes

Ignition electrode group
Crossheaded flat pointed self-tapping screw (4,2x13)
Silicone pipe (4x8)

Pressure point screw

Silicone O-ring (17,86x2,62, 70 sh)
Gasket kit (3/4 )

Self-centring gasket

Expansion vessel (6 litres)

Y hose union

Crossheaded self-tapping screw (3,9x9,5)
Crossheaded screw (M3,5x4)
Tropicalized hex socket screw (M5x16)
Adhesive foam strip (d.15x3)
Crossheaded self-forming screw (M4x8)
Anti-condensation pipe fitting

Epdm O-Ring (7,6x2,62, 70 sh)
Gasket for flange with sample points
Burner (11 ramps)

Silicone fairlead (d.2)

Red peroxide epdm gasket (d.60)
Fan

Pump motor

D.18 pipe, delivery

Plug for flange with sample points
Cap for hole d.80

Pressure switch locking clip

Stud (d.5)

NTC fast immersion probe

D.8 pipe, hydraulic assembly -expansion tank
Flange with sample points
Manometer

Gas valve -manifold pipe (d.14)
Silicone fairlead (d.16)

Klixon thermostat 105 °C

O-Ring (34,0)

D.18 pipe, return

Epdm O-Ring (18,00x2,8, 83sh)
Gasket kit (3/8

Adhesive for display

Flat pointed crossheaded self-tapping screw (4,2x9,5)
Adhesive nameplate

Automatic vent valve

Lock washer (M4)

Pump body

Wall plug package (d.10x50)
Silicone fairlead (d.12,5)

Flow limiter (8 litres)

Flue diaphragm (d.41,5)

Flue diaphragm (d.40)

Crossheaded screw (M4x8)

D.h.w. NTC probe

Bracket for expansion vessel

Fixed washer

Casing framework

Flue hood top catch

Burner bottom deflector

Control panel push-button

Screw (M3,5x16)

SIT 845 gas valve with connections
86-fin exchanger

Rear ecological fibre panel

Front ecological fibre panel

64
65
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
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1.028099
1.026314
1.026355
1.2402
2.01408
2.014083
2.013862
2.014118
2.014114
2.014082
1.014367
2.014138
1.028228
1.02823
1.026515
1.02973
1.027737
1.028248
1.1175
1.4072
1.7908
1.7967
2.013935
2.014185
2.014027
2.014081
nfs

nfs

nfs
2.014033
1.028572
1.028555
1.028657
1.027137
1.028559
1.029426
1.028553
1.028556
1.026763
1.026459
2.014178
1.028243
1.012949
1.028645
1.02857
1.02856
1.1176
1.027277
3.A1363
1.029596
3.02038
1.027108
1.028548
1.019496
1.028561
1.018602
1.013235
3.020404
3.020405
1.026988
1.0153
3.020381
1.028605
1.2337
1.2265

Side ecological fibre panel

G20 11 ramps gas manifold

LPG 11 ramps gas manifold
Crossheaded flat pointed self-tapping screw (3,9x6,5)
Combustion chamber front

Flue hood front cover

Combustion chamber mount

Lx air deflector

Grid for exchanger

Cover, sealed chamber
Crossheaded screw (M6x18)
Bracket, frame stiffening

Control panel bezel

Control panel back cover

Gas valve connector

Silicone fairlead (d.6,5)

Ignition and modulation board
Plastic hinge

Rapid fix self-tapping screw (3,2x13)
Clip with clamp screw hole

Black cable clamp

Crossheaded self-tapping screw (3,5x19)
Valve supporting plate

Pipe fixing flange

Frame

Sealed chamber side panel

Gas nozzle washer

G20 gas nozzle (d.1,30)

LPG gas nozzle (d.0,77)
Metal-sheet clip (d.9)

3-way valve motor

Return manifold

12-plate exchanger

Pump coupler fitting

Heat exchanger gasket

Clip

Hot water outlet pipe (d.14)

Inlet sanitary water body

Pipe clip (d.18)

Peroxide epdm O-Ring (17,86x2,62)
Metal-sheet clip (d.13,5)

Frame

11,91x2,62 O-ring, nitrile, 70 sh
Hex socket screw (M5x45)

Flow switch

By-pass complete cartridge
Crossheaded screw (M5x8)
Absolute pressure switch

Gasket kit (1/2

19,8x3,6 O-ring

Complete cartridge

Drain fitting

Housing, outlet manifold

Epdm O-Ring (13,94x2,62, 70 sh)
Safety valve (3bar)

Motor locking clip

Peroxide edpm O-Ring (2,84x2,62)
Outlet manifold assembly

Pump group

Filling knob

Crossheaded screw (M4x6)

Filling valve group

Qutlet manifold clip

Crossheaded self-tapping screw (3,9x25)
Rapid fix self-tapping screw (3,2x9,5)
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MINI NIKE X 24 kW



HLAVNIi CASTI KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI NIKE X 24 kW"

b, —— 1 Odtah spalin
; 2 Tlakovy spinac 0,3bar min.
PN || " 4 3  Cerpadlo
_/L\/ 4  Plynovy ventil
'H:Z\I 5 Plnici kohout systému
ﬁ\ﬁ K 6 Termostat spalin
"ﬁ'\_-_';{ 7 Bezpeénostni termostat
(10— 8  Primami vyménik
(@H* 9 NTC ¢idlo topeni
) _(_Zj' 10 Spalovaci komora
@)_i | 11 Zapalovaci a ioniza¢ni elektroda
ﬁ/\_@' 12 Expanzni nadoba 6l
_ﬁ@' 13 Horak
/_Cé} 14 OdvzdusSiovaci ventil
(17— d 15 Deskovy vyménik TUV
X ‘_C@' 4 16 Trojcestny ventil (motoricky)
\:93' 17 Vypoustéci kohout systému
18 By-pass

19 Pojistny ventil 3bar

HYDRAULICKE SCHEMA KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI NIKE X 24 kW"

1 Plnici kohout systému

N
fl:l“ - ") 2  Plynovy ventil
. l/ \qu D 3 Expanzni nadoba 6l
T _— N/ .
7 2 k _— 4 Hofak

N _— -
r Il—’ NN NN NN ENNIENENN] ] s i J | H A H Y X H
I/d_‘\l ) /,—"’J ||IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII 6 Odtah Spalin
|\E) —

~ _— 7  Termostat spalin
~ 9 ,

/ — 8 NTC Cidlo topeni
l\._'j_/l_ s ;/ p

——— 9 Bezpecnostni termostat
(33—

_/ 10 Odvzdusnovaci ventil
(- é“\.l_______ 11 Cerpadio kotle
N

12 Vypoustéci kohout

—
l\j) 13 Tlakovy spina¢ 0,3bar min.

14 Trojcestny ventil (motoricky)

15 By-pass

16 Pojistny ventil 3bar

G Privod plynu

RR PInéni topného systému

R Vratny okruh systému

o = 0
>

M Vytlak systému
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ELEKTRICKE SCHEMA KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI NIKE X 24 kw"

M30|
3 M0 5

I
(=l
X1
12 !
N_ T
L ] PP e
xm;::;xmﬁj_ X?123l.56 XS%X4765A321XGEF’65£321
W) )
Pa
i) =
o T2
Fl r
T
i o
Ovladani je
umisténo na druhé
strané desky
B1 NTC ¢idlo topného okruhu B2 NTC &idlo TV B4
vz Digitalni Fidici jednotka .

CAR (volitelné) DS1 Display E3
E4 Havarijni termostat M20 Ventilator F1
M1 Obéhové Eerpadlo M30  Trojcestny ventil S2
S3 Tlacgitko odblokovani RESET S4 Spina¢ pratoku TV S5
S20 Prostorovy termostat (volitelny) S21 Tlagitko ,+“ teploty TV S22
S$23  Tlagitko ,+* teploty TOPENI S24  Tlagitko ,-* teploty TOPENI T1
T2 Zapalovaci transformator X40  Klema prostorového termostatu Y1
Y2  Modulacni civka yr  Usmémovac plyn. ventilu S6

Honeywell
1 Uzivatelské rozhrani 7 Cerna 11
3 Napajeni 230V / 50Hz 8 TV 12
4 Modra 9 Topeni 13
5 Hnéda 10  Sedy 14
6  Zlutd/Zelena

25

Venkovni ¢idlo

Zapalovaci a ioniza¢ni elektroda
Pojistka 3,15 (rychla)

Tlagitko prepinani funkci
Pojistka tlaku topného systému
Tlagitko ,-“ teploty TV
Transformator desky kotle
Plynovy ventil

Manostat spalin

Bily

Cerveny

Zeleny

NTC ¢idlo nepfimotopného
zasobniku TV




TABULKA SERIZENi VYKONU TYPU KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI NIKE X 24 kW"

ZEMNI PLYN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
Vykon TIaI:‘nz:\’trysce Spotieba Tlak n?’trysce Spotieba Tlak n?’trysce Spotreba

oraku plynu horaku plynu horaku plynu
kW mbar m’/h mbar kg/h mbar kg/h
23,8 14,00 2,77 27,70 2,07 35,70 2,03
23,0 13,05 2,67 25,95 2,00 33,43 1,96
22,0 11,92 2,56 23,86 1,91 30,74 1,88
21,6 10,86 2,51 22,99 1,87 29,62 1,84
20,0 9,86 2,33 20,00 1,74 25,76 1,71
19,0 8,92 2,22 18,22 1,66 23,46 1,63
18,0 8,03 2,11 16,54 1,57 21,29 1,55
17,0 7,2 2,00 14,94 1,49 19,22 1,47
16,0 6,42 1,89 13,43 1,41 17,27 1,38
15,0 57 1,77 12,00 1,32 15,43 1,30
14,0 5,02 1,66 10,65 1,24 13,68 1,22
13,0 4,39 1,55 9,38 1,16 12,04 1,14
12,0 3,81 1,44 8,18 1,08 10,50 1,06
11,0 3,27 1,61 7,06 0,99 9,05 0,98
10,0 2,78 1,33 6,01 0,91 7,69 0,89
9,5 2,55 1,16 5,51 0,87 7,05 0,85
9,4 2,51 1,15 5,41 0,86 6,92 0,85
7,0 1,60 0,88 3,30 0,65 4,20 0,64

Zemni plyn G20 Butan G30 Propan G31
1,3 0,78 0,78 Pramér trysek na hofaku (mm)
20 (204) 29 (296) 37 (377) Vstupni tlak mbar (mm H,0)
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ROZKRES NAHRADNICH DiLU KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI NIKE X 24 kW"
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SEZNAM NAHRADNICH DiL0O KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI NIKE X 24 kW"
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3.020107
3.020859
1.013734
1.021829
3.021021
1.024908
1.1656
2.011281
1.011141
3.A0120
1.012711
1.015138
2.013889
1.0152
1.015498
1.010289
2.014152
1.016246
2.014179
1.026457
2.014187
1.026486
1.027009
3.020959
1.027109
1.027103
1.028545
1.02711
1.2337
1.021519
1.027215
1.021762
1.028547
1.2265
1.02888
1.028558
1.0153
1.022522
1.026988
1.028546
1.017612
3.A1124
1.028229
1.2275
1.028794
3.020405
1.4246
1.028554
1.5899
3.020404
1.029708
1.013235
1.2170
1.015085
2.014014
1.021517
2.01397
1.018602

Hydraulic assembly

Complete control panel

Klixon thermostat 60°C

Clip for exchanger pipes

Ignition electrode group

Reflecting aluminium sheet
Nickel-plated crosshead self-tapping screw (3,5x6,4)
Klixon bracket

Silicone O-ring (17,86x2,62, 70 sh)
Gasket kit (3/4 )

Self-centring gasket

Expansion vessel (6 litres)

Combustion chamber side panel
Crossheaded self-tapping screw (3,9x9,5)
Crossheaded screw (M3,5x4)
Tropicalized hex socket screw (M5x16)
Lx air distribution plate

Crossheaded self-forming screw (M4x8)
Rx air distribution plate

Epdm O-Ring (7,6x2,62, 70 sh)

Pump guard bracket

Burner (11 ramps)

Silicone fairlead (d.2)

Flue hood group

O-Ring (34,0)

Pump motor

D.18 pipe, delivery

Automatic vent valve

Crossheaded self-tapping screw 3,9x25
Pressure switch locking clip

Stud (d.5)

NTC fast immersion probe

D.8 pipe, hydraulic assembly -expansion tank
Rapid fix self-tapping screw (3,2x9,5)
Manometer

Gas valve -manifold pipe (d.14)
Crossheaded screw (M4x6)

Klixon thermostat 105 °C

Filling knob

D.18 pipe, return

Epdm O-Ring (18,00x2,8, 83sh)
Gasket kit 3/8"

Adhesive for display

Flat pointed crossheaded self-tapping screw 4,2x9,5
Adhesive nameplate

Pump group

Lock washer (M4)

Pump body

Wall plug package (d.10x50)

Outlet manifold assembly

Delivery pipe plug

Peroxide edpm O-Ring (2,84x2,62)
Crossheaded screw (M4x8)

Pipe plug (d.18)

Bracket for expansion vessel

Fixed washer

Casing framework

Motor locking clip

57
58
59
60
61
62
63
64
65
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
11
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1.028561 Safety valve (3 bar)
1.029384 Control panel push-button
1.013186 Screw (M3,5x16)
1.014365 SIT 845 gas valve with connections
1.015791 86-fin exchanger

1.02787 Rear ecological fibre panel
1.027871 Front ecological fibre panel
1.027878 Side ecological fibre panel
1.029871 G20 11 ramps gas manifold
1.029872 LPG 11 ramps gas manifold

1.2402 Crossheaded flat pointed self-tapping 3,9x6,5

2.013888 Combustion chamber front
1.019496 Epdm O-Ring (13,94x2,62, 70 sh)
2.013886 Combustion chamber mount
1.028548 Housing, outlet manifold
2.013751 Non-reflecting plate
1.027108 Drain fitting
3.02038 Complete cartridge
1.029596 19,8x3,6 O-ring
1.028228 Control panel bezel
1.02823 Control panel back cover
1.026515 Gas valve connector
1.028605 Outlet manifold clip
1.027737 Ignition and modulation board
1.028248 Plastic hinge
1.1175 Rapid fix self-tapping screw (3,2x13)
1.4072 Clip with clamp screw hole
1.7908 Black cable clamp
1.7967 Crossheaded self-tapping screw (3,5x19)
2.013935 Valve supporting plate
1.02863 Filling pipe (d.8)
2.014027 Frame
3.020381 Filling valve group
nfs Gas nozzle washer
nfs G20 gas nozzle (d.1,30)
nfs LPG gas nozzle (d.0,77)
2.014033 Metal-sheet clip (d.9)
1.028572 3-way valve motor
1.028555 Return manifold
1.029442 1/2 M nipple
1.027137 Pump coupler fitting
1.028559 Heat exchanger gasket
1.029426 Clip
1.0278 Gasket in flexoid (28x21x2)
1.02693 Lowered brass nut (1/2"F)
1.026763 Pipe clip (d.18)
1.026459 Peroxide epdm O-Ring (17,86x2,62)
2.014178 Metal-sheet clip (d.13,5)
1.028243 Frame
1.012949 11,91x2,62 O-ring, nitrile, 70 sh
1.02054 Tropicalized crossheaded screw (M5x55)
1.020503 2-way terminal block
1.02856 By-pass complete cartridge
1.1176 Crossheaded screw (M5x8)
1.027277 Absolute pressure switch
3.A1363 Gasket kit 1/2"
1.8690 Resistance




SADA PRO PRIPOJENI
NEPRIMOTOPNEHO ZASOBNIKU
KE KOTLUM RADY
MINI EOLO X 24 kW
MINI NIKE X 24 kW

KOD 3.020934



PRIPOJENI NEPRIMOTOPNEHO ZASOBNIKU KE KOTLUM IMMERGAS TYPU "MINI . . .. X 24 kW"

Tato sada umozfiuje pfipojit k topnému kotli, slouzicimu pouze k vytapéni, nepfimotopny zasobnik pro ohfev teplé uzitkové vody.
Je zajisténa funkce prednostniho ohfevu teplé uzitkové vody a volba teploty pomoci voli¢e teploty TV, ktery je jiz soucasti ovladaciho
panelu uvedenych kotl{.

POPIS INSTALACE

P¥i instalaci sady postupovat nasledujicim zplsobem:

Odpojit zafizeni od pFivodu elektrického proudu.

Uzavrit pfivod uzitkové vody a uzavéry okruhu topeni.

Vyprazdnit hydraulicky systém kotle pomoci pfislusného vypoustéciho ventilu

Odstrarite ucpavky 5 a 18 které se nachazi na plastovém hydrobloku 17, a to odstranénim pfislusné zavlacky 3 a odSroubovanim
Sroubll 7 s podlozkou 6

Zasurite tésnéni 19 do plastového hydrobloku.

Namontujte pfivodni potrubi pro zasobnik TUV 1 do plastového hydrobloku. Upevnéte Sroubem 7 s podloZzkou 6, a zajistéte
pfevle¢nou mosaznou matkou 9 s tésnénim 8

Zasunte okrouzek 2 na zpatecni potrubi pro zasobnik TUV 4 a pfipojte potrubi do plastového hydrobloku a zajistéte pomoci zavlacky
3. Vystup trubky zajistéte pfevle€nou mosaznou matkou 9 s tésnénim 8

Zapoijte tficestny motorizovany ventil 15 zajistéte pomoci zavlacky 16 a pfipojte pfisluSny konektor 14 na motor trojcestného ventilu a jeho druhy
konec zapojte do el. desky kotle na svorkovnici X3

Zapojte NTC ¢idlo zasobniku TV na svorky 36 a 37 viz el. zapojeni

Vystup 11 pro pripojeni zpatecky zasobniku TV

Vystup 12 pro pripojeni pfivodu pro nabijeni zasobniku TV

Schéma zapojeni sady pro pfipojeni nepfimotopného zasobniku 3.020934

1 Pfivodni potrubi pro zasobnik TV
2  O-krouzek z Eerveného silikonu

3 Zavlacka

4  Zpatecni potrubi pro zasobnik TV
6 Podlozka

7  Sroub M5 x 60

8 Tésnéni 34 x27x2

9 Matice z mosazi 3/4*

10 Tésnéni24 x 16 x 2

11 Pfipojné potrubi zpatecky zasobniku TV - RB
12 PFipojné potrubi nabijeni zasobniku TV - MB
13 Spojky G 3/4“

14 Konektor s kabelazi (2 varianty)

15 EI. motor 220V trojcestného ventilu

16 ZavlaCka motoru trojcestného ventilu
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ELEKTRICKE PRIPOJENi ZASOBNIKU KE KOTLUM IMMERGAS TYPU "MINI . ... X 24 kW"

Vypnout napéti kotle pomoci vypinaCe umisténého na zafizeni a odpojit od napéti 230V.

Zapojovaci kabely sady vedte tak, aby nemohlo dojit k pfipadnému poskozeni izolace pfehfatim nebo tfenim, pfi kontaktu s teplymi nebo ostrymi
plochami kotle. Zvlastni pozornost vénuijte zapojeni mezi kotlem a tficestnym motorizovanym ventilem (napéti " 230V /50Hz").

Demontujte plast’ kotle.

( Svorkovnice umisténa v

Zapojte koncovou svorkovnici 4" 230 V" na el. motor trojcestného ventilu a druhy konec na svorkovnici el. desky kotle X3

Odstrarite odpor ze svorkovnice 36 a 37

Pfipojte NTC ¢idlo zasobniku TV na svorkovnici 3 svorky 36 a 37

Pro spravnou funkci sady 3.020934 je nutné nastavit v servisni Urovni kotle parament P1 na hodnotu ,,01“

( kotel s pfipojenym nepfimotopnym zasobnikem TV )

z vyroby je nastaveno ,00“ - kotel okamzity ( pritokovy ohfev TV )

V pfipadé nutnosti instalace del$iho vedeni NTC &idla zasobniku pouzijte dvouZilovy drat min. pramér 0,35mm? max. délka pfipojeni
NTC ¢idla je cca.5m

N EEH

nepfimotopném zasobniku ‘ A ‘ B ‘ ¢ ‘ H ‘ R ‘ xi e xo[HJL | x7

leee e Mr st X T o
12 2 1 123456 40 413839 7654321 987654321

TV UB Immergas AT
] we=—= I|i

!!_1 123

[ ]

1l
1 Nepiimotopny zasobnik TV - UB Immergas D

H -] DSt
2 NTCidlo TV ﬁg

3  Svorkovnice pfipojeni NTC &idla TV (uvnitf kotle)

Konektor el. motoru trojcestného ventilu 4
na svorkovnici el. desky X3

6 Hnédy vodi¢
7 Modry vodi¢

8 Cerny vodi¢
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SCHEMA PRIPOJENi ZASOBNIKU A REGULACE KE KOTLUM IMMERGAS TYPU "MINI . ... X 24 kW"

REGULACE Svorky kotle Poznamka
Prostorovy termostat s beznapétovymi kontakty 40 a 41 Neni nutné zachovat polaritu pfipojeni
Bezdratovy prostorovy termostat s beznapétovymi kontakty 40a41 Neni nutné zachovat polaritu pfipojeni
Venkovni ekvitermni ¢idlo - max. vzdalenost od kotle 50m 38a39 Neni nutné zachovat polaritu pfipojeni
Prostorovy modulaéni termostat CRD 40 a 41 Zachovat polaritu pfipojeni + 40 a - 41
Prostorovy modulacni termostat A.R.C. 40 a 41 Zachovat polaritu pfipojeni + 40 a - 41
NTC ¢idlo zasobniku - max. vzdalenost od kotle 15m 36 a 37 Neni nutné zachovat polaritu pfipojeni

Regulace pomoci venkovniho ¢€idla a prostorového termostatu je mozna pouze s regulaci CRD a ARC Uni

Klema X 40 musi byt vzdy s pfipojenou pfisluSnou regulaci odstranéna.

Venkovni ¢idlo

TERMOSTAT

CRD

220V/50Hz

svorka 38 a 39

n

X6 ) svorka 40 a 41

=
-
[

Prostorova regulace
s beznapétovymi
spinacimi kontakty

svorky 36 a 37

<
o O

B IMMERGAS

NTC didlo
zasobniku TV

32

U Vystup TV

RB Zpatecka z boileru TV
MB Nabijeni boileru TV
E Vstup SV do boileru
ZpatecCka z topného systému
M  Vystup do topného systému
RC Cirkulace TV (volitelné)
V  Napajeni 230V/50Hz



MINI EOLO X 24 kW



HLAVNI CASTI KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO X 24 kW"
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Odbérné jimky A (vzduch) - F
Spalinova komora
Ventilator

Spalovaci komora

Plynovy ventil

Dopoustéci ventil
Signalizace pretlaku +
Signalizace podtlaku -
Manostat spalin

NTC ¢idlo topeni

Spalinova komora
Bezpecnostni termostat
Primarni vyménik
Zapalovaci a ionizacni elektroda
Expanzni nadoba 6l

Hofak

Tlakovy spina¢ 0,3bar min.
Odvzdusnovaci ventil
Cerpadilo kotle

Deskovy vyménik
Trojcestny ventil (motoricky)
Vypous&téci kohout systému
By-pass

Pojistny ventil 3bar

HYDRAULICKE SCHEMA KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO X 24 kw"
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Plnici kohout systému
Plynovy ventil

Expanzni nadoba 6l

Horak

Primarni vymeénik
Ventilator

Vzduchotésna komora
Manostat spalin

NTC ¢idlo topeni
Bezpecnostni termostat
Odvzdusnovaci ventil
Cerpadlo kotle

Vypous&téci kohout systému
Tlakovy spina¢ 0,3bar min.
Trojcestny ventil (motoricky)
By-pass

Pojistny ventil 3bar

Vratny okruh systému
Vytlak systému

PFivod plynu

Vstup pro plnéni top.systému




ELEKTRICKE SCHEMA KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO X 24 kW"
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Ovladani je

umisténo na druhé
strané desky

B1
CAR"?
E4
M1
S3
S20
S23

T2

Y2

NTC &idlo topného okruhu
Digitalni Fidici jednotka
Havarijni termostat

Obéhové Cerpadlo

Tlacitko odblokovani RESET
Prostorovy termostat (volitelny)
Tlagitko ,+* teploty TOPENI
Zapalovaci transformator
Modulaéni civka

UZivatelské rozhrani
Napajeni 230V / 50Hz
Modra

Hnéda

Zluta / Zelena

B2

DS1

M20

M30

S4

S21

S24

X40

U1

10

NTC ¢idlo TV

Display

Ventilator

Trojcestny ventil

Spinac pratoku TV
Tladitko ,+“ teploty TV
Tlagitko ,-* teploty TOPENI

Klema prostorového termostatu

Usmérnovac plyn. ventilu
Honeywell

Cerna
TV
Topeni

Sedy
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B4

E3

F1

S2

S5

S22

T

Y1

S6

11

12

13

14

Venkovni Cidlo

Zapalovaci a ionizac¢ni elektroda
Pojistka 3,15 (rychla)

Tlagitko pfepinani funkci
Pojistka tlaku topného systému
Tladitko ,-“ teploty TV
Transformator desky kotle
Plynovy ventil

Manostat spalin

Bily

Cerveny

Zeleny

NTC &idlo nepfimotopného
zasobniku TV




INSTALACE SANi A ODVODU SPALIN KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO X 24 kW

Sady sani a odvodu spalin pro MINI EOLO X 24 kW jsou navrzeny v provedeni uzavienou spalovaci komorou s nucenym odtahem
(typ C), za pouziti pfisluSnych sad odkoufeni & 60/100, & 80/125, &80/80, nebo s otevienou spalovaci komorou s nucenym odtahem

(B22,B32) za pouziti pFisluSnych sad odkoufeni & 80.

Instalace koufovod(, sani a odtahu spalin miize provadét pouze osoba ¢ montazni organizace s pfisluSnou autorizaci za dodrzeni

vSech platnych norem, pfedpis(, vyhlasek a TPG!

U odkoureni s délkou vétSi jak 1m je nutno zabranit zpétné kondenzaci spalin do prostoru kotle.

Koncentrické odkoufeni 60/100 a 80/125 Délené odkoufeni 80/80

<4—— CLONA SANi

Vykon spalinového ventilatoru 30W

Typ instalace odkoufreni Diafragma - clona

(prodlouzeni v metrech potrubi) o83 @ 85 Bez 20,5 @15
Horizontalni koncentricka sada o priméru @ 60/100 0d0,5do1,5 0od0do0,5 Viceijak1,5 - -
Vertikalni koncentricka sada o priméru @ 60/100 0od2,2do 3,7 od0do22 Vicejak3,7 - -
Horizontalni koncentricka sada o priméru @ 80/125 0d0,5do4,6 od0do0,5 Vicejak4,6 - -
Vertikalni koncentricka sada o priméru @ 80/125 0d 54do9,5 od0do 54 Vicejak9,5 - -
Vertikalni rozdélovaci sada bez ohybu o priméru & 80 0od0do20 o0d20do40 odO0do22 - -
*Horizontalni rozdélovaci sada se dvéma ohyby o priméru & 80 - - - 0d 0,5do 15 Od 15 do 35
*Sada ptimého sani a vyfuku o priméru @ 80 v konfiguraci B22 - - Vicejak 16 0d0,5do8 Od8do 16

* Tyto hodnoty maximalniho prodlouzeni jsou kalkulovany pro 1 metrem vyfukového potrubi a zbytek pro sani.

Vykon spalinového ventilatoru 33W/39W

Typ instalace odkoureni Diafragma - clona

(prodlouzeni v metrech potrubi) oM,5 @ 40 Bez
Horizontalni koncentricka sada o praméru @ 60/100 0d0,5do1,5 od0do0,5 Vicejak1,5
Vertikalni koncentricka sada o prdméru @ 60/100 0od2,2do3,2 od0do22 Vicejak3,2
Horizontalni koncentricka sada o praméru @ 80/125 0d 0,5do 3,3 od0do 0,5 Vicejak 3,3
Vertikalni koncentricka sada o priiméru & 80/125 0od 54do8,1 od0do5,4 Vicejak 8,1
*Vertikalni rozdélovaci sada bez ohybu o prdméru @ 80 0od22do29 od0do22 Vicejak29

*Horizontalni rozdélovaci sada se dvéma ohyby o priméru @80 od 17do24 od0do 17 Vice jak 24

* Tyto hodnoty maximalniho prodlouzeni jsou kalkulovany pro 1 metrem vyfukového potrubi a zbytek pro sani.
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TABULKA SERIZENi VYKONU TYPU KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO X 24 kW"

VYKON VENTILATORU

30W ZEMNI PLYN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
Vykon TIaI:\n?’trysce Spotieba Tlak natrysce Spotieba Tlak n?’trysce Spotieba
oraku plynu horaku plynu horaku plynu
kw mbar m?h mbar kg/h mbar kg/h
24,0 11,19 2,71 29,01 2,03 37,45 1,99
23,0 10,39 2,60 26,65 1,94 34,43 1,91
22,5 10,00 2,55 25,52 1,90 32,98 1,87
21,0 8,88 2,39 22,29 1,78 28,85 1,75
20,0 8,17 2,28 20,28 1,70 26,28 1,67
19,0 7,48 2,17 18,38 1,62 23,85 1,59
18,0 6,83 2,06 16,60 1,54 21,56 1,52
17,0 6,20 1,96 14,92 1,46 19,42 1,44
16,0 5,59 1,85 13,34 1,38 17,40 1,36
15,0 5,01 1,74 11,87 1,30 15,52 1,28
14,0 4,46 1,63 10,51 1,22 13,78 1,20
13,0 3,93 1,52 9,24 1,14 12,17 1,12
12,0 3,42 1,41 8,09 1,06 10,69 1,04
11,0 2,94 1,30 7,03 0,97 9,35 0,96
10,0 2,49 1,19 6,09 0,89 8,15 0,88
9,3 2,18 1,11 5,49 0,83 7,39 0,82
8,0 1,65 0,97 4,52 0,72 6,16 0,71
7,2 1,34 0,88 4,02 0,65 5,53 0,64
VYKON VENTILATORU )
33W/39W ZEMNI PLYN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
Vykon TIaI;n?’trysce Spotieba Tlak n?'trysce Spotieba Tlak n?'trysce Spotieba
ofaku plynu horaku plynu hofraku plynu
kW mbar m’/h mbar kg/h mbar kg/h
24,0 12,51 2,71 29,01 2,03 36,80 1,99
23,0 11,53 2,60 26,65 1,94 34,07 1,91
22,5 11,06 2,55 25,52 1,90 32,76 1,87
21,0 9,70 2,39 22,29 1,78 28,95 1,75
20,0 8,86 2,28 20,28 1,70 28,95 1,67
19,0 8,06 2,17 18,38 1,62 26,55 1,59
18,0 7,30 2,06 16,60 1,54 24,26 1,52
17,0 6,58 1,96 14,92 1,46 19,97 1,44
16,0 5,91 1,85 13,34 1,38 17,98 1,36
15,0 5,27 1,74 11,87 1,30 16,08 1,28
14,0 4,68 1,63 10,51 1,22 14,27 1,20
13,0 4,12 1,52 9,24 1,14 12,56 1,12
12,0 3,61 1,41 8,09 1,06 10,94 1,04
11,0 3,13 1,30 7,03 0,97 9,42 0,96
10,0 2,70 1,19 6,09 0,89 7,99 0,88
9,3 2,42 1,11 5,49 0,83 7,05 0,82
8,0 1,96 0,97 4,52 0,72 5,42 0,71
7,2 1,71 0,88 4,02 0,65 4,50 0,64
Zemni plyn G20 Butan G30 Propan G31
1,3 0,78 0,78 Prdmér trysek na hofaku (mm)
20 (204) 29 (296) 37 (377) Vstupni tlak mbar (mm H;0)
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ROZKRES NAHRADNICH DiLU KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO X 24 kW"
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SEZNAM NAHRADNICH DiLU KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO X 24 kw"
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3.020107
3.020863
1.010337
1.021829
3.021021
1.0110
1.025986
1.011057
1.011141
3.A0120
1.012711
1.015138
1.014373
1.0152
1.015498
1.010289
1.013154
1.016246
1.017228
1.026457
1.017529
1.026486
1.027009
1.025894
1.029601
1.027103
1.028551
1.021464
1.02928
1.021519
1.027215
1.021762
1.028547
1.021852
1.02888
1.028557
1.023434
1.022522
1.027109
1.028552
1.017612
3.A1124
1.028229
1.2275
1.028794
1.02711
1.4246
1.028554
1.5899
1.025064
1.029708
2.010352
2.012852
1.2170
1.015085
2.014014
1.021517
2.01397
2.014119
2.014116
1.028241
1.013186
1.014365
1.015791
1.0281
1.028101

Hydraulic assembly
Complete control panel
Air pressure switch

Clip for exchanger pipes
Ignition electrode group

Crossheaded flat pointed self-tapping screw (4,2x13)

Silicone pipe (4x8)

Pressure point screw

Silicone O-ring (17,86x2,62, 70 sh)
Gasket kit (3/4 )

Self-centring gasket

Expansion vessel (6 litres)

Y hose union

Crossheaded self-tapping screw (3,9x9,5)
Crossheaded screw (M3,5x4)
Tropicalized hex socket screw (M5x16)
Adhesive foam strip (d.15x3)
Crossheaded self-forming screw (M4x8)
Anti-condensation pipe fitting

Epdm O-Ring (7,6x2,62, 70 sh)
Gasket for flange with sample points
Burner (11 ramps)

Silicone fairlead (d.2)

Red peroxide epdm gasket (d.60)

Fan

Pump motor

D.18 pipe, delivery

Plug for flange with sample points

Cap for hole d.80

Pressure switch locking clip

Stud (d.5)

NTC fast immersion probe

D.8 pipe, hydraulic assembly -expansion tank
Flange with sample points

Manometer

Gas valve -manifold pipe (d.14)
Silicone fairlead (d.16)

Klixon thermostat 105 °C

O-Ring (34,0)

D.18 pipe, return

Epdm O-Ring (18,00x2,8, 83sh)
Gasket kit 3/8"

Adhesive for display

Flat pointed crossheaded self-tapping screw 4,2x9,5

Adhesive nameplate
Automatic vent valve

Lock washer (M4)

Pump body

Wall plug package (d.10x50)
Silicone fairlead (d.12,5)
Delivery pipe plug

Flue diaphragm (d.41,5)
Flue diaphragm (d.40)
Crossheaded screw (M4x8)
Pipe plug (d.18)

Bracket for expansion vessel
Fixed washer

Casing framework

Flue hood top catch

Burner bottom deflector
Control panel push-button
Screw (M3,5x16)

SIT 845 gas valve with connections
86-fin exchanger

Rear ecological fibre panel
Front ecological fibre panel
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64
65
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127

1.028099
1.026314
1.026355
1.2402
2.01408
2.014083
2.013862
2.014118
2.014114
2.014082
1.014367
2.014138
1.028228
1.02823
1.026515
1.02973
1.027737
1.028248
1.1175
1.4072
1.7908
1.7967
2.013935
1.02863
2.014027
2.014081
nfs

nfs

nfs
2.014033
1.028572
1.028555
1.029442
1.027137
1.028559
1.029426
1.0278
1.026930
1.026763
1.026459
2.014178
1.028243
1.012949
1.02054
1.020503
1.02856
1.1176
1.027277
3.A1363
1.029596
3.02038
1.027108
1.028548
1.019496
1.028561
1.018602
1.013235
3.020404
3.020405
1.026988
1.0153
3.020381
1.028605
1.2337
1.2265
1.8690

Side ecological fibre panel

G20 11 ramps gas manifold

LPG 11 ramps gas manifold
Crossheaded flat pointed self-tapping 3,9x6,5
Combustion chamber front

Flue hood front cover

Combustion chamber mount

Lx air deflector

Grid for exchanger

Cover, sealed chamber
Crossheaded screw (M6x18)
Bracket, frame stiffening

Control panel bezel

Control panel back cover

Gas valve connector

Silicone fairlead (d.6,5)

Ignition and modulation board
Plastic hinge

Rapid fix self-tapping screw (3,2x13)
Clip with clamp screw hole

Black cable clamp

Crossheaded self-tapping screw (3,5x19)
Valve supporting plate

Filling pipe (d.8)

Frame

Sealed chamber side panel

Gas nozzle washer

G20 gas nozzle (d.1,30)

LPG gas nozzle (d.0,77)
Metal-sheet clip (d.9)

3-way valve motor

Return manifold

1/2 M nipple

Pump coupler fitting

Heat exchanger gasket

Clip

Gasket in flexoid (28x21x2)
Lowered brass nut (1/2"F)

Pipe clip (d.18)

Peroxide epdm O-Ring (17,86x2,62)
Metal-sheet clip (d.13,5)

Frame

11,91x2,62 O-ring, nitrile, 70 sh
Tropicalized crossheaded screw (M5x55)
2-way terminal block

By-pass complete cartridge
Crossheaded screw (M5x8)
Absolute pressure switch

Gasket kit 1/2"

19,8x3,6 O-ring

Complete cartridge

Drain fitting

Housing, outlet manifold

Epdm O-Ring (13,94x2,62, 70 sh)
Safety valve (3bar)

Motor locking clip

Peroxide edpm O-Ring (2,84x2,62)
Outlet manifold assembly

Pump group

Filling knob

Crossheaded screw (M4x6)

Filling valve group

Outlet manifold clip

Crossheaded self-tapping screw (3,9x25)
Rapid fix self-tapping screw (3,2x9,5)
Resistance
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MINI EOLO 28 kW



HLAVNIi CASTI KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO 28 kW"

= 1 Odbérné jimky A - F
‘\;”-/ 2 Uzavrena spalovaci komora
Qi._:'; 3  Ventilator
_{”1‘,\: 4 Digestof
:‘,’/ o 5 Spinad pritoku
}o A 6 Plynovy ventil
BT 7 NTC¢&idlo TV
7 II 8 Dopoustéci ventil
= (LI 9  Mgici bod +
(58— 10 M&fici bod -
{f_f:,— - \‘ 11 Manostat spalin
“; -l 12 NTC ¢idlo topeni
= i 13  Spalovaci komora
(18— 14 Havarijni gidlo
_(,; rf\ 15 Vyménik topeni
\;{ 16 Zapalovaci a ioniza¢ni elektroda
‘(\4 0 17 Expanzni nadoba
Q) 18  Horak
\/ﬂ\b 19 Pojistka tlaku systému topeni
— 20 Odvzdusiiovaci ventil aut.
23 21 Cerpadio
Qj— 22 Deskovy vyménik Alfa-laval
B0 23 Trojcestny ventil (motoricky)
~ 24 Vypoustsci ventil
—{2 Q\; 25 By-pass

26 Pojistny ventil 3bar

HYDRAULICKE SCHEMA KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO 28 kW"

Uzaviena spalovaci komora

1 Spinac pratoku uzitkové vody
_,_,_,__f———f—-@ 2  PInici kohout systému
B 3 Omezovac pratoku

; /_69 4 NTC ¢idlo TV

5 Plynovy ventil
— _\Kj@ 6 Expanzni nadoba topeni 6l
7 Horak
> 8 Vyménik topeni
[t GBJ 9 Digestor

10
11

\
|
®

Manostat spalin

-
N

Spalinovy ventilator
Bezpecnostni termostat

S

14 NTC cidlo topeni
68} 15 Odvzdusnovaci ventil aut.
i 16 Cerpadio kotle
~q19) 17 Vypoustéci ventil top.systému
e g

Pojistka tlaku v systému

Deskovy vyménik Alfa-laval

N

O
- -
© o

/
S

Trojcestny ventil (motoricky)

N 21 By-pass
—Z1) 22 Pojistny ventil 3bar
M Vytlak systému
““*@ R Vratny okruh systému
M Vytlak systému
AC Vystup TV
AF Vstup studené uzZitkové vody
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ELEKTRICKE SCHEMA KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO 28 kW"

— 7] — M m o
rivo
220V/50Hz %
* 0" +
T— 8[[_ —19]
i B2
[ F i - EIE slg ololglg] 8|2 22| o|o| 8|8l 8l
: A 2l5lElz 5|8 5|5/88 &5 L HEHEE
45 3 Lo % X %
' ' T2340 586 123 7654321 987654321
x1|_"_| P ki
— p @) reeeas
[1 AR TIERE,
e m[|—|j4: W X6 [& ¢ M AT ]
1 21 123456 49419839 7654321 987654321
) =)
E  eem— 1|£ —
I 123
o f
Fi |_ L
Ovladaci panel
™
a? 0s1
m - Ovladani je
umisténo na druhé
strané desky i
B1 NTC ¢idlo topného okruhu B2 NTC ¢idlo TV B4 Venkovni &idlo
CAR"? D'g'.talm,r'd'C' jednotka DS1 Display E3 Zapalovaci a ionizacéni elektroda
(volitelné)
E4 Havarijni termostat M20 Ventilator F1 Pojistka 3,15 (rychla)
M1 Obéhové &erpadlo M30  Trojcestny ventil S2 Tlagitko pfepinani funkci
S3 Tlagitko odblokovani RESET S4 Spinac¢ pratoku TV S5 Pojistka tlaku topného systému
S20 Prostorovy termostat S21  Tlacgitko ,+“ teploty TV S22 Tlagitko ,-“ teploty TV
S23 Tlagitko ,+* teploty TOPENI S24  Tlagitko ,-“ teploty TOPENI T Transformator desky kotle
T2 Zapalovaci transformator X40  Klema prostorového termostatu Y1 Plynovy ventil
Y2 Modula&ni civka yg  Usmeriovac plyn. ventilu S6  Manostat spalin
Honeywell
1 UZivatelské rozhrani NERO Cerna BIANCO Bily
3 Napajeni 230V / 50Hz 8 TV ROSSO Cerveny
BLU Modra 9 Topeni VERDE Zeleny
s & 1 NTC &idlo nepfimotopného
MARRONE Hnéda GRIGIO Sedy 14 zasobniku TV
GIALLO/ S .
VERDE Zluta / Zelena
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INSTALACE SANi A ODVODU SPALIN KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO 28 kW

Sady sani a odvodu spalin pro MINI EOLO 28 kW jsou navrzeny v provedeni uzavienou spalovaci komorou s nucenym odtahem
(typ C), za pouziti pfislusnych sad odkoufeni @ 60/100, & 80/125, @80/80, nebo s otevienou spalovaci komorou s nucenym odtahem
(B22,B32) za pouziti pfislusnych sad odkoufeni @ 80.

Instalace koufovod(, sani a odtahu spalin mize provadét pouze osoba & montazni organizace s pfisluSnou autorizaci za dodrzeni
vSech platnych norem, pfedpist, vyhlasek a TPG!

U odkoureni s délkou vétSi jak 1m je nutno zabranit zpétné kondenzaci spalin do prostoru kotle.

| Koncentrické odkouFeni 60/100 a 80/125 ||

Délené odkoufeni 80/80

D[JzisFRAGE\-‘lA
\-’j-‘fuk

Nasavani vzduchu

CLONA
Popis odkoufeni
2 38 @40 2425 BEZ

Rozsah v metrech vedeni @ 60/100 horizontalni Od0do 0,5 0d 0,5do 1,5 - Od1,5do 3
Rozsah v metrech vedeni @ 60/100 vertikalni Od0do 2,2 Od 2,2 do 3,7 - Od 3,7do 4,7
Rozsah v metrech vedeni @ 80/125 horizontalni Od0do0,5 Od 0,5do 4,6 - Od4,6do 7,4
Rozsah v metrech vedeni @ 80/125 vertikalni Od0do5,4 Od 5,4 do 9,5 - 0Od 9,5do 12,2
Rozsah v metrech vedeni @ 80 vertikalni s dvéma koleny *Od 0 do 20 *0d20do40 **Od0do22 **Od 22 do 33
Rozsah v metrech vedeni @ 80 horizontalni s dvéma koleny *Od 0do 16 *O0d16do 35 **Od0do17 **Od 17 do 28
Rozsah v metrech vedeni @ 80 provedeni B, 0Od0do 0,5 0Od0,5do 15

* Tyto hodnoty maximalniho prodlouzeni jsou kalkulovany pro sani s 1 metrem vyfukového potrubi.

** Tyto hodnoty maximalniho prodlouzeni jsou kalkulovany pro vyfuk s 1 metrem saciho potrubi a 1 diafragmou o @ 47 na otvoru sani.
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TABULKA SERIZENi VYKONU TYPU KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO 28 kW"

VYKON VENTILATORU

30W ZEMNI PLYN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
Vykon Tlak ng’trysce Spotieba Tlak nitrysce Spotieba Tlak nitrysce Spotieba
horaku plynu horaku plynu horaku plynu
kW mbar m’/h mbar kg/h mbar kg/h
28,0 11,50 3,14 28,00 2,35 36,00 2,31
27,0 10,76 3,03 26,28 2,26 33,66 2,22
26,2 10,17 2,94 24,91 2,19 31,82 2,16
25,0 9,36 2,82 23,00 2,10 29,25 2,06
24,0 8,71 2,71 21,45 2,02 27,17 1,98
23,0 8,08 2,60 19,94 1,94 25,18 1,90
22,0 7,48 2,49 18,48 1,86 23,26 1,83
21,0 6,91 2,39 17,06 1,78 21,42 1,75
20,0 6,36 2,28 15,70 1,70 19,65 1,67
19,0 5,83 2,17 14,38 1,62 17,96 1,59
18,0 5,32 2,06 13,10 1,54 16,35 1,52
17,0 4,83 1,96 11,87 1,46 14,80 1,44
16,0 4,37 1,85 10,68 1,38 13,33 1,36
15,0 3,92 1,74 9,53 1,30 11,93 1,28
14,0 3,49 1,63 8,42 1,23 10,61 1,21
13,0 3,08 1,52 7,36 1,15 9,35 1,13
12,0 2,69 1,41 6,34 1,07 8,17 1,05
11,2 2,39 1,32 5,55 1,00 7,27 0,98
10,0 1,97 1,19 4,43 0,90 6,02 0,89
9,0 1,63 1,08 3,53 0,82 5,05 0,81
8,5 1,47 1,02 3,10 0,78 4,60 0,77
Zemni plyn G20 Butan G30 Propan G31
1,35 0,78 0,78 Primeér trysek na hofaku (mm)
20 (204) 29 (296) 37 (377) Vstupni tlak mbar (mm H,0)
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ROZKRES DiLU KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO 28 kwW"
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SEZNAM DiLU KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI EOLO 28 kW"

0N OB~ WN -
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A ON-=20 000N WOWN-_20000C0ONOOAPNWN-20 000N WOWN-=200O0ONOOODAOPR»WOWN-=20O0ONOOPDWDN-2 0O

3.020106 Hydraulic assembly
3.020889 Complete control panel
1.010337 Air pressure switch
1.021829 Clip for exchanger pipes
3.021021 Ignition electrode group

1.0110 Crossheaded flat pointed self-tapping screw 4,2x13

1.025986 Silicone pipe (4x8)

1.011057 Pressure point screw

1.011141 Silicone O-ring (17,86x2,62, 70 sh)
3.A0120 Gasket kit (3/4 )

1.012711 Self-centring gasket

1.020407 Expansion vessel

1.014373 Y hose union

1.0152 Crossheaded self-tapping screw (3,9x9,5)

1.015498 Crossheaded screw (M3,5x4)
1.010289 Tropicalized hex socket screw (M5x16)
1.013154 Adhesive foam strip (d.15x3)

1.016246 Crossheaded self-forming screw (M4x8)

1.017228 Anti-condensation pipe fitting

1.026457 Epdm O-Ring (7,6x2,62, 70 sh)

1.017529 Gasket for flange with sample points

1.027841 Burner (13 ramps)

1.027009 Silicone fairlead (d.2)

1.025894 Red peroxide epdm gasket (d.60)

1.028549 Fan

1.028578 Pump motor

1.028563 D.18 pipe, delivery

1.021464 Plug for flange with sample points
1.02928 Cap for hole d.80

1.021519 Pressure switch locking clip

1.027215 Stud (d.5)

1.021762 NTC fast immersion probe

1.028565 Expansion vessel pipe (d.10)

1.021852 Flange with sample points
1.02888 Manometer

1.028562 Gas valve -manifold pipe (d.14)

1.023434 Silicone fairlead (d.16)

1.022522 Klixon thermostat 105 °C

1.01050 Spring pipe clamp for silicone pipe (d.22)

1.028564 D.18 pipe, return

1.017612 Epdm O-Ring (18,00x2,8, 83sh)
1.023105 Flue exhaust bend (d.60)
1.028229 Adhesive for display

1.2275 Flat pointed crossheaded self-tapping 4,2x9,5

1.028794 Adhesive nameplate
1.030173 Adhesive foam strip
1.4246 Lock washer (M4)
1.028554 Pump body
1.5899 Wall plug package (d.10x50)
1.025064 Silicone fairlead (d.12,5)
1.020428 Flow limiter (10 litres)
2.010324 Flue diaphragm (d.42,5)
2.012852 Flue diaphragm (d.40)
2.013647 Flue diaphragm (d.38)
1.2170 Crossheaded screw (M4x8)
1.02538 D.h.w. NTC probe
2.013903 Bracket for expansion vessel
1.021517 Fixed washer
2.013875 Casing framework
2.012903 Fan unit mounting plate
2.01405 Burner bottom deflector
1.028241 Control panel push-button
1.013186 Screw (M3,5x16)
1.014365 SIT 845 gas valve with connections
1.028931 89-fin exchanger
1.028063 Rear ecological fibre panel
1.028062 Front ecological fibre panel
1.027925 Side ecological fibre panel
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65
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130

1.027968
1.028025
1.013219
2.013896
2.01388
2.013907
2.014195
2.014204
2.013894
1.028406
3.012705
1.028228
1.02823
1.026515
1.02973
1.027737
1.028248
1.1175
1.4072
1.7908
1.7967
2.013935
2.014185
3.021429
2.014239
nfs

nfs

nfs
2.014033
1.028572
1.028555
1.028658
1.027137
1.028559
1.029426
1.028553
1.028556
1.026763
1.026459
2.014178
1.028243
1.030216
1.028645
1.02857
1.02856
1.1176
1.027277
3.A1363
1.029596
3.02038
1.027108
1.028548
1.019496
1.028561
1.018602
1.030194
3.020404
3.020406
1.026988
1.0153
3.020381
1.028605
2.013908
1.027109
1.02711
1.2337
1.2265
2.0381

13 ramps G20 gas manifold

13 ramps LPG gas manifold

Cone pointed crossheaded self-tapping 4,2x6,5
Combustion chamber front
Combustion chamber side panel
Combustion chamber mount

Flue diaphragm (d.47)

Grid for exchanger

Cover, sealed chamber

Crossheaded self-tapping screw (6x20)
Glass inspection hole group with gasket
Control panel bezel

Control panel back cover

Gas valve connector

Silicone fairlead (d.6,5)

Ignition and modulation board

Plastic hinge

Rapid fix self-tapping screw (3,2x13)
Clip with clamp screw hole

Black cable clamp

Crossheaded self-tapping screw (3,5x19)
Valve supporting plate

Pipe fixing flange

Frame group

Sealed chamber side panel

Gas nozzle washer

G20 gas nozzle (d.1,30)

LPG gas nozzle (d.0,77)

Metal-sheet clip (d.9)

3-way valve motor

Return manifold

14-plate exchanger

Pump coupler fitting

Heat exchanger gasket

Clip

Hot water outlet pipe (d.14)

Inlet sanitary water body

Pipe clip (d.18)

Peroxide epdm O-Ring (17,86x2,62)
Metal-sheet clip (d.13,5)

Frame

Nbr O-Ring (11,91x2,62,70sh)

Hex socket screw (M5x45)

Flow switch

By-pass complete cartridge
Crossheaded screw (M5x8)

Absolute pressure switch

Gasket kit (1/2

19,8x3,6 O-ring

Complete cartridge

Drain fitting

Housing, outlet manifold

Epdm O-Ring (13,94x2,62, 70 sh)
Safety valve (3bar)

Motor locking clip

Nbr O-Ring (3,63x2,62,70sh)

Outlet manifold assembly

Pump group

Filling knob

Crossheaded screw (M4x6)

Filling valve group

Outlet manifold clip

Flue hood cover

O-Ring (34,0)

Automatic vent valve

Crossheaded self-tapping screw (3,9x25)
Rapid fix self-tapping screw (3,2x9,5)
Nut (1/2" F) for flanged end pipe (d.14)
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SERIZENI PLYNOVEHO
VENTILU: SIT 845
HONEYWELL VK 4105



SERIZENi PLYNOVEHO VENTILU SIT 845

Civka ( modulaéni’)

Sroub k regulaci minimalniho vykonu
Matice k regulaci maximalniho vykonu
Tlakovy vyvod na vystupu plynového ventilu
Tlakovy vyvod na vstupu plynového ventilu

Ochranna krytka

Nastaveni maximdlniho vykonu

Odsroubujte Sroubek v méficim bodu €.4 na plynovém ventilu.

Sroubek vyjméte.

PFipojte diferencni tlakomér (manometr) na méfici bod €.4 plynového ventilu.
Otogte hlavni vypina& do polohy LETO (ohfev TV)

Nastavte voli€ teploty TV do maximalni polohy 60°C.

Otevrete kohout vodovodni baterie TV na maximum (aby nedoslo k modulaci kotle).
Sundejte krytku modulaéni civky.

Regulaéni matici (3) sefidte maximalni vykon kotle dle tabulky sefizeni.

Po sméru hodinovych ru€icek tlak plynu zvySujete, proti sméru hodinovych rucicek tlak sniZujete.

Nastaveni minimalniho vykonu

Nastaveni minimalniho vykonu provadéjte az po sefizeni maximalniho vykonu.
Ponechte otevfenou baterii TV na maximum.

Ponechte voli¢ teploty TV v maximalni poloze 60°C.

Odpojte konektor od modulaéni civky (1).

Regulaénim Sroubem (2) sefidte minimalni vykon kotle dle tabulky sefizeni .
Po sméru hodinovych rucicek tlak plynu zvySujete, proti sméru hodinovych rucicek tlak snizujete.
Po dokonceni sefizeni minimalniho vykonu obnovte napajeni modulacéni civky a provéfte nastaveni maximalniho vykonu.
Uzavrete kohoutek TV a vypnéte hlavni vypinac kotle.

Odpojte diferenéni tlakomér od méficiho bodu €.4 na plynovém ventilu.

NaSroubujte zpét zajiStovaci Sroubek méficiho bodu €.4 na plynovém ventilu.

Prestavba na jiny druh plynu

Pokud je tfeba pretryskovat kotel na jiny typ (druh) plynu, nez je uveden na Stitku, je tfeba si vyzadat potfebnou sadu pro pfestavbu.
Operace uUpravy na jiny druh plynu musi byt svéfena kvalifikovanému technikovi (napf. technicky servis IMMERGAS).
Pro pfechod z jednoho typu plynu na druhy je tfeba:

o vyménit trysky hlavniho horaku;

° nastavit maximalni vykon kotle;

° nastavit minimalni vykon kotle;

. nastavit potfebny vykon kotle pro topeni (fesi projektova dokumentace);

. zapecetit regulacni prvky pratoku plynu (pokazdé, kdyz bude zménéna regulace);
. po provedeni pfestavby nalepit Stitek pro aktudlni typ plynu
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SERIZENi PLYNOVEHO VENTILU Honexwell VK 4105M-M

Nastaveni Nataveni
Max.vykQnu Min. vykonu

HE)

Mérici bod ¢.4
Vystupni tlak

Mérici bod €.5
Vstupni tlak

=
-
uil
[
-
E
=

Nastaveni maximalniho vykonu

Odsroubuijte Sroubek v méficim bodu ¢€.4 na plynovém ventilu.

Sroubek vyjméte.

PFipojte diferenéni tlakomér (manometr) na méfici bod €.4 plynového ventilu.
Otoéte hlavni vypina& do polohy LETO (ohiev TV)

Nastavte voli€ teploty TV do maximalni polohy 60°C.

Otevrete kohout vodovodni baterie TV na maximum (aby nedoslo k modulaci kotle).
Sundejte krytku modulaéni civky.

Regulaéni matici (3) sefidte maximalni vykon kotle dle tabulky sefizeni.

Nastaveni minimalniho vykonu

Nastaveni minimalniho vykonu provadéjte az po sefizeni maximalniho vykonu.

Ponechte otevienou baterii TV na maximum.

Ponechte voli¢ teploty TV v maximalni poloze 60°C.

Odpojte konektor od modulaéni civky (1).

Regulaénim Sroubem (2) sefidte minimalni vykon kotle dle tabulky sefizeni .

Po sméru hodinovych rucicek tlak plynu zvySujete, proti sméru hodinovych rucicek tlak snizujete.

Po dokonc&eni sefizeni minimalniho vykonu obnovte napajeni modulaéni civky a provéite nastaveni maximalniho vykonu.
Uzavfete kohoutek TV a vypnéte hlavni vypinac¢ kotle.

Odpoijte diferenéni tlakomér od méficiho bodu €.4 na plynovém ventilu.

NasSroubujte zpét zajiStovaci Sroubek méficiho bodu ¢€.4 na plynovém ventilu.

Prestavba na jiny druh plynu

Pokud je tfeba pretryskovat kotel na jiny typ (druh) plynu, nez je uveden na $titku, je tfeba si vyzadat potfebnou sadu pro prestavbu.
Operace Upravy na jiny druh plynu musi byt svéfena kvalifikovanému technikovi (nap¥. technicky servis IMMERGAS).

Pro pfechod z jednoho typu plynu na druhy je tfeba:

U vymeénit trysky hlavniho horaku;

U nastavit maximalni vykon kotle;

. nastavit minimalni vykon kotle;

o nastavit potfebny vykon kotle pro topeni (feSi projektova dokumentace);

o zapecetit regulacni prvky pratoku plynu (pokazdé, kdyz bude zménéna regulace);

° po provedeni pfestavby nalepit Stitek pro aktualni typ plynu
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OVLADACI PANEL A
SERIZENI KOTLU RADY
MINI EOLO .. kW
MINI NIKE .. kW



A
() =
(1) 3
ol |
v
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OVLADACI PANEL A SIGNALIZACE KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI.. . . . kW"

@RESET (')?@

1 tlacitko ,RESET" 6 tlagitko ,-“ funkce TOPENI
2 tlagitko funkce LETO - ZIMA 8 funkce vyroby TV

3 tlagitko ,+“ funkce TV 9 Dpfipojeny termostat CAR"?
4 tlacitko ,-“ funkce TV 10 aktualni vykon kotle

5 tlagitko ,+* funkce TOPENI 11 pfipojena venkovni sonda

12
13
14
15
16

kotel v rezimu topeni
funkce ,ZIMA*
funkce ,LETO"
hofak v provozu

zobrazeni teplot + kédu poruch

Tabulka signalizace stavu kolte a zakladnich poruch "MINI . ... kW"

Kod poruchy Popis poruchy kotle

01

02

02

03

03

05

06

08

10

11

12

15

20

24

27

31

37

38

43

Zablokované zapalovani
Zablokovani bezpecnostniho termostatu
Anomalie kontroly plamene

Anomalie ventilatoru (pouze u MINI EOLO .. kW a MINI EOLO X .. kW)

Pojistka kominového tahu (pouze u MINI NIKE .. kW a MINI NIKE X .. kW)

Porucha - NTC ¢&idlo TOPENI
Porucha - NTC ¢idlo TV
Maximalni pocet resetovani

Porucha - Nedostatecny tlak vody v topném systému

Porucha - Manostat spalin (pouze u MINI EOLO .. kW a MINI EOLO X .. kW)

Porucha - NTC ¢idla boileru (pouze u MINI EOLO X .. kW a MINI NIKE X .. kW)

Chyba konfigurace desky kotle

Porucha - parazitni plamen na hofaku

Anomalie tlagitkového panelu

Nedostate¢ny obéh v topném systému

Chybné pfipojeni prostorového modulaéniho termostatu CRD
Nizké napajeci napéti

Porucha - Ztrata ionizace plamene

Zablokovani z ddvodu vicenasobné ztraty ionizace plamene
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POPIS CHYB ELEKTRONICKE DESKY U KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI . . .. kW

Zablokovani v dusledku nezapaleni porucha 01

Pfi kazdém pozadavku na topeni nebo TV se kotel automaticky zapali. Nezjisti-li kotel do 10 vtefin zapaleni hofaku, pfejde do stavu
,zablokovani zapalovani“. K odstranéni poruchy hofaku je nutné stisknuti tlaCitka Reset. Pfed prvnim zapalenim nebo po delsi
prestavce v provozu kotle se mlze stat, Ze bude nutné odvzdus$nit pfivod plynu nebo opakovat odblokovani poruchy pomoci tladitka
Reset.

Havarijni termostat porucha 02

Pokud se pfi normalnim provoznim reZimu zjisti nadmérna teplota na vyméniku (cca.100°C) z davodu poruchy, kotel se zablokuje.
Mozna pfic¢ina poruchy: nedostatecna cirkulace topného okruhu, nedostate¢ny tlak v topném systému, NTC ¢idlo vyméniku, havarijni
termostat.

Anomalie ventilatoru spalin porucha 03

Zjisti se v pfipadé ucpani sani vzduchu nebo odvodu spalin.

V pfipadé pozadavku na vytapéni &i ohfev TV dochazi k napajeni ventilatoru spalin. Jestlize kontakt manostatu spalin nesepnul po dobu
20 sekund kotel vyhlasi poruchu 03. Ventilator bude v provozu po celou dobu poZadavku na ohfev topeni nebo TV. V pfipadé ukoné&eni
pokynu pro ohfev TV nebo topeni se ventilator zastavi. V pfipadé, Ze bude proud spalin obnoven a manostat spalin se uvede do
pUvodniho stavu, bude kotel provozovan v normalnim provoznim stavu a chybu 03 nebude nutné resetovat.

Anomalie Fidici desky porucha 04
Nastane v pfipadé Spatného vyhodnoceni mikroprocesoru desky.

Anomalie ¢idla topného okruhu porucha 05
Jestlize deska zjisti poruchu ¢idla NTC nabéhového systému kotel se nespusti displej vykaze poruchu 05. (Odpor NTC 10kQ pfi 25°C).
Porucha NTC cidla TV porucha 06
Nastane v pfipadé jestlize deska zjisti poruchu ¢idla NTC okruhu TV (Odpor NTC 10kQ pfi 25°C).

Maximalni pocet resetovani porucha 08
V pfipadé pouziti tlaCitka RESET vice jak 5x za sebou, zablokuje kotel tlacitko RESET na dobu 1hodiny.

Nedostatecny tlak systému porucha 10
Uvnitf topného systému neni dostate¢ny tlak vody. Tlakovy spinac je nastaven na vypinaci tlak <0,3 az 0,4bar.

Porucha manostat spalin porucha 11

K této zavadé dojde v pFipadé, Ze se ucpou nasavaci a odvadéci trubky spalin, nebo kdyz dojde k poruse ventilatoru spalin, manostatu
spalin. Po obnoveni normalnich podminek bude kotel uveden do provozniho stavu a neni tfeba ho resetovat.

Porucha NTC ¢idla zasobniku TV porucha 12
Jestlize deska zjisti poruchu ¢idla NTC zasobniku TV vykaze poruchu 12 a kotel se odstavi z provozu (Odpor NTC 10kQ pfi 25°C).
Chyba konfigurace desky kotle - vadna instalace kabelaze kotle porucha 15
Zjisti se v pfipadé neshodnosti zapojeni na elektrickych kabelech kotle nebo pfi Spatné konfiguraci fidici desky.

Parazitni plamen porucha 20

Zjisti se v pfipadé disperze okruhu detekce plamene nebo poruchy kontroly plamene.
Mozna pfi€ina vadna keramika ioniza¢ni elektrody, kabelaz ionizace, deska.
Premérte velikost zbytkového ionizaéniho proudu, zkontrolujte kabelaz ionizacni elektrody a pfipojeni napajeni kotle (230V/50Hz).

Nedostateény obéh vody v topném systému porucha 27

K této poruSe dojde v pfipadé, ze se kotel prehfeje kvlli nedostate¢nému obéhu vody v primarnim okruhu. Prudky narust teploty na
vyméniku cca.5°C za sekundu. Porucha je vyhla$ena v pfipadé pokud tento narlist nastal 2x po sobé&. Automaticky restart nastava v
pfipadé poklesu teploty na vyméniku pod 43°C.

1) nedostatecny obéh v systému topeni, ovéfte zda je systém dokonale odvzdus$nén a systém topeni neni uzavien

2) Zablokované cerpadlo topeni.

3) Zaneseny primarni vyménik (topeni).

4) Napéti na konektoru X7 svorky 3-4 musi byt 230V/50Hz.

Ztrata komunikace mezi kotlem a dalkovym ovladanim. porucha 31

Zjisti se po Tminuté vypadku komunikace mezi kotlem a dalkovym ovladanim.
Mozna pfi¢ina - elektroinstalace k dalkovému ovladani. Zaména polarity mezi kotlem a jednotkou dalkového ovladani 40 (+) 41 (-).
K odstranéni chybového hlaseni pferuste a opét obnovte napajeni ke kotli.
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POPIS CHYB ELEKTRONICKE DESKY U KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI . . .. kW

Nizké napajeci napéti. porucha 37
Nizké napajeci napéti nez je povoleno pro spravnou funkci kotle. Vstupni napéti pod 190V/50Hz.
Ztrata ionizace plamene. porucha 38

Pokud bé&hem provozu hofaku dojde k neoCekdvané ztraté plamene nebo k ztraté ionizaéniho proudu na ionizaéni elektrodé, dojde k
novému pokusu o zapaleni. V pfipadé nezdafeného zapaleni se kotel zablokuje a je nutné poruchu resetovat. V opacném pfipadé dojde
k normalnimu provozu kotle bez nutnosti resetovani poruchy.

Zablokovani z divodu vicenasobné ztraty ionizace plamene. porucha 43

Objevuije se v pFipadé ztraty ionizace plamene (porucha ¢.38) 6x za sebou v pribéhu 8,5 minuty.
Kotel se zablokuje na dobu 1 hodiny. Teprve pak je mozno kotel opét RESETOVAT.

56




ZOBRAZENi MENU INFORMACE EL. DESKY KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI . . . . kW"

Kotel kW je vybaven el. deskou vybavenou mikroprocesorem ktery umozriuje zobrazeni provoznich hodnot kotle

Pro vstup do menu INFORMACE je treba postupovat nasledujicim zpisobem:

Stisknout soucasné tlacitka 3 a 4; (TV “+“a TV “-) na dobu cca. 5vtefin.
e Vybér pozadované INFORMACE se déale provadi pomoci tlaCitek pro nastaveni TV 3 (+) a 4 (-)

e Pro vystup z menu INFORMACE stisknéte tlaCitko TV 3 (+) a 4 (-) na dobu cca. 5 vtefin nebo stisknout na dobu cca. 5 vtefin tlacitko
2 (STAND-BY).

Vstup do menu INFORMACE

}' A A } A A
j & ‘I, g & ‘1.
L, 8 » 3 s
RESET o286 | RESET b8
Stisknout soucasné tlacitka TV 3 (+) a 4 (-) Vybér pozadované INFORMACE stisknutim
cca.5 vtefin tlaCitka TV 3 (+) a 4 (-).

Zobrazeni
na displeji

d1

d2

d3

d4

d5

dé

Hodnoty jsou pouze informacni nelze je ménit.
Popis menu INFORMACE

Zobrazuje ioniza¢ni proud plamene (uA)

Zobrazuje okamzitou nab&hovou teplotu na NTC ¢idle topeni

Zobrazuje okamzitou nab&hovou teplotu na NTC ¢idle teplé uzitkové vody

Zobrazuje poZzadovanou nastavenou teplotu TOPENI pokud je pfipojeny prostorovy termostat IMMERGAS CARY?
Zobrazuje pozadovanou nastavenou teplotu TV pokud je pfipojeny prostorovy termostat IMMERGAS CARY?

Zobrazuje teplotu méfenou na venkovnim €idle (pokud je pfitomna venkovni sonda).
V pfipadé hodnot pod nulu je hodnota zobrazena jako blikajici
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NASTAVENi PARAMETRU EL. DESKY KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI . . . . kW"

Kotel MINI . . . . kW je vybaven el. deskou vybavenou mikroprocesorem s programovacimi parametry. Zménou téchto parametrd, jak je
dale popsano, Ize kotel nastavit dle vlastnich specifickych potreb.

Pro vstup do faze programovani je treba postupovat nasledujicim zptisobem:

Stisknéte soucasné tlacitka 1 a 2; (RESET a Stand-by) do doby nez se na displeji zobrazi parametr P1
Po vstupu do programovaciho rezimu bude na displeji zobrazen stfidavymi blikdnim parametr P1.

e Zvolte pomoci tlagitek pro nastaveni TV 3 (+) a 4 (-) parametr, ktery chcete ménit, jak je uvedeno v nasledujici tabulce parametr(.

e Odpovidajici hodnotu upravte podle hodnot nastaveni parametru a to pomoci tlacitek pro nastaveni teploty topeni 5 (+) a 6 (-).

e Upravenou hodnotu parametru je nutné ulozit a to: stisknutim a drzenim tladitka RESET 1 do doby nez zménény parametr 4x zablika

e SoucCasnym stisknutim tlaCitka 3 a 4 — regulace teploty TV se uloZeni parametru zruSi a parametr bude nastaven na plvodni

hodnotu nastavenou z vyroby.

Nastaveni parametru P5 maximalni topny vykon

>

RESET OTE™

@ﬁ
P

RESET 038

>

RESET 038

Stisknout soucasné tlacitka a RESET
a Stand-by do doby nez se na displeji
zobrazi parametr P1

Zvolte pomoci tladitek pro nastaveni
teploty TV (+) a (-) parametr, ktery
chcete ménit. Viz tabulka parametra.

—
(0
i,
v -
%28

RESET

Odpovidajici hodnotu upravte podle
hodnot nastaveni parametru a to
pomoci tlagitek pro nastaveni teploty
topeni (+) a (-).

Zménénou hodnotu parametru je vzdy nutné ulozZit pomoci
stisknuti a drzeni tlaCitka RESET do doby néz hodnota
parametru 4x zablika. Teprve poté tlacitko RESET uvolnéte.

Parametr Popis Parametru
P1 Nastaveni elektronické desky pro dany typ kotle ( priitokovy nebo akumulaéni ohfev TV )
P2 Osvétleni displeje
Rada MINI . ... kW - Nastaveni TV pevné nebo souvztazné
P3
Rada MINI . . .. X .. kW - Nastaveni poklesu spinaci teploty pro dobijeni zasobniku TV
P4 Minimalni vykon topeni
P5 Maximalni vykon topeni
P6 Anticyklaéni funkce hofaku
P7 Casové nastaveni modulaéni kFivky topeni
P8 Zpozdéni zapnuti topeni od pozadavku prostorového termostatu
P9 Volba solarnich panel
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NASTAVENi PARAMETRU EL. DESKY KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI.. . .. kW"
NASTAVENi ELEKTRONICKE DESKY PRO DANY TYP KOTLE Z vyroby: 00

Nastaveni této funkce slouZi k nastaveni kotle tak, aby mohl pracovat s okamzitym pratokovym ohfevem TV nebo s externim
nepfimotopnym zasobnikem TV. Dulezité pro spravnou funkci kotle pfi vyméné elektronické desky.

Parametr P1

Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru

Kotel s pritokovym ohfevem TV - MINI kW 00

Kotel s ohfevem TV v nepfimotopném zasobniku - MINI X kW 01

OSVETLENI DISPLEJE Z vyroby: 01

Urcuje provoz osvétleni displeje.

OFF - osvétleni displeje s nizkou intenzitou svitu.

AUTO - osvétleni displeje bude provedeno béhem pouziti funkénich tlaitek a po 5 sekundach necinnosti bude displej svitit nizkou
intenzitou svitu.

ON - displej sviti stale vysokou intenzitou svitu.

Parametr P2

Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru

OFF (osvétleni displej s nizkou intenzitou) 00

AUTO (osvétleni displeje v automatickém rezimu) 01

ON (osvétleni displej s vysokou intenzitou - trvale zapnuto) 02

NASTAVENi OKRUHU TV Kotle fady MINI . . . . kW Z vyroby:01

Nastaveni pratokového ohfevu TV, pevné nebo souvztazné pro kotle fady MINI kW.
Pfi nastaveni parametru P3 v rezimu 01 souvisi vypnuti hofaku s nastavenim teploty TV.
V rezimu 00 hofak pfi dosazeni nastavené hodnoty TV pfepne na minimalni vykon hofaku a ten bude udrzovat po dobu pozadavku TV.

Parametr P3

Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru

Pevny 00

Souvztazny 01

NASTAVENI SPINACIi TEPLOTY ZASOBNIKU TV Kotle fady MINI . ... X kW Z vyroby: 00

Nastavenim Parametru P3 u kotl( Fady MINI X kW se fidi nastaveni poklesu spinaci teploty TV v zasobniku.

Pokud je nastavena hodnota 00 je zasobnik TV spinan pokud teplota TV v zasobniku poklesne o 3°C oproti poZadované (nastavené)
teploté. Pokud je nastavena hodnota 01 je zasobnik TV spinan pokud teplota TV v zasobniku poklesne o 10° C oproti pozadované
(nastavené) teploté.

Parametr P3

Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru

- 10°C spinaci teplota 01

- 3°C spinaci teplota 00

NASTAVENIi MINIMALNIHO TOPNEHO VYKONU Z vyroby: 30

Kotel je vybaven elektronickou modulaci, ktera pfizpusobuje vykonnost kotle skuteCnym tepelnym pozadavkim budovy. Tudiz kotel
pracuje normalné ve variabilnim rozpéti tlaku plynu mezi minimalnim a maximalnim vykonem topeni dle tepelného zatiZeni rozvodu.
Kotel je vyroben a nastaven ve fazi topeni na nominalni vykon. Je v8ak tfeba cca 14 minut, aby se topeni dostalo na upravitelny
nominalni vykon zvolenim parametru (P7). Volba parametr( ,Minimalni vykon topeni“ a ,Maximalni vykon topeni“, pokud je poZzadavek
na topeni, umoziuje zapnuti kotle a napajeni modulaéni civky, s proudem, ktery se rovna pfislusné nastavené hodnoté pro dany vykon a
tlak na hofaku.

Parametr P4
Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru
Rozsah nastavitelnych hodnot v procentualnim vykonu hofaku Od 0% do 63%.
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NASTAVENi PARAMETRU EL. DESKY KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI.. . . . kW"

NASTAVENi MAXIMALNIHO TOPNEHO VYKONU Z vyroby: 99

Nastaveni maximalniho topného vykonu dle pozZadavku vykonu budovy. Jedna se o nastaveni pouze topného vykonu (ohfev topeni).
Nastaveni vykonu pro ohfev TV je vzdy pevné dano nastavenim plynového ventilu.

Parametr P5

Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru
Rozsah nastavitelnych hodnot v procentualnim vykonu hofaku 0Od 0% Imax do 99%Imax.
ANTICYKLACNI FUNKCE HORAKU Z vyroby: 06

Kotel je vybaven elektronickym ¢asovanim, kterym zamezuje pfili§ ¢astému zapalovani hofaku ve fazi topeni.
Parametr P6

Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru

01 = 30 sekund

Rozsah nastavitelnych hodnot 0 az 20 (0 -10 minut) 02 = 1 minuta

( 01 odpovida 30 vtefinam )

06 = 3 minuty
CASOVE NASTAVENI MODULACNI KRIVKY TOPENI. Z vyroby: 28
Casovy Usek nabéhu hofaku z minimalniho vykonu na nastavenou hodnotu vykonu topeni.
Parametr P7
Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru

01 = 30 sekund

Rozsah nastavitelnych hodnot 0 az 28 (0 -14 minut)

( 01 odpovida 30 vtefinam ) 02 =1 minuta

28 = 14 minut

ZPOZDENIi ZAPNUTi KOTLE OD POZADAVKU PROSTOROVEHO TERMOSTATU Z vyroby: 00

Kotel je nastaven tak aby pfi povelu od pokojového termostatu okamzité uvedl kotel do provozu.
V pfipadé externich zafizeni (solenoidové ventily apod.) mlze byt poZadavek pozdrzet sepnuti provozu kotle na urgity ¢asovy Usek.

Parametr P8
Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru

01 = 30 sekund

Rozsah nastavitelnych hodnot 0 az 20 (0 -10 minut)

(01 odpovida 30 vtefinam ) 02 = 1 minuta

00 = 0 minut

VOLBA SOLARNICH PANELU Z vyroby: 00

Funkci Ize pouzit s termostatickym solarnim ventilem (3.018911), ktery jako vyhybka usmériuje TV dle jeji teploty! Standardné je hofak
pfi pokynu na ohfev TV spinan okamzité. V pfipadé pfipojeni solarniho systému ohfevu TV v8ak mUzeme nastavit prodlevu zapaleni
hofaku v rezimu ohfevu TV na 0 az 20 sekund. To je vhodna napfiklad pro systém, kde je solarni zasobnik umistén ve vétsi vzdalenosti
od kotle a chvili trva, nez predehfata voda dotece ke kotli. V takovych pfipadech neni nutné, aby kotle najel na plny vykon okamZité -
pokyn ohfevu TV muze byt pozdrzen, protoze je pravdépodobné, Ze je v zasobniku dostate¢né tepla voda a nebude tedy nutny dohfev
plynem.

Parametr P9

Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru

Rozsah nastavitelnych hodnot 0-20vtefin 00 az 20
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ZAPOJENI SYSTEMU SOLARNIHO PREDEHREVU TV - NASTAVENi PARAMETRU P9

POPIS SYSTEMU

Z&sobnik teplé vody (TV), ohfivany solarnimi kolektory.

Predehrata tepla voda cirkuluje v rozvodu teplé vody a v pfipadé pozadavku na nékterém z odbérnych mist protéka pres dvojity

termostaticky solarni ventil.
Ten pracuje dle teploty vstupni teplé vody.

Pokud je vstupni teplota niz§i nez 48°C, otevie usmérfiovaci ventil cestu pfes plynovy kotel, ktery dohfeje vodu na pozadovanou teplotu.
Z kotle voda te€e znovu pres ventil, kde je teplota pfipadné domichana termostatickym sméSovacim ventilem.
Pokud je vstupni teplota vy$Si nez 48°C, otevfe usmérfiovaci ventil cestu pfimo pfes termostaticky sméSovaci ventil, kde je pfipadné

domichana na pozadovanou teplotu. Po prichodu termostatickym solarnim ventilem voda pokracuje pfimo k odbérnému mistu.

TERMOSTATICKY SOLARNI VENTIL 3.018911

/M B

odbEmé misto

— /M _B

odbémé misto

Kotels pritokowim
ohfevern teplé vody

Terrmostaticky
usmeérfiovaci
ventil

\voda chladngjsi neZ 48°C
usmeérnéna dale do kotle

vstup predehiaté
— vody (solar)

voda teplejsi neZ 48°C
usmeérnéna do rozvodu TUY

Termostaticky
sméSovaci ventil

(nastavitelny)
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VOLBA TYPU PLYNU U KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI . . . . kW"

Pfi pfestavbé kotle na jiny druh plynu (propan) je potfeba nastavit desku kotle tak aby s danym typem plynu pracovala.
Nastaveni se provadi :

e Vstupte do servisniho nastaveni kotle pomoci sou€asného stisknuti tlacitek 1 a 2 (RESET a STAND-BY) do doby nez se na displeji
zobrazi parametr P1

e Po vstupu do servisniho menu kotle stisknéte tlacitko 2 (STAND-BY) do doby nez se na displeji kotle zobrazi parametr G1.

e \/ybér parametru se provadi stiskem tlagitka pro nastaveni teploty TV 3 (+) a 4 (-).

e Zména parametru pomoci tladitek pro nastaveni teploty topeni (5) a (6).

e Po zméné parametru je nutno novy parametr uloZit stisknutim a podrZzenim tlaCitka RESET do doby neZz hodnota parametru na
displeji 4x zablika. Teprve poté je novy parametr uloZen a tlaCitko RESET uvolnéno.

e Znovu je mozno vybrat dalSi parametr pomoci tlacitek pro nastaveni teploty TV 3 (+) a 4 (-) a postup nastaveni opakovat.

e Opusténi servisni nastaveni parametrd je mozno pomoci sou€asného stisknuti tlacitek 1 a 2 (RESET a STAND-BY).

4 8 4 8 4 8
P G &g G2
: s : 3 |~ 3 3
RESET OTE ™ RESET OTH ™ RESET (O ol

/ y
Stisknout tla¢itko Stand-by do doby

nez se na displeji zobrazi parametr
G1

Vybér pozadovaného parametru se
provadi pomoci stisknuti tladitka pro

Stisknout soucasné tlacitka a RESET nastaveni ohfevu TV 3 (+) a 4 (-).

a Stand-by do doby nez se na displeji
zobrazi parametr P1

nG

>
= =>
) wl)>

g U ' A
RESET (O] ! RESET (O] /
Zména pozadovaného parametru se Zménénou hodnotu parametru je vzdy
provadi pomoci stisknuti tladitka pro nutné ulozit pomoci stisknuti a drzeni
nastaveni teploty topeni 5 (+) a 6(-). tlaCitka RESET do doby néz hodnota
parametru 4x zablika. Teprve poté
VOLBA TYPU PLYNU Z vyroby: nG

Nastaveni této funkce slouzi k nastaveni kotle tak, aby pracoval s vhodnym (pozadovanym) druhem plynu.

Parametr G1

Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru
Metan nG
Kapalny propan (GPL) IG
Cina - svitiplyn G110 (nepouzivat) Ci
VYKON HORAKU PRI ZAPALENI Z vyroby: 50

Timto nastavenim dochazi k Upravé zapalovaciho vykonu pfi startu hofaku. Nastaveni je mozné regulovat az do 70% maximalniho
vykonu kotle. Slouzi k eliminaci ,tvrdych” startu.

Parametr G2
Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru

Rozsah nastaveni 0 az 70% 50
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FUNKCE EL. DESKY KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI . . . . kW"

Funkce ,,modulacni krivka*

Ur€uje dobu nabéhu kotle z minimalniho vykonu na jmenovity (nastaveny) topny vykon kotle. Doba nabéhu cca.14minut moznost zménit
Vv servisnim parametru P7.

Funkce ,,kominik“

Tato funkce, pokud je aktivni, nuti kotel k maximalnimu vykonu topeni po dobu 15 minut.

V tomto stavu jsou vylou€eny jakékoliv regulace a zlistane aktivni pouze bezpecnostni termostat. Pro aktivaci funkce ,kominik“ (méfeni
spalin) je tfeba podrzet stisknuté tlacitko RESET na alespori 10 sekund s kotlem ve stavu zimni provoz , jeji aktivovani je signalizovano
no displeji blikanim symbold 7@ - Tl

Tato funkce umoznuje technikovi zkontrolovat parametry spalovani. Po dokonéeni kontroly funkci vypnéte tak, Ze vypnete a znovu
zapnete kotel.

Anticyklaéni funkce horaku

Kotel je vybaven elektronickym €asovanim, kterym brani pfili§ ¢astému zapalovani hofaku ve fazi topeni. Kotel je sériové dodavan
s ¢asovanim nastavenym na 3 minuty. Pro nastaveni €¢asu na jiné hodnoty je tfeba postupovat dle instrukci pro nastaveni parametrd,
zvolenim parametru P6 a nastavenim nékteré hodnoty uvedené v pfislusné tabulce.

Funkce proti zablokovani ¢erpadla a 3-cest.ventilu

V rezimu ,léto” je kotel vybaven funkci, ktera aktivuje Cerpadlo a 3-cest.ventil alespon 1 x za 24 hodin na dobu 30 sekund. To snizuje
zablokovani ¢erpadla a 3-cest.ventilu v pfipadé dlouhé necinnosti. V rezimu ,zima“ je kotel vybaven funkci, ktera aktivuje ¢erpadlo a
3-cest.ventil alespon 1 x za 3 hodiny na dobu 30 sekund.

Funkce spojeni kotle se solarnimi panely

Do kotle je mozno predavat predehfatou vodu od solarniho systému az do teploty 65°C. V kazdém pfipadé je nutné instalovat na okruh
TV michaci ventil kéd: 3.018911.

Funkce ochrany proti zamrznuti topného systému

Pokud voda zpate€ky rozvodu ma nizsi teplotu nez 8°C (snimano na NTC vyméniku) , kotel uvede do provozu €erpadlo v rezimu topeni.
Pokud teplota zpateCky klesne na 4°C uvede se kotle do provozu na minimalni vykon hofaku a to po dobu nez dosahne teplota na
zpate€ce okruhu 42°C. Pro ochranu kotle v obdobich, ve kterych teplota sestoupi pod nulu, doporu€ujeme chranit vytapéci okruh
vhodnou protimrazovou kapalinou uréenou pro provoz v plynovém kotli. Materialy, ze kterych jsou kotle vyrobeny, jsou odolné vici
nemrznoucim kapalinam na bazi ethylen glykolu a propylenu.

Pravidelna kontrola elektronické desky

Bé&hem provozu v rezimu vytapéni nebo s kotlem ve stavu stand-by se funkce aktivuje kazdych 18 hodin od posledni kontroly. V pfipadé
provozu v rezimu TV se automaticka kontrola spusti do 10 minut po skon&eni probihajiciho odbéru asi na 10 vtefin. BEéhem automatické
kontroly je kotel neaktivni véetné signalizace.

Funkce displeje

Béhem pouziti ovladaciho panelu se displej rozsviti, po 15 sekundach necinnosti jasu ubyva az po zobrazeni pouze aktivnich symbolu.
Tuto funkci je mozno pozménit pomoci parametru P2.

Rezim vypnuti kotle pfi zachovani bezpe¢nostnich funkci

Stisknout tlacitko (2) dokud se na displeji neobjevi symbol () ),od tohoto okamziku kotel zlstane aktivovan, v kazdém pfipadé je
zarucena funkce proti zamrznuti, zablokovani ¢erpadla a funkce trojcestného ventilu, jakoz i signalizace eventualnich anomalii.
Pozor: v tomto rezimu je kotel pod stalym napétim.

Rezim uplného vypnuti kotle bez zachovani bezpeénostnich funkci

Drzenim tlacitka (2) po dobu cca.8 vtefin displej zhasne a kotel je UpIné vypnuty.
Pozor: V tomto rezimu nejsou kotli umoznény bezpecnostni ochranné funkce kotle.
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JEDNOTLIVE KOMPONENTY A JEJICH CHARAKTERISTIKY

NTC ¢idlo 10kQ /25°C

Teplota °C
0
5]
10
15

20
25
30
35
40
45
50
55
60
65
70
75
80
85
90
95
100

Odpor Q
27700
22290
18070
14740
12110
10000
8300
6924
5810
4896
4147
3525
3011
2582
2224
1922
1668
1451
1267
1110
975

Obecné Ize fici, ze IMMERGAS pouziva jeden typ NTC ¢&idla pro méfeni vSech teplot.

PrestoZe je zavislost odporu €idla na teploté stejna, lisi se €idla konstrukénim provedenim, dle provedeni

kotle a umisténi.

GRAF NTC ¢idla - zavislost odporu na teploté (10KQ/25°C)
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JEDNOTLIVE KOMPONENTY A JEJICH CHARAKTERISTIKY

Manostat spalin | | Elektronicka deska

» 1.010337

1—<:r’8:|,
3 Tlak ON - 52Pa

Tlak OFF - 42Pa

Spinaci kontakty manostatu
v klidovém stavu.

Pozor: Od vyrobniho ¢isla 4906229 se pouZivd manostat ,Bitron” kéd:
1.027791. Manostaty 1.010337 a 1.027791 jsou zaméniteiné a vyuZivaji
stejné spinaci tlaky.

1.027737

MINI NIKE 24kW
MINI NIKE X 24kW
MINI EOLO 24kW
MINI EOLO X 24kW
MINI EOLO 28kW

Cerpadlo 1  Motor trojcestného ventilu 220V/50Hz
2  Plastovy monoblok kotle
Z 3 Pruzina
2
G 4  Zavérka
3
_§ 5 Osicka
% Prepinaci kontakt Topeni (1) / TV (3) / Nula -(2)
>
>

Vystup do systému

Meéfici bod
vystupniho
tlaku

SIT 845

Napéti civek EV, a EV,

Napéti modulacni civky ( bila )
Napéti modulaéni civky ( modra )
Maximalni vstupni tlak plynu [mbar]
Impedance civky EV4/ EV, [= Q]

Méfici bod Impedance modulacni civky [= Q]

vstupniho tlaku

| [= A]

Max. vykon Min. vykon

1  Modulaéni civka

2 Konektor

¥ O oo
(o)

3 EV1 a EV2 civky plynového ventilu

HONEYWELL VK 4105

Napéti civek EV4 a EV,

Napéti modulacni civky ( bila )
Napéti modulaéni civky ( modra )
Maximalni vstupni tlak plynu [mbar]
Impedance civky EV4/ EV, [= Q]
Impedance modulaéni civky [= Q]
1[=A]
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SONDA VENKOVNI TEPLOTY - kéd 3.014083

Sondu snimani venkovni teploty je nutné zapojit pomoci dvou vodic¢t do kotle na svorkovnici modulaéni desky
konektory 38, 39. Maximalni délka kabelu mezi kotlem a sondou nesmi pfesahnout vzdalenost 50 m. DvouZzilovy
vodi¢ musi mit prafez 0,5 - 1 mm?* Sonda musi byt instalovana na severni nebo severozapadni strané objektu
(pokud je to mozné), ve vysce alespon 3 m od zemé.

Sondu instalujte tak, aby nebyla vystavena nahlym poryvim vétru, a¢inkim pfimého slunecniho zafeni nebo
pfipadnym zasahim nepovolanych osob. Dvé hmozdinky a Srouby jsou sou¢asti dodavky sady. Stuperi elektrického
kryti sondy IP 66.

Zavislost odporu PTC sondy venkovni teploty 3.014083 na teploté.

55 Venkovni
50 4 50 Odpor [Ohm] teplota [°C]
15 +
gl 624 - 30
35 T
]| 684 -20
£ 2T 747 -10
E 2y
8 G 815 0
g 10 T
a 5T 886 10
% 9 | |
o
2 5T 624 961 1000 1040 1122 1209 2] 20
= 1000 25
15 +
2059 1040 30
By L
30+ 73 1122 40
35
Odpor (Ohm) 1209 50

Cisla kfivek se nastavuji pomoci trimru (panel kotle) pro nastaveni teploty topeni. Pfipadn& pomoci voli¢e teploty primarniho okruhu
kotle na Fidici prostorové jednotce, pfipadné se kfivka nastavuje pomoci parametr( v elektronice kotle ¢i v jednotce CRD, ARC Uni.

Regulace ARC Uni

TOPNE KRIVKY RIDiCi JEDNOTKY ARC UNI
Pro teplotni rozsahy 25-50°C, 25-85°C a 35-85°C

T2 3 98 76 5 4

50°C 85°C  B5°C Max. teplota topné vod:

fenpe

S 0000

475°C 79°C  80°C

Resel | my ad
- ,.0*
r P

45°C 7C 75°C 3

425°C 67°C  70°C

40°C 61°C  65°C

375°C 55°C  60°C

35°C 49°C  55°C

325°C 43°C  50°C

TEPLOTA DO TOPNEHO SYSTEMU

275°C 31°C  40°C

/

B SO R Min. teplota topné vody

30°C 25°C 20°C 15°C 10°C 5C 0°Cc -5°C -10°C -15°C
27°C VENKOVNI TEPLOTA
1 - Nizkoteplotn rezlm 25-50°C (kondenzaén( kotle)

2 - Vysokoteplotni rezim 25-85°C (kondenzaénl kotle)
3 - Vysokoteplotnl rezlm 35-85°C (kotle klaslcké konstrukce)
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VYTLAKOVE KRIVKY CERPADEL

NIKE MINI X 24 kW/EOLO MINI X 24 kW/NIKE MINI 24 kW/EOLO MINI 24 kW | | EOLO MINI 28 kW
- 60 617 _ _ 70 7.4 —
O 2 g D)
= 50 510 E =, 60 612 E
= - = -
g\ T \ S §, 50 S00S
S 40 — 408 g S \ s
I - _B A = 40 IS P A w08 =
30 —=——t—— = 3.06 - B
k- C ~h — [~
D -2 AN 30 =4-<n. c .,‘S\ 3.06
20 \\ = 2,04 RN ~2
20 S 2.04
} \ o ‘ . \ '
0 02
0 o 0 0
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600
Pratok [litry/hodinu] Prdatok [litry/hodinu]
Vytlak €erpadla pfi 3 rychlosti s by-passem zcela zavienym C \Vytlak ¢erpadla pfi 1rychlosti s by-passem zcela zavienym
Vytlak €erpadla pfi 3 rychlosti s by-passem zcela otevienym D Vytlak ¢erpadla pfi 1 rychlosti s by-passem zcela otevienym

Vytlak €erpadla pfi 1 rychlosti s by-passem zcela zavienym

O 0O W >

Vytlak Cerpadla pfi 1 rychlosti s by-passem zcela otevienym

Regulace By-pass

V pfipadé potfeby je mozné regulovat by-pass podle pozadavku zafizeni od minima (by-pass zavien) az po maximum (by-pass
otevfen) viz. obrazky vytlaénych kfivek ¢erpadla. Regulace se provadi pomoci plochého Sroubovaku ota¢enim ve sméru hodinovych
rucicek se by-pass otevira, v protisméru se zavira.

| DEMONTAZ OPLASTENI KOTLE MINI kW

Nejprve demontujte ochranny stfibrny ram.(1)

Nejlépe dvéma prsty opatrné zasunutymi pod stfibrny ram tahnout smérem nahoru a k sobé. (2)
Odsroubujte kfizovym Sroubovakem dva Srouby (b)

Odsroubuijte kfizovym Sroubovakem dva spodni Srouby, pfidrZujici oplasténi (d)

Potahnéte plastém smérem k sobé

Zaroven zatlacte plastém (c) smérem nahoru tak aby se uvolnil z hacki
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INSTALACE SANi A ODVODU SPALIN KOTLU IMMERGAS

Odvod kondenzatu pro koncentrické odkourfeni @ 60/100
Odvod kondenzatu pro koncentrické odkoureni & 80/125

Odvod kondenzatu pro délené odkoufeni & 80 sani a @ 80 spaliny

Priklady mozné instalace prodlouzeni s odvodem kondenzatu v odkoufeni

Odkoufeni 60/100 Odkoufeni 80/125 Odkoufeni 80/125 Odkouteni 60/100

Odvod kondenzatu musi byt vzdy
osazen na vystupu sifonem s
viditelnym odvodem do odpadniho
potrubi.

Tak aby bylo mozno kontrolovat
pfipadné uUkapy z odvodu
kondenzatu.

Odvod kondenzatu je nutné

instalovat od délky odkoufeni a sani 1 l Odpadni potrubi
vzduchu delSi jak 2m. l

Doporu¢ené maximalni délky odkoufeni jsou uréeny pouze pro originalni odkoufeni IMMERGAS. Pro neoriginalni
odkoufeni se hodnoty mohou liSit a to obvykle smérem dold. Délky odkoufeni naleznete v kazdém instalacnim navodu
kotle. V zadném pfipadé nepiekracujte doporuc¢ené maximalni délky odkoureni u jednotlivych typl kotlu. Instalujete pouze
odkoufeni takzvané ,Modré série“ a pouze originalni odkoufeni Immergas. U instalaci odkoufeni delSich jak 1 m je nutné
zabranit zpétné kondenzaci spalin a to izolaci odkoufeni nebo pouZijte lapace zpétného kondenzatu ( instalace do systému
odkoufeni ).

Spaliny =

Odvod kondenzatu @80

| mp WzdUCh Sifon
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ELEKTRICKA SCHEMATA - FUNKCNI
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ELEKTRICKA SCHEMATA - PRIPOJOVACI
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OVLADACI PANEL A SERIZENi KOTLU RADY STAR 24 kW

Ovladaci panel, signalizace poruch

Popis chybovych hlaseni elektronické desky
Nastaveni parametru elektronické desky
Popis parametr(

JEDNOTLIVE KOMPONENTY KOTLU A JEJICH CHARAKTERISTIKY RADY STAR 24 kW
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HLAVNI CASTI KOTLU IMMERGAS TYPU "EOLO STAR 24 kW"
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Sondy pro méfeni emisi
Uzaviena komora

Ventilator

Spalovaci komora kotle
Spinac pratoku TV

Plynovy ventil

NTC sonda TV

Napoustéci kohout

Sonda pretlaku spalin +
Sonda podtlaku v komofe -
Manostat

Havarijni termostat

NTC sonda limitni a regulaéni
Expanzni nadoba
OdvzduSnovaci ventil
Cerpadlo

Tlak. pojistka topného okruhu
Téleso rozdélovace
Pojistovaci ventil 3 bary
Vypoustéci ventil

Digestof

Bithermicky tepelny vyménik
Zapalovaci a ioniza¢ni elektroda
Horak

FUNKCNIi SCHEMA KOTLU IMMERGAS TYPU "EOLO STAR 24 kW"
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NTC sonda TV

Spinac¢ pratoku TV

Plynovy ventil

Omezovac prutoku TV
Vypoustéci kohout

Horak

Tepelny vyménik

Ventilator odtahu spalin
Uzaviena spalovaci komora
Manostat spalin

Digestof

Expanzni nadoba

NTC ¢idlo topeni

Havarijni termostat
Automaticky odvzduShovaci ventil
Cerpadlo

Tlakova pojistka topného okruhu
By-pass

Pojistovaci ventil 3 bary
Napoustéci ventil

PFivod plynu

PFivod studené vody
Vystup TV

ZpatecCka topného systému

Vystup do topného systému




ELEKTRICKE SCHEMA KOTLU IMMERGAS TYPU "EOLO STAR 24 kw"
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B1 NTC sonda topného okruhu

B2 NTC sonda okruhu TV
CRD Digitalni fidici jednotka
DS1 Display
E1 Zapalovaci elektroda
E2 loniza¢ni elektroda

E4 Havarijni termostat

E6 Pojistka kominového tahu

X40 Klema prostorového termostatu
JP1  Voli¢ typu kotle 2-3 tovarni nastaveni
1 Uzivatelské rozhrani

4 Napajeni 230V / 50Hz

5 Modra

M1

M20

S2

S3

S4

S5

S6

Pojistka 3,15 (rychla)

Pojistka 3,15 N (rychla)
Obéhové cerpadlo

Ventilator spalin

Tlacgitko pfepinani funkci
Tlagitko odblokovani RESET
Spina¢ pratoku TV

Pojistka tlaku topného systému

Manostat

Hnéda

Zluta / Zelena

Cerna
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S22

S§23

S24

T1

T2

Y1

Y2
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I TT 46 25 30

Prostorovy termostat
Tlacitko ,+“ teploty TV
Tladitko ,-“ teploty TV
Tlagitko ,+“ teploty TOPENI
Tlagitko ,-* teploty TOPENI
Zapalovaci transformator
Transformator desky kotle
plynovy ventil

modulaéni civka

Seda
Bila

Cervena




INSTALACE SANi A ODVODU SPALIN KOTLU IMMERGAS TYPU "EOLO STAR 24 kW

Sady sani a odvodu spalin pro MINI EOLO 28 kW jsou navrzeny v provedeni uzavienou spalovaci komorou s nucenym odtahem
(typ C), za pouziti pfislusnych sad odkoufeni & 60/100, & 80/125, @80/80, nebo s otevienou spalovaci komorou s nucenym odtahem
(B22,B32) za pouziti pfislusnych sad odkoufeni @ 80.

Instalace koufovod(, sani a odtahu spalin mize provadét pouze osoba & montazni organizace s pfisluSnou autorizaci za dodrzeni
vSech platnych norem, pfedpist, vyhlasek a TPG!

U odkoureni s délkou vétSi jak 1m je nutno zabranit zpétné kondenzaci spalin do prostoru kotle.

Koncentrické odkoufeni 60/100 a 80/125 | | Délené odkoufeni 80/80 |

D[JzisFRAGMA
\-’j-‘fuk

Nasavani vzduchu

CLONA
Popis odkoureni
@ 38 2425 @ 45

Rozsah v metrech vedeni @ 60/100 horizontalni Od0do 1 Vice nez 1

Rozsah v metrech vedeni @ 60/100 vertikalni Od0do 3,2 Vice nez 3,2

Rozsah v metrech vedeni @ 80/125 horizontalni Od0do 3,3 Vice nez 3,3

Rozsah v metrech vedeni @ 80/125 vertikalni Od 0do 8,1 Vice nez 8,1

Rozsah v metrech vedeni @ 80 vertikalni bez ohybu - - *Od 0 do 27
Rozsah v metrech vedeni @ 80 horizontalni s dvéma koleny - - *Od 0 do 27

* Tyto hodnoty maximalniho prodlouzeni jsou kalkulovany pro sani s 1 metrem vyfukového potrubi.

Délky odkoureni a doporucené primeéry diafragmi feSi podrobnéji navod vyrobku
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TABULKY PRO SERIZENi KOTLU IMMERGAS TYPU "EOLO STAR 24 kW"

ZEMNI PLYN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
Vykon TIaI;n?’trysce Spotreba Tlak ngrtrysce Spotreba Tlak ngrtrysce Spotieba

oraku plynu horaku plynu horaku plynu
kW mbar m’/h mbar kg/h mbar kg/h
6,8 1,21 0,81 2,89 0,60 3,68 0,59
7,0 1,27 0,83 3,02 0,62 3,88 0,61
8,0 1,57 0,94 3,74 0,70 4,95 0,69
9,0 1,92 1,06 4,56 0,79 6,13 0,78
10,0 2,31 1,17 5,49 0,87 7,43 0,86
11,5 2,96 1,34 7,06 1,00 9,58 0,98
12,0 3,19 1,40 7,64 1,04 10,36 1,03
13,0 3,69 1,51 8,86 1,13 11,98 1,11
14,0 4,23 1,62 10,18 1,21 13,72 1,19
15,0 4,80 1,73 11,60 1,29 15,56 1,27
16,0 5,41 1,84 13,12 1,38 17,51 1,35
17,0 6,05 1,95 17,73 1,46 19,56 1,43
18,0 6,74 2,06 16,43 1,54 21,72 1,51
19,0 7,45 2,17 18,23 1,62 23,98 1,60
20,0 8,21 2,28 20,13 1,70 26,34 1,68
21,0 9,00 2,39 22,12 1,79 28,82 1,76
22,0 9,82 2,50 24,21 1,87 31,39 1,84
23,0 10,68 2,61 26,39 1,95 34,08 1,92
23,8 11,40 2,70 28,20 2,01 36,30 1,98

Zemni plyn G20 Butan G30 Propan G31
1,35 0,78 0,78 Primeér trysek na hofaku (mm)
20 (204) 29 (296) 37 (377) Vstupni tlak mbar (mm H,O)
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ROZKRES DiLU KOTLU IMMERGAS TYPU "EOLO STAR 24 kW" do vyrobniho ¢. 8142149




SEZNAM DiLU KOTLU IMMERGAS TYPU "EOLO STAR 24 kW" do vyrobniho ¢. 8142149
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3.012552
3.014705
3.015861
3.018593
3,018646
1.023434
1.025064
1.014367
3.018963
1.021519
1.013219
1.5244
1.026356
1.021238
1.2265
3.A0120
2.013742
1.011141
1.026638
1.022363
1.025521
1.1175
1.021517
nfs
3.012552
nfs

nfs
3.012552
3.015861
1.02708
1.023514
1.0152
1.021829
1.024398
3.018633
1.5899
1.2337
1.02537
1.026314
1.026355
1.025425
1.020426
1.025797
1.025516
1.025504
1.0255
1.025501
1.025508
1.025507
1.026488
1.02552
1.026973
1.025006
1.020261
3.018901
1.0153
1.019496
1.025424
1.025423
1.026486
1.017389
1.0278
3.A1124
1.026285
1.024015
1.025539

G20 gas conversion kit
Propane air gas conversion kit
LPG gas conversion kit
Complete control panel
Hydraulic group

Silicone fairlead (d.16)
Silicone fairlead (d.12,5)
Crossheaded screw (M6x18)
Ignition electrode group
Pressure switch locking clip

Cone pointed crossheaded self-tapping (4,2x6,5)

Cone pointed nickel-plated self-tapping (4,8x13)
Klixon clip

Metal-sheet clip

Rapid fix self-tapping screw (3,2x9,5)
Gasket kit (3/4 )

Flue hood deflector

Silicone O-ring (17,86x2,62, 70 sh)
Manometer

Peroxide epdm O-Ring (17,86x2,62)
Frontal frame

Rapid fix self-tapping screw (3,2x13)
Fixed washer

Gas nozzle washer

G20 gas conversion kit

G20 gas nozzle (d.1,30)

LPG gas nozzle (d.0,77)

G20 gas conversion kit

LPG gas conversion kit

Expansion vessel (6 litres)

Flow switch

Crossheaded self-tapping screw (3,9x9,5)
Clip for exchanger pipes

Bithermal heat exchanger (72 fins)
Pump group

Wall plug package (d.10x50)
Crossheaded self-tapping screw (3,9x25)
Clip for exchanger pipes

G20 11 ramps gas manifold

LPG 11 ramps gas manifold

Side ecological fibre panel

Flow limiter (8 litres)

Klixon thermostat 100°C
Adhesive for display

Pump -heat exchanger pipe (d.18)
Cold water inlet -heat exchanger pipe (d.14)
Heat exchanger -hot water outlet pipe (d.14)
Pump -expansion vessel pipe (d.8)
Heat exchanger -flow pipe (d.18)

Gas valve -manifold pipe (d.14)
Control panel push-button

Clip for locking clip
Absolute pressure switch

Silicone fairlead (d.2)

Sealed chamber cover group
Crossheaded screw (M4x6)

Epdm O-Ring (13,94x2,62, 70 sh)
Rear ecological fibre panel

Front ecological fibre panel

Burner (11 ramps)

Epdm O-Ring (7,6x2,62, 70 sh)
Gasket in flexoid (28x21x2)

Gasket kit (3/8 )

Metal-sheet clip (d.9)

Peroxide epdm O-Ring (5,5x2,00)
Fitting (1/2" M)

57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
109
110
11
112
113
114
115
116
117
118
119
120
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3.A1363
1.1176
1.2102
1.2275
1.4246
2.013378
1.016246
3.018635
1.02693
1.02358
1.010265
1.02695
1.025378
1.019555
1.023005
1.013154
1.026579
2.013741
1.4072
1.027146
1.7908
2.01361
1.7967
2.013474
3.018806
1.027137
1.017612
1.024133
1.025379
1.025416
1.025417
1.02538
2.013611
1.019751
2.013736
1.010289
1.027103
1.027104
1.027108
1.027109
1.02711
1.02236
1.023793
nfs
1.4557
2.01376
2.013759
2.013743
1.017228
1.012849
1.025794
2.01374
2.010324
2.013647
1.010334
1.011
1.017529
1.023624
1.011057
1.021464
1.021852
1.025894
1.2170
1.025986
1.014373

Gasket kit (1/2')

Crossheaded screw (M5x8)
Crossheaded screw (M5x16)

Flat pointed crossheaded self-tapping (4,2x9,5)
Lock washer (M4)

Casing framework

Crossheaded self-forming screw (M4x8)
Manifold group

Lowered brass nut (1/2"F)

Clip for exchanger pipes

Screw for gas valve connector (M3x25)
Gas valve (VK4105)

Ignition and modulation board

Gas valve connector

By-pass valve

Adhesive foam strip (d.15x3)

3-bar safety valve with O-ring
Combustion chamber front

Clip with clamp screw hole

Crossheaded flat pointed self-tapping screw (3,5x12)

Black cable clamp

Sealed chamber top catch
Crossheaded self-tapping screw (3,5x19)
Frame

Filling valve group

Pump coupler fitting

Epdm O-Ring (18,00x2,8, 83sh)
Filling knob

NTC probe

Control panel bezel

Control panel back cover

D.h.w. NTC probe

Sealed chamber bottom catch
Silicone fairlead (d.6,5)
Combustion chamber mount
Tropicalized hex socket screw (M5x16)
Pump motor

Pump body

Drain fitting

O-Ring (35,7x3,0)

Automatic vent valve

Peroxide epdm O-Ring (6,75x1,78)
Short filling screw

Gas valve cap

Crossheaded self-tapping screw with (4,2x9,5)
Lx air deflector

Rx air deflector

Burner bottom deflector
Anti-condensation pipe fitting

Air pressure switch

Fan

Flue hood front cover

Flue diaphragm (d.42,5)

Flue diaphragm (d.38)

Hole gasket (d.80)

Crossheaded flat pointed self-tapping screw (4,2x13)

Gasket for flange with sample points
Cap for hole d.80

Pressure point screw

Plug for flange with sample points
Flange with sample points

Red peroxide epdm gasket (d.60)
Crossheaded screw (M4x8)

Silicone pipe (4x8)

Y hose union




ROZKRES DiLU KOTLU IMMERGAS TYPU "EOLO STAR 24 kW" od vyrobniho ¢&. 8142149
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SEZNAM DiLU KOTLU IMMERGAS TYPU "EOLO STAR 24 kW" od vyrobniho ¢. 8142149
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3.014705
3.015861
3.019677
3.021048
3.022039
1.023434
1.025064
1.014367
3.021021
nfs
3.021696
1.013219
1.5244
1.026356
1.015085
1.2265
3.A0120
2.013641
1.011141
1.027877
nfs
3.021694
3.021695
1.025521
1.1175
1.021517
nfs
3.019677
nfs

nfs
3.015861
3.019677
1.02708
1.023015
1.0152
1.021829
1.024398
3.02169
1.5899
1.2337
1.02537
1.025473
1.026489
1.025425
1.027011
1.025797
1.03032
1.029919
1.0255
1.025501
1.029918
1.029917
1.025469
1.02552
2.013754
1.027277
1.027009
3.018901
1.0153
nfs
3.021695
1.025424
1.025423
1.026495
nfs
3.021695
1.0278
3.A1124
nfs
3.021696
1.024015
1.025539
3.A1363
1.1176
1.027215
1.2275
1.4246
2.013378

Propane air gas conversion kit
LPG gas conversion kit

G20 gas conversion kit
Hydraulic assembly
Complete control panel
Silicone fairlead (d.16)
Silicone fairlead (d.12,5)
Crossheaded screw (M6x18)
Ignition electrode group
Pressure switch locking clip
Clip kit

Cone pointed crossheaded self-tapping screw (4,2x6,5)
Cone pointed nickel-plated self-tapping screw (4,8x13)

Klixon clip

Pipe plug (d.18)

Rapid fix self-tapping screw (3,2x9,5)
Gasket kit (3/4 )

Flue hood deflector

Silicone O-ring (17,86x2,62, 70 sh)
Manometer

Peroxide epdm O-Ring (17,86x2,62)
Two pump coupler fittings with o-ring kit
Kit of O-rings multi-functions

Frontal frame

Rapid fix self-tapping screw (3,2x13)
Fixed washer

Gas nozzle washer

G20 gas conversion kit

Gas nozzle (d.1,30)

LPG gas nozzle (d.0,77)

LPG gas conversion kit

G20 gas conversion kit

Expansion vessel (6 litres)

Flow switch

Crossheaded self-tapping screw (3,9x9,5)
Clip for exchanger pipes

Bithermal heat exchanger (72 fins)
Pump group

Wall plug package (d.10x50)
Crossheaded self-tapping screw (3,9x25)
Clip for exchanger pipes

G20 11 ramps gas manifold

LPG 11 ramps gas manifold

Side ecological fibre panel

Flow limiter (8 litres)

Klixon thermostat 100°C

Adhesive for display

Pump - heat exchanger pipe (d.18)
Cold water inlet - heat exchanger pipe (d.14)
Heat exchanger - hot water outlet pipe (d.14)
Pump - expansion vessel pipe (d.8)
Heat exchanger - flow pipe (d.18)
Gas valve - manifold pipe (d.14)
Control panel push-button

Clip for locking clip

Absolute pressure switch

Silicone fairlead (d.2)

Sealed chamber cover group
Crossheaded screw (M4x6)

Epdm O-Ring (13,94x2,62, 70 sh)

Kit of O-rings multi-functions

Rear ecological fibre panel

Front ecological fibre panel

Burner (11 ramps)

Epdm O-Ring (7,6x2,62, 70 sh)

Kit of O-rings multi-functions

Gasket in flexoid (28x21x2)

Gasket kit (3/8

Metal-sheet clip (d.9)

Clip kit

Peroxide epdm O-Ring (5,5x2,00)
Fitting (1/2" M)

Gasket kit (1/2

Crossheaded screw (M5x8)

Stud (d.5)

Flat pointed crossheaded self-tapping screw (4,2x9,5)

Lock washer (M4)
Casing framework
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63
64
65
66
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
76
77
78
79
80
81
82
82
83
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
96
97
98
98
99
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
109
110
11
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
125
126
127
127
128
128

1.016246
1.029848
1.02693
nfs
3.021696
1.013186
1.014365
1.025378
1.026515
1.029849
1.013154
1.028561
2.013471
1.4072
nfs
3.021696
1.7908
2.01361
1.7967
2.014276
3.020381
nfs
3.021694
nfs
3.021695
1.026988
1.025379
1.025416
1.02823
1.02538
2.01383
1.019751
2.013469
1,.010289
1.1630
1.028554
1.027108
nfs
3.021695
1.02711
nfs
3.021695
nfs
3.021696
nfs
1,.4557
2.01364
2.013639
2.013644
1.017228
1.012849
1.025794
2.01347
2.010324
2.013647
2.014465
1.0110
1.017529
1.02928
1.011057
1.021464
1.021852
1.025894
1.2107
1.025986
1.014373
1.0105
1.2402
2.013837
1.028555
nfs
3.021695
3.021689
nfs
3.021695
nfs
3.021695

Crossheaded self-forming screw (M4x8)
Outlet manifold

Lowered brass nut (1/2"F)

Pipe clip (d.18)

Clip kit

Screw (M3,5x16)

SIT 845 gas valve with connections
Ignition and modulation board

Gas valve connector

Filling pipe (d.8)

Adhesive foam strip (d.15x3)
Safety valve (3 bar)

Combustion chamber front

Clip with clamp screw hole
Metal-sheet clip (d.13,5)

Clip kit

Black cable clamp

Sealed chamber top catch
Crossheaded self-tapping screw (3,5x19)
Frame

Filling valve group

Pump coupler fitting

Two pump coupler fittings with o-ring kit
Epdm O-Ring (18,00x2,8, 83sh)

Kit of O-rings multi-functions

Filling knob

NTC probe

Control panel bezel

Control panel back cover

D.h.w. NTC probe

Sealed chamber bottom catch
Silicone fairlead (d.6,5)
Combustion chamber mount
Tropicalized hex socket screw (M5x16)
Pump (15-50)

Pump body

Drain fitting

Nbr O-Ring (3,63x2,62,70sh)

Kit of O-rings multi-functions
Automatic vent valve

Nbr O-Ring (11,91x2,62,70sh)

Kit of O-rings multi-functions

Clip

Clip kit

Gas valve cap

Crossheaded self-tapping screw with (4,2x9,5)
Lx air deflector

Rx air deflector

Burner bottom deflector
Anti-condensation pipe fitting

Air pressure switch

Fan

Flue hood front cover

Flue diaphragm (d.42,5)

Flue diaphragm (d.38)

Expansion vessel bracket

Crossheaded flat pointed self-tapping screw (4,2x13)

Gasket for flange with sample points
Cap for hole d.80

Pressure point screw

Plug for flange with sample points
Flange with sample points

Red peroxide epdm gasket (d.60)
Crossheaded screw (M4x8)

Silicone pipe (4x8)

Y hose union

Spring pipe clamp for silicone pipe (d.22)
Crossheaded flat pointed self-tapping (3,9x6,5)
Frame mount bracket

Return manifold

19,8x3,6 O-ring

Kit of O-rings multi-functions

By-pass complete cartridge

Epdm O-Ring (2,57x1,78, 70 sh)

Kit of O-rings multi-functions

6x2 O-ring, epdm

Kit of O-rings multi-functions
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NIKE STAR 24 kW



HLAVNI CASTI KOTLU IMMERGAS TYPU "NIKE STAR 24 kW"

h‘:‘ﬂ o @ uﬂ‘E\“ 1 Napoustéci kohout
\ 1 | A\ 2 NTCsondaTV
N 2 %E 3  Plynovy ventil
//_ = 4 Spinac pritoku TV
\] @ /_(’5\ [| 5 Spalovaci komora
2/
ﬂ?{ el 6 PrerusSovac tahu
D |
S 7 Termostat spalin
9|
8 Hauvarijni termostat
M 7 9 NTC cidlo topeni
— ) \_O/I e 10 E Py
xpanzni nadoba
fg) \\ 11 Odvzdu$novaci ventil
lel. A J — ! 12 Tlak. pojistka topného okruhu
H—H— /_@ ’/\ \4( 207N | 13 Cerpadio
@ "aa‘;;é P 1 = B 14 Téleso rozdélovace
a ] —{17) L bt
N g P \_Z/ u : 15 Pojistovaci ventil 3 bary
= /—© ‘ 16 Vypoustéci kohout
— =~ ST
@ﬁx, \\\ e\ ‘ D: ‘ 17 Bithermicky tepelny vymeénik
N ; D __/ W/—(—L) Q E 18 Zapalovaci a kontrolni elektrody
) L - T Y
N { 19 Horak
@_/1 = //’;aa e ‘—LI—:J,/' G P¥ivod plynu
/,,//’// ﬁ—é\l AF Privod studené vody
G}_,/’ =/ AC Vystup TV
‘ 1 t ; R Zpatecka topného systému
G AC AF R M M Vystup do topného systému
FUNKCNi SCHEMA KOTLU IMMERGAS TYPU "NIKE STAR 24 kW"
(c c:;). 1 NTC sonda TV
frl:l\ / @\ 2  Spinad prutoku TV
Ii‘ L “' | — - .
[ Ry fery 3 Plynovy ventil
\_ / \10)
K 4 Omezovac pratoku TV
@)ﬂlllllllll 111 1 — /A@_ﬂ 5 VypOU§téCi kOhOUt
..llIIIllll....JJl....JJJJJ) /’/""/ 6 Hofak
/CmH _— ora
_/ "’; .(IlllIIllll....JJl....JJJJJ 7 T | . . - 'k
@/ 4 | |‘Hh\ epelny vyméni
{IILl _ \ - 8 Prerusovad tahu
\67) 9 Termostat spalin
SR 10 Expanzni nddoba
T—®
AN 11 NTC &idlo topeni
—(14)
pN 12 Havarijni termostat
— “/19 - “x . .
J3) 13 Automaticky odvzdusniovaci ventil
(1) ,
2/ 14 Cerpadlo
A@a 15 Tlakova pojistka topného okruhu
—(1R) 16 Automaticky By-pass
(18) y By-p
17 Pojistovaci ventil 3 bary
18 Napoustéci ventil




ELEKTRICKE SCHEMA KOTLU IMMERGAS TYPU "NIKE STAR 24 kW"

(=] E H_"

i

60 [ (B [ [@E G
L [ BN
R BEE EBEHEE

e

12 __|_
o' ol T
i
o
F: H

|

B1 NTC sonda topného okruhu

B2 NTC sonda okruhu TV
CRD Digitalni fidici jednotka
DS1 Display

E1 Zapalovaci elektroda

E2 Ioniza¢ni elektroda

E4  Havarijni termostat

Y2  modulaéni civka

5 Modra

6 Hnéda

7 Zluta / Zelena

]

S22

S$23

S24

™

T2

U1

10

Prostorovy termostat (volitelny) S2
Tlacitko ,+“ teploty TV S3
Tlagitko ,-“ teploty TV S4
Tlagitko ,+* teploty TOPENI S5
Tlagitko ,-* teploty TOPENI F1
Zapalovaci transformator F2
Transformator desky kotle M1

Usmérnovac plynového ventilu Honeywell
Cerna 11
Seda

Bila
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Tlagitko pfepinani funkci
Tlagitko odblokovani RESET
Spinac¢ pratoku TV

Pojistka tlaku topného systému
Pojistka 3,15 (rychla)

Pojistka 3,15 (rychla)

Obéhové Eerpadlo

Cervena




TABULKY PRO SERIZENi KOTLU IMMERGAS TYPU "NIKE STAR 24 kW"

ZEMNI PLYN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
Vykon Tlak nava’trysce Spotieba Tlak n?’trysce Spotieba Tlak na'a’trysce Spotieba

horaku plynu horaku plynu horaku plynu
kW mbar m*h mbar m’/h mbar m’/h
7,0 1,70 0,86 3,00 0,64 3,00 0,63
8,0 2,10 0,97 3,73 0,73 4,31 0,71
9,5 2,77 1,14 5,00 0,85 6,43 0,84
10,0 3,02 1,20 5,47 0,90 7,17 0,88
11,0 3,54 1,31 6,49 0,98 8,71 0,96
12,0 4,11 1,43 7,60 1,06 10,33 1,05
13,0 4,71 1,54 8,80 1,15 12,03 1,13
14,0 5,36 1,65 10,10 1,23 13,81 1,21
15,0 6,06 1,76 11,50 1,31 15,67 1,29
16,0 6,79 1,87 13,0 1,40 17,61 1,38
17,0 7,57 1,99 14,60 1,48 19,65 1,46
18,0 8,40 2,10 16,31 1,57 21,78 1,54
19,0 9,28 2,21 18,12 1,65 24,00 1,62
20,0 10,21 2,32 20,05 1,73 26,32 1,71
21,0 11,19 2,44 22,09 1,82 28,75 1,79
22,0 12,22 2,55 24,26 1,91 31,29 1,87
23,0 13,32 2,67 26,56 1,99 33,95 1,96
23,6 14,00 2,74 28,00 2,05 35,60 2,01

Zemni plyn G20 Butan G30 Propan G31
1,30 0,77 0,77 Primeér trysek na hofaku (mm)
20 (204) 29 (296) 37 (377) Vstupni tlak mbar (mm H,O)
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la 3864227

Cis

"NIKE STAR 24 kW" do vyrobniho

ROZKRES DiLU KOTLU IMMERGAS TYPU




SEZNAM DiLU KOTLU IMMERGAS TYPU "NIKE STAR 24 kW" do vyrobniho ¢isla 3864227

3.012552
3.014705
3.015861
3.018594
3.018646
1.013734
1.1656
2.013751
3.018963
1.021519
1.013219
2.01375
2.013704
1.021238
1.2265
3.A0120
1.027045
1.011141
1.026638
1.022363
1.025521
1.1175
1.021517
nfs
3.012552
nfs

nfs
3.012552
3.015861
1.02708
1.023514
1.01520
1.021829
1.024398
3.018633
1.5899
1.2337
1.02537
1.026951
1.027073
1.025692
1.020426
1.025797
1.025516
1.025845
1.025846
1.025847
1.025508
1.025844
1.026556
1.027056
1.026973
1.025006
1.020261
2.012566

G20 gas conversion kit

Propane air gas conversion kit

LPG gas conversion kit

Complete control panel

Hydraulic group

Klixon thermostat 60°C

Nickel-plated crosshead self-tapping screw (3,5x6,4)
Non-reflecting plate

Ignition electrode group

Pressure switch locking clip

Cone pointed crossheaded self-tapping (4,2x6,5)
Combustion chamber Rx-Lx side wall

Lx air deflector

Metal-sheet clip

Rapid fix self-tapping screw (3,2x9,5)
Gasket kit (3/4 )

Reflecting aluminium sheet

Silicone O-ring (17,86x2,62, 70 sh)
Manometer

Peroxide epdm O-Ring (17,86x2,62)
Frontal frame

Rapid fix self-tapping screw (3,2x13)
Fixed washer

Gas nozzle washer

G20 gas conversion kit

G20 gas nozzle (d.1,30)

LPG gas nozzle (d.0,77)

G20 gas conversion kit

LPG gas conversion kit

Expansion vessel (6 litres)

Flow switch

Crossheaded self-tapping screw (3,9x9,5)
Clip for exchanger pipes

Bithermal heat exchanger (72 fins)

Pump group

Wall plug package (d.10x50)
Crossheaded self-tapping screw (3,9x25)
Clip for exchanger pipes

G20 11 ramps gas manifold

LPG 11 ramps gas manifold

Side ecological fibre panel

Flow limiter (8 litres)

Klixon thermostat 100°C

Adhesive for display

Pump -heat exchanger pipe (d.18)

Cold water inlet -heat exchanger pipe (d.14)
Heat exchanger -hot water outlet pipe (d.14)
Pump -expansion vessel pipe (d.8)

Heat exchanger -flow pipe (d.18)

Gas valve -manifold pipe (d.14)

Control panel push-button

Clip for locking clip

Absolute pressure switch

Silicone fairlead (d.2)

Klixon bracket

46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
920
91
92
93
94
95
9
97
98
99

100

90

1.0153
1.019496
1.025691
1.025693
1.026495
1.017389

1.0278

3.A1124
1.026285
1.024015
1.025539
3.A1363

1.1176

1.2102

1.2275

1.4246
2.013378
1.016246
3.018635

1.02693

1.02358
1.010265

1.02695
1.025378
1.019555
1.023005
3.018697
1.026579
2.013516

1.4072
1.027146

1.7908
2.013515

1.7967
2.013474
3.018806
1.027137
1.017612
1.024133
1.025379
1.025416
1.025417

1.02538
2.013703
2.013709
2.013752
1.010289
1.027103
1.027104
1.027108
1.027109

1.02711

1.02236
1.023793

nfs

Crossheaded screw (M4x6)
Epdm O-Ring (13,94x2,62, 70 sh)
Rear ecological fibre panel

Front ecological fibre panel
Burner (11 ramps)

Epdm O-Ring (7,6x2,62, 70 sh)
Gasket in flexoid (28x21x2)
Gasket kit (3/8 )

Metal-sheet clip (d.9)

Peroxide epdm O-Ring (5,5x2,00)
Fitting (1/2" M)

Gasket kit (1/2)

Crossheaded screw (M5x8)
Crossheaded screw (M5x16)

Flat pointed crossheaded self-tapping (4,2x9,5)

Lock washer (M4)

Casing framework

Crossheaded self-forming screw (M4x8)
Manifold group

Lowered brass nut (1/2"F)

Clip for exchanger pipes

Screw for gas valve connector (M3x25)
Gas valve (VK4105)

Ignition and modulation board

Gas valve connector

By-pass valve

Flue hood group

3-bar safety valve with O-ring
Combustion chamber front

Clip with clamp screw hole

Crossheaded flat pointed self-tapping (3,5x12)

Black cable clamp

Combustion chamber mount
Crossheaded self-tapping screw (3,5x19)
Frame

Filling valve group

Pump coupler fitting

Epdm O-Ring (18,00x2,8, 83sh)
Filling knob

NTC probe

Control panel bezel

Control panel back cover

D.h.w. NTC probe

Flue hood Rx-Lx deflector

Front air deflector

Rear fixing plate

Tropicalized hex socket screw (M5x16)
Pump motor

Pump body

Drain fitting

O-Ring (35,7x3,0)

Automatic vent valve

Peroxide epdm O-Ring (6,75x1,78)
Short filling screw

Gas valve cap




SEZNAM DiLU KOTLU IMMERGAS TYPU "NIKE STAR 24 kW" od vyrobniho ¢&isla 8142149
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SEZNAM DiLU KOTLU IMMERGAS TYPU "NIKE STAR 24 kW" od vyrobniho ¢&isla 8142149

OCOoO~NO OO WN -,

3.014705
3.015861
3.018646
3.019677
3.020487
3.020559
3.021447
3.021048
1.013734
1.1656
2.013751
3.021021
nfs
3.021696
1.013219
2.013637
2.013704
1.021238
1.2265
3.A0120
1.027045
nfs
3.021695
1.026638
1.027877
nfs
3.021694
3.021695
1.025521
1.1175
1.021517
nfs
3.019677
nfs

nfs
3.015861
3.019677
1.027792
1.023514
1.0152
1.021829
1.024398
3.018633
3.02056
3.02169
1.5899
1.2337
1.02537
1.026951
1.027073
1.025692
1.227011
1.025797

Propane air gas conversion kit

LPG gas conversion kit

Hydraulic group

G20 gas conversion kit

Complete control panel

Hydraulic assembly

Complete control panel

Hydraulic assembly

Klixon thermostat 60°C

Nickel-plated crosshead self-tapping screw (3,5x6,4)
Non-reflecting plate

Ignition electrode group

Pressure switch locking clip

Clip kit

Cone pointed crossheaded self-tapping screw (4,2x6,5)
Combustion chamber Rx-Lx side wall
Lx air deflector

Metal-sheet clip

Rapid fix self-tapping screw (3,2x9,5)
Gasket kit (3/4 )

Reflecting aluminium sheet

Epdm O-Ring (2,57x1,78, 70 sh)

Kit of O-rings multi-functions
Manometer

Manometer

Peroxide epdm O-Ring (17,86x2,62)
Two pump coupler fittings with o-ring kit
Kit of O-rings multi-functions

Frontal frame

Rapid fix self-tapping screw (3,2x13)
Fixed washer

Gas nozzle washer

G20 gas conversion kit

Gas nozzle (d.1,30)

LPG gas nozzle (d.0,77)

LPG gas conversion kit

G20 gas conversion kit

Expansion vessel (6 litres)

Flow switch

Crossheaded self-tapping screw (3,9x9,5)
Clip for exchanger pipes

Bithermal heat exchanger (72 fins)
Pump group

Pump group

Pump group

Wall plug package (d.10x50)
Crossheaded self-tapping screw (3,9x25)
Clip for exchanger pipes

G20 11 ramps gas manifold

LPG 11 ramps gas manifold

Side ecological fibre panel

Flow limiter (8 litres)

Klixon thermostat 100°C

1.03032 Adhesive for display

1.027621
1.030214
1.025846
1.025847
1.025508
1.029918
1.025844
1.030215
1.026556
1.025861
1.027056
2.013754

Pump - heat exchanger pipe (d.18)

Pump - heat exchanger pipe (d.18)

Cold water inlet - heat exchanger pipe (d.14)
Heat exchanger - hot water outlet pipe (d.14)
Pump - expansion vessel pipe (d.8)

Pump - expansion vessel pipe (d.8)

Heat exchanger - flow pipe (d.18)

Heat exchanger - flow pipe (d.18)

Gas valve - manifold pipe (d.14)

Gas valve - manifold pipe (d.14)

Control panel push-button

Clip for locking clip

1.025006 Absolute pressure switch
1.027277 Absolute pressure switch

1.027009
2.012566
1.0153
nfs
3.021695
1.25691
1.025693
1.026495
nfs
3.021695
1.0278
3.A1124
1.026285
nfs

Silicone fairlead (d.2)

Klixon bracket

Crossheaded screw (M4x6)
Epdm O-Ring (13,94x2,62, 70 sh)
Kit of O-rings multi-functions
Rear ecological fibre panel
Front ecological fibre panel
Burner (11 ramps)

Epdm O-Ring (7,6x2,62, 70 sh)
Kit of O-rings multi-functions
Gasket in flexoid (28x21x2)
Gasket kit (3/8

Metal-sheet clip (d.9)
Metal-sheet clip (d.9)

54
55
56

11
111
112
113
113
114
114

92

3.021696
1.024015
1.025539
3.A1363
1.1176
1.027215
1.2275
1.4246
2.013378
1.016246
1.2170
3.018635
1.029848
1.02693
1.027489
nfs
3.021696
1.010265
1.013186
1.02695
1.014365
1.025378
1.019555
1.026515
1.023005
3.018697
1.026579
1.028561
2.013516
1.4072
1.027146
1.7908
2.013515
2.014132
1.7967
2.014276
3.018806
3.020381
nfs
3.021694
nfs
3.021695
1.026988
1.025379
1.025416
1.028230
1.025380
2.013703
2.013709
2,013752
1.010289
1.027103
1.028887
1.1630
1.027414
1.028554
1.027108
1.027109
1.02711
1.02236
1.023793
nfs

nfs
3.021695
1.027598
1.027618
1.24020
2.013959
3.021689
1.015085
1.029849
nfs
3.021696
nfs
3.021695
nfs
3.021695
1.028555
nfs
3.021696
nfs
3.021695

Clip kit

Peroxide epdm O-Ring (5,5x2,00)
Fitting (1/2" M)

Gasket kit (1/2

Crossheaded screw (M5x8)

Stud (d.5)

Flat pointed crossheaded self-tapping screw (4,2x9,5)
Lock washer (M4)

Casing framework

Crossheaded self-forming screw (M4x8)
Crossheaded screw (M4x8)
Manifold group

Outlet manifold

Lowered brass nut (1/2"F)

Pipe clip (d.18)

Pipe clip (d.18)

Clip kit

Screw for gas valve connector (M3x25)
Screw (M3,5x16)

Gas valve (VK4105)

SIT 845 gas valve with connections
Ignition and modulation board

Gas valve connector

Gas valve connector

By-pass valve

Flue hood group

3-bar safety valve with O-ring
Safety valve (3 bar)

Combustion chamber front

Clip with clamp screw hole
Crossheaded flat pointed self-tapping screw (3,5x12)
Black cable clamp

Combustion chamber mount
Combustion chamber mount
Crossheaded self-tapping screw (3,5x19)
Frame

Filling valve group

Filling valve group

Pump coupler fitting

Two pump coupler fittings with o-ring kit
Epdm O-Ring (18,00x2,8, 83sh)

Kit of O-rings multi-functions

Filling knob

NTC probe

Control panel bezel

Control panel back cover

D.h.w. NTC probe

Flue hood Rx-Lx deflector

Front air deflector

Rear fixing plate

Tropicalized hex socket screw (M5x16)
Pump motor

Pump motor

Pump (15-50)

Pump body

Pump body

Drain fitting

O-Ring (34,0)

Automatic vent valve

Peroxide epdm O-Ring (6,75x1,78)
Short filling screw

Gas valve cap

6x2 O-ring, epdm

Kit of O-rings multi-functions
Spacer

Filter

Crossheaded flat pointed self-tapping screw (3,9x6,5)
Expansion vessel bracket

By-pass complete cartridge

Pipe plug (d.18)

Filling pipe (d.8)

Metal-sheet clip (d.13,5)

Clip kit

Nbr O-Ring (3,63x2,62,70sh)

Kit of O-rings multi-functions

Nbr O-Ring (11,91x2,62,70sh)

Kit of O-rings multi-functions
Return manifold

Clip

Clip kit

19,8x3,6 O-ring

Kit of O-rings multi-functions
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OVLADACI PANEL A SIGNALIZACE KOTLU IMMERGAS TYPU "STAR 24 kW"

1 tlacitko ,RESET*

6
tlagitko funkce LETO - ZIMA 7
tlaCitko ,+“ funkce TV 8
tlaCitko - funkce TV 9

a A~ O DN

tlagitko ,+* funkce TOPENI 10

tlagitko ,-* funkce TOPENI
manometr

funkce vyroby TV

teplota nebo koéd poruchy

Jednotky °C
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11  funkce vyroby TV
12 funkce ,ZIMA®
13 funkce ,LETO"
14  aktualni vykon
15 horak v provozu

Tabulka signalizace stavu kolte a zakladnich poruch "STAR 24 kwW"

Signalizace
Zablokované zapalovani
Zablokovani — prehfati kotle
Zablokovani — pojistka kominového tahu
Elektromechanické kontakty
Porucha - NTC ¢&idlo TOPENI
Porucha - NTC ¢&idlo TV
Porucha - nedostatek vody v top. systému
Porucha - Manostat spalin
Porucha - Parazitni plamen na hofaku
Porucha - nedostatecny obéh v top. systému
Informace - netésnost okruhu TV (neni blokacni porucha)

Porucha - chybné pfipojeni CRD

Koéd poruchy

94

01

02

03

04

05

06

10

11

20

27

28

31

Barva zobrazeni

Oranzova

Oranzova

Oranzova

Oranzova

Oranzova

Oranzova

Oranzova

Oranzova

Oranzova

Oranzova

Oranzova

Oranzova




POPIS CHYB ELEKTRONICKE DESKY U KOTLU IMMERGAS TYPU "STAR 24 kw"

Selhani zapalovani porucha 01

Pfi kazdém pozadavku na topeni nebo TV se kotel automaticky zapali. Nezjisti-li kotel do 10 vtefin zapaleni hofaku, pfejde do stavu ,blok
zapalovani“. K odstranéni poruchy hofaku je nutné stisknuti tlacitka Reset. Pfed prvnim zapalenim nebo po del$i prestavce v provozu
kotle se muze stat, Ze bude nutné odvzdusnit pfivod plynu nebo opakovat odblokovani poruchy pomoci tladitka Reset.

Termostat prehrati (havarijni termostat) porucha 02

Pokud se pfi normalnim provoznim rezimu zjisti nadmérné prehrati z ddvodu poruchy, kotel se zablokuje z divodu prehfati. Mozna
pfi¢ina poruchy: nedostate¢na cirkulace topného okruhu, nedostateény tlak v topném systému, NTC ¢&idlo vyméniku, havarijni termostat.

Pojistka kominového tahu (¢idlo spalin) porucha 03

Zjisti se v pfipadé ucpaného kominového priiduchu, nebo $patného kominového tahu. MoZnost vadného ¢idla spalin. V pfipadé poruchy
u kotle v provedeni TURBO prekontrolujte kontakty na manostatu spalin a oCistéte.

Elektromechanické kontakty porucha 04

Zjisti se v pfipadé odporového nebo z oxidovaného kontaktu bezpecnostniho termostatu, manostatu spalin, kominového c&idla nebo
tlakového spinace topeni.

Odchylka ¢idla topného okruhu porucha 05
Odchylka méreni nebo porucha NTC ¢idla topného systému.

Odchylka ¢idla TV okruhu porucha 06
Odchylka méfeni nebo porucha NTC ¢idla okruhu TV.

Nedostatecny tlak systému porucha 10
Uvnitf topného systému neni dostate¢ny tlak vody. Minimalni spinaci tlak 0,3bar.

Porucha manostat spalin porucha 11

K této zavadé dojde v pfipadé, Ze se ucpou nasavaci a odvadéci trubky spalin, nebo kdyz dojde k poruse ventilatoru spalin, manostatu
spalin. Po obnoveni normalnich podminek za¢ne kotel fungovat a neni tfeba ho resetovat.

Parazitni plamen porucha 20

Zjisti se v pfipadé disperze okruhu detekce plamene nebo poruchy kontroly plamene.
Mozna pfi€ina vadna keramika ionizaéni elektrody, kabelaz ionizace, deska.

Nedostateény obéh vody v topném systému porucha 27

K této porusSe dojde v pfipadé, Ze se kotel pfehfeje kvlli nedostate€nému obéhu vody v primarnim okruhu. Prudky narust teploty na
vyméniku cca.5°C za sekundu. Porucha je vyhlaSena v pfipadé pokud tento narlst nastal 2x po sobé. Automaticky restart nastava v
pripadé poklesu teploty na vyméniku pod 43°C.

1) nedostatecny obéh v systému topeni, ovéfte zda je systém dokonale odvzdusnén a systém topeni neni uzavien.

2) Zablokované cerpadlo topeni.

3) Zaneseny primarni vyménik (topeni).

4) Napéti na konektoru X7 svorky 3-4 musi byt 230V/50Hz.

Netésnost okruhu TV informace 28

Jestlize ve fazi vytapéni dojde ke zvySeni teploty uzitkové vody méfené na NTC ¢idle TV, kotel signalizuje poruchu (neni blokacni) a snizi
teplotu vytapéni na 57°C aby se zamezilo usazovani vodniho kamene na vymeéniku. Zkontrolujte, zda jsou vS§echny kohoutky uzitkového
okruhu zaviené a neukapavaji a zda nedochazi k Unikim v systému TV. Kotel se vrati sam do normalniho provozu poté, co se v
uzitkovém systému obnovi optimalni podminky. (mozno zablokovat v parametru P3)

Ztrata komunikace mezi kotlem a dalkovym ovladanim CRD porucha 31

Zjisti se po 1minuté vypadku komunikace mezi kotlem a dalkovym ovladanim CRD.
Mozna pfi€ina - elektroinstalace k jednotce CRD. K odstranéni chybového hlaseni preruste a opét obnovte napajeni ke kotli.
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NASTAVENI PARAMETRU EL. DESKY KOTLU IMMERGAS TYPU "STAR 24 kW"

Kotel Star kW je vybaven el. deskou vybavenou mikroprocesorem s programovacimi parametry. Zménou téchto parametrl, jak je dale
popsano, Ize kotel nastavit dle vlastnich specifickych potreb.

Pro vstup do faze programovani je treba postupovat nasledujicim zpisobem:

Stisknout soucasné tlacitka 1 a 2; (RESET a Stand-by) do doby nez se na displeji zobrazi parametr PO
Po vstupu do programovaciho rezimu bude na displeji zobrazen stfidavymi blikanim parametr PO.

e Zvolte pomoci tlacitek pro nastaveni TV 3 (+) a 4 (-) parametr, ktery chcete ménit, jak je uvedeno v nasledujici tabulce parametra.
e Odpovidajici hodnotu upravte podle hodnot nastaveni parametru a to pomoci tlacitek pro nastaveni teploty topeni 5 (+) a 6 (-).

e Po zméné parametru je nutno novy parametr uloZit stisknutim a podrzenim tlacitka RESET do doby neZ hodnota parametru na
displeji 4x zablika. Teprve poté je novy parametr ulozen a tlacitko RESET uvolnéno.

e Znovu je mozno vybrat dal$i parametr pomoci tlacitek pro nastaveni teploty TV 3 (+) a 4 (-) a postup nastaveni opakovat.
o Opusténi servisni nastaveni parametr(i je mozno pomoci sou¢asného stisknuti tladitek 1 a 2 (RESET a STAND-BY).

Nastaveni parametru P6 maximalni topny vykon

PO ) || P6 Il 99
S
Zvolte pomoci tlaCitek pro nastaveni Odpovidajici hodnotu upravte podle hodnot
Stisknout sou¢asné tladitka a RESET a teploty TV (+) a (-) parametr, ktery nastaveni parametru a to pomoci tlaCitek
Stand-by do doby nez se na displeji chcete ménit. Viz tabulka parametrd. pro nastaveni teploty topeni (+) a (-).

zobrazi parametr PO

Odpovidajici zménénou hodnotu ulozte pomoci pfidrzeni tlaitka RESET
do doby néz displej 4x zablika. Teprve poté tlacitko RESET uvolnéte.

Parametr Popis PARAMETRU
PO Volba solarnich panelt
P1 Zvoleni typu plynu
P2 Zvoleni svitiplynu G110
P3 Aktivace funkce proti netésnosti okruhu TV
P4 Aktivace dodate&né cirkulace sanitarniho okruhu TV
PS5 Minimalni vykon topeni
P6 Maximalni vykon topeni
P7 Anticyklaéni funkce hofaku
P8 Casové nastaveni modulagni kfivky topeni
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NASTAVENi PARAMETRU EL. DESKY U KOTLU IMMERGAS TYPU "STAR 24 kW"

VOLBA SOLARNICH PANELU Z vyroby: OF

Nastaveni této funkce slouzi k nastaveni kotle tak, aby mohl pfimichavat vodu napf. ze zasobniky kde se TV pfredehfiva pomoci
solarnich kolektor. Nastaveni parametru PO do rezimu ON se vypnuti hofaku vztahuje k nastaveni teploty ohfevu TV. Parametr v
rezimu OF dojde k vypnuti TV pfi maximalni hodnoté TV (55°C). Ve spojeni se solarnim ventilem 3.018911 pfepnéte parametr do ON.

Parametr PO

Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru
Solarni kolektory ON
Vypnuti solarniho ohfevu TV OF
VOLBA DRUHU PLYNU Z vyroby: nG

Nastaveni této funkce slouzi k sefizeni kotle na provoz s propanem nebo metanem.

Parametr P1

Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru
PROPAN LG
Metan nG
VOLBA TYPU PLYNU - Plyn G110 Z vyroby: OF

Nastaveni této funkce slouzi pro provoz kotle na svitiplyn(G110) . V CR se nepouziva.

Parametr P2

Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru
Plyn Cina G110 - ANO ON
Plyn Cina G110 - NE OF
FUNKCE NETESNOSTI SYSTEMU TV Z vyroby: ON

Tato funkce plati pro kotle fady Star kW a snizuje teplotu topeni na 57°C v pfipadé, Ze je zjisténa cirkulace TV v provozu topeni aniz by
sepnul spinac TV. V pfipadé zaznamenani netésnosti v okruhu TV, zobrazi se displeji kotle 28. Kod 28 neni blokaéni pouze informuje o
aktivaci parametru.

Parametr P3

Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru
Funkce proti netésnosti TV - AKTIVNI ON
Funkce proti netésnosti TV - VYPNUTO OF
FUNKCE DODATECNE CIRKULACE SANITARNIHO OBVODU Z vyroby: ON

Aktivni funkci dodate¢né cirkulace pro kotle fady Star kW se zajisti, Ze po odbéru TV bude udrzovano v chodu &erpadlo na 2,5 sek.
v zimnim provozu a na 1,5 sek. v letnim v provozu, coz zamezuje tvorbé vapennych usazenin.

Parametr P4

Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru
Zapnuto ON
Vypnuto OF
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NASTAVENi PARAMETRU EL. DESKY U KOTLU IMMERGAS TYPU "STAR 24 kW"

NASTAVENI MINIMALNIHO TOPNEHO VYKONU Z vyroby: 63

Kotel Star kW je vybaven elektronickou modulaci, ktera pfizpusobuje vykonnost kotle skute¢nym tepelnym pozadavkim budovy.
Tudiz kotel pracuje normalné ve variabilnim rozpéti tlaku plynu mezi minimalnim a maximalnim vykonem topeni dle tepelného zatizeni
rozvodu. Kotel je vyroben a nastaven ve fazi topeni na nominalni vykon. Je vS8ak tfeba cca 10 minut, aby se topeni dostalo na upravitelny
nominalni vykon zvolenim parametru (P6). Volba parametrd ,Minimalni vykon topeni“ a ,Maximalni vykon topeni*, pokud je pozadavek
na topeni, umozfiuje zapnuti kotle a napajeni modulaéni civky, s proudem, ktery se rovna pfislusné nastavené hodnoté pro dany vykon a
tlak na hofaku.

Parametr P5

Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru
Rozsah nastavitelnych hodnot v procentualnim vykonu hofaku 0Od 0% Imax do 63%Imax.
NASTAVENiI MAXIMALNIHO TOPNEHO VYKONU Z vyroby: 99

Nastaveni maximalniho topného vykonu dle pozadavku vykonu budovy. Jedna se o nastaveni pouze topného vykonu (ohfev topeni).
Nastaveni vykonu pro ohfev TV je vzdy pevné dano nastavenim plynového ventilu.

Parametr P6

Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru
Rozsah nastavitelnych hodnot v procentualnim vykonu hofaku 0Od 0% Imax do 99%Imax.
ANTICYKLACNiI FUNKCE HORAKU Z vyroby: 03

Kotel je vybaven elektronickym €asovanim, kterym zamezuje pfili§ Castému zapalovani hofaku ve fazi topeni.

Parametr P7

Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru
1 =30 sekund
Rozsah nastavitelnych hodnot 1 az 10 minut 2 = 2 minuty
3 = 3 minuty
CASOVE NASTAVENI MODULACNI KRIVKY TOPENI. Z vyroby: 10

Casovy Usek najeti hofaku z minimalniho vykonu na nominalni (nastavenou) hodnotu vykonu hotaku.
Parametr P8
Moznosti parametru Hodnota nastaveni parametru
1 =30 sekund
Rozsah nastavitelnych hodnot 1 az 10 2 =2 minuty

10 = 10 minut
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POPIS PARAMETRU EL. DESKY KOTLU IMMERGAS TYPU "MINI kW a STAR kwW"

Funkce ,,modulacni krivka“.

Ur€uje dobu nabéhu kotle z minimalniho vykonu na jmenovity (nastaveny) topny vykon kotle. Doba nabéhu cca.14minut moznost zménit
v servisnim parametru P7.

Funkce ,,Kominik*.

Tato funkce, pokud je aktivni, nuti kotel k maximalnimu vykonu topeni po dobu 15 minut.

V tomto stavu jsou vylou€eny jakékoliv regulace a zlstane aktivni pouze bezpeénostni termostat. Pro aktivaci funkce méfeni kominu je
tfeba podrzet stisknuté tlacitko reset na alespon 10 sekund s kotlem ve stavu Stand-by (Cekani - -), jeji aktivovani je signalizovano no
displeji blikanim symbola R - M.

Tato funkce umoznuje technikovi zkontrolovat parametry spalovani. Po dokonéeni kontroly funkci vypnéte tak, Ze vypnete a znovu
zapnete kotel.

Anticyklaéni funkce horaku

Kotel je vybaven elektronickym €asovanim, kterym brani pfili§ ¢astému zapalovani hofaku ve fazi topeni. Kotel je sériové dodavan
s Gasovanim nastavenym na 3 minuty. Pro nastaveni ¢asu na jiné hodnoty je tfeba postupovat dle instrukci pro nastaveni parametrd,
zvolenim parametru (P7) a nastavenim nékteré hodnoty uvedené v pfislusné tabulce.

Funkce proti zablokovani ¢erpadla a 3-cest. ventilu.

V rezimu ,léto” je kotel vybaven funkci, ktera aktivuje Cerpadlo a 3-cest.ventil alesport 1 x za 24 hodin na dobu 30 sekund. To snizuje
zablokovani Cerpadla a 3-cest.ventilu v pfipadé dlouhé necinnosti. V rezimu ,zima“ je kotel vybaven funkci, ktera aktivuje ¢erpadlo a
3-cest.ventil alesponi 1 x za 3 hodiny na dobu 30 sekund.

Funkce proti netésnosti systému TV .

Tato funkce, pokud je aktivni, snizuje teplotu topeni na 57°C v pfipadé, kdy je zjiSténa cirkulace sanitarniho  obvodu pfi funkci topeni a
neni sepnut spina¢ TV. Ten to stav je zobrazovan na displeji pomoci kddu 28 (netésnost okruhu TV). Porucha neni blokacni. Funkci Ize
zablokovat v parametru (P3).

Funkce ochrany proti zamrznuti topného systému.

Pokud voda zpate¢ky rozvodu ma nizsi teplotu nez 8°C (snimano na NTC vyméniku) , kotel uvede do provozu Cerpadlo v rezimu topeni.
Pokud teplota zpatecky klesne na 4°C kotel se uvede do provozu na minimalni vykon hofaku a to po dobu, nez dosahne teplota na
zpatec€ce okruhu 42°C.

Pravidelna kontrola elektronické desky.

Béhem provozu v rezimu vytapéni nebo s kotlem ve stavu stand-by se funkce aktivuje kazdych 18 hodin od posledni kontroly. V pfipadé
provozu v rezimu TV se automaticka kontrola spusti do 10 minut po skon&eni probihajiciho odbéru asi na 10 vtefin. BEéhem automatické
kontroly je kotel neaktivni v€etné signalizace.
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JEDNOTLIVE KOMPONENTY

A JEJICH CHARAKTERISTIKY
RADA KOTLU - STAR 24 kW



JEDNOTLIVE KOMPONENTY A JEJICH CHARAKTERISTIKY

NTC ¢idlo 10kQ /25°C

Teplota °C Odpor Q  Obecné Ize fici, Ze IMMERGAS pouziva jeden typ NTC ¢idla pro méfeni vSech teplot.

0 27700 PrestoZe je zavislost odporu €idla na teploté stejna, lisi se €idla konstrukénim provedenim, dle provedeni
5 22290 kotle a umisténi.

10 18070 GRAF NTC ¢idla - zavislost odporu na teploté (10KQ/25°C)
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25 10000 26000 4
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80 1668 4000 T E P e g |

85 1451 2000 - S g 9w
90 1267 0

95 1110 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105
100 975 Teplota®C

| Havarijni termostat | | NTC cidlo topeni
1.025797 1.025379

_('

Vypinaci teplota
100°C

A
¢

10kQ pii 25°C
Spona @ 22

| Tlakovy spinac

| |NTC&idlo TV

1.027277

Minimalni spinaci

A

4

1.025380

10kQ pfi 25°C

y. B tlak 0,3bar Z Spona @ 13
| Ventilator spalin l I Pratokovy spinac TV (od vyrobniho Cisla kotle 814249)
1.025794 1.023514
Pritokové spinace
TV se lisi dle
vyrobniho Eisla kotle
‘ ‘ Zapalovaci a lonizacni elektroda
1.025378 3.018963
Z ‘B___;s
STAR 24kW -
1.012849 Pozor: Od vyrobniho ¢isla 8325743 se pouZziva
2 manostat ,Bitron“ kéd: 1.027790. Manostaty
1.012849 a 1.027790 jsou zaménitelné a vyuZivaji
1—C{g:|‘ Tlak ON - 44Pa stejné spinaci tlaky.
3 Tlak OFF - 36Pa

Spinaci kontakty manostatu v klidovém stavu.
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JEDNOTLIVE KOMPONENTY A JEJICH CHARAKTERISTIKY

Méfici bod
vystupniho
tlaku

Méfici bod =
vstupniho tlaku

Max. vykon

Vytlakova kfivka cerpadla STAR 24 kW
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Vytlak [kPa]
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NIKE STAR 24 kW
EOLO STAR 24 kW
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5.10
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-I\

[ ——— 3.06
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| 0
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Pratok [litry/hodinu]

Vytlak ¢erpadla pfi maximalni rychlosti by-pass uzavien
Vytlak Cerpadla pfi maximalni rychlosti by-pass otevien
Vytlak ¢erpadla pfi druhé rychlosti by-pass uzavien

Vytlak erpadla pfi druhé rychlosti by-pass otevien

TYP KOTLE TYP CERPADLA
GRUNDFOS UPS15-50A0 HB

GRUNDFOS UPS15-50A0 HB

SIT 845

Napéti civek EV, a EV, 230V/50Hz
Napéti modulaéni civky ( bila ) =9V
Napéti modulaéni civky ( modra ) =17V
Maximalni vstupni tlak plynu [mbar] 60
Impedance civky EV4/ EV, [= Q] 860 /6250
Impedance modulaéni civky [= Q] 22

| [= mA] DC 250 (G20) -320 (LPG)
1 Modulaéni civka
2 Konektor

3 EV1 aEV2 civky plynového ventilu

HONEYWELL VK 4105

Napéti civek EV4 a EV, 230V/50Hz
Napéti modulaéni civky ( modra ) =12V
Maximalni vstupni tlak plynu [mbar] 60
Impedance civky EV4/ EV; [= Q] 2850/ 1350
Impedance modulaéni civky [= Q] 28

| [=mA] DC 250 (G20) -320 (LPG)
50 510
BN S 40 W8 o
T g — | 2
X, — | T
5 g £l — A e £
S 306 2
=3 N g
20 w06 =
10 102
0 0
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600
Prdtok [litry/hodinu]
A = Vytlak Cerpadla pfi maximalni rychlosti
POCET RYCHLOSTI POCET RYCHLOSTI od v.¢. 8052521
1 3
1 3

U kotlt Fady Star 24kW je od vyrobniho ¢Eisla 8052521 a data 16.06.2009 nové instalovano 3 rychlostni ¢erpadio GRUNDFOS

UPS1

5-50A0 HB
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JEDNOTLIVE KOMPONENTY A JEJICH CHARAKTERISTIKY

EOLO STAR 24 kW

NIKE STAR 24 kW

Demontaz oplasténi kotle STAR 24 kW

Vzdalenost elektrody od horaku

Nejprve demontujte ochranny stiibrny ram.(1)

Nejlépe dvéma prsty opatrné zasunutymi pod stfibrny ram
tahnout smérem nahoru a k sobé.

Odsroubujte kfizovym Sroubovakem dva Srouby (2)
OdSroubujte  kfizovym Sroubovakem dva spodni Srouby,
pfidrZujici oplasténi (3)

Potahnéte plastém smérem k sobé

Zaroven zatlacte plastém (4) smérem nahoru tak aby se uvolnil
z hackl

H min = 2,5 mm
H max = 4 mm =
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INSTALACE SANi A ODVODU SPALIN KOTLU IMMERGAS

Odvod kondenzatu pro koncentrické odkoureni @ 60/100
Odvod kondenzatu pro koncentrické odkoureni & 80/125

Odvod kondenzatu pro délené odkoufeni & 80 sani a @ 80 spaliny

Priklady mozné instalace prodlouZeni s odvodem kondenzatu v odkoureni

Odkoufeni 60/100 Odkoufeni 80/125 Odkoufeni 80/125 Odkoufeni 60/100

Odkoufeni 80/80

Odvod kondenzatu musi byt vzdy
osazen na vystupu sifonem s
viditelnym odvodem do odpadniho
potrubi.

Tak aby bylo mozno kontrolovat
pfipadné uUkapy z odvodu
kondenzétu.

Odvod kondenzatu je nutné
instalovat od délky odkoufeni a sani
vzduchu delSi jak 2m.

Spaliny -

Odvod kondenzatu @80

| mp WzdUCh Sifon
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ELEKTRICKE SCHEMA - PRIPOJOVACI
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ELEKTRICKE SCHEMA - FUNKCNI

1 2 3 [ 4 \ 5 [ B 7 8
Pripo jeni_prostaroveho termostatu
X10 x10 s beznap&tovymi spinacimi kontakty.
34 L__1 V pripadé pripojeni prostorového
nodulagniho termostatu CAR V2 je
L P P nutno oodrzet polaritu pripo jent.
= L 2L Vidy odstranit klemu X 40.
A 315AF A
X1/L = %: LOW /
F1 VOLTAGE x2/23
2 l T/ L X2/22 X4/21 ’7‘ X4/20
230 Vac FILTER fr— 7l In
3.15AF 1
X1/N =
[ - F2
1 X4/18
LEGENDA
Bl Sonda topenf
B2 Sonda TUV K3 /j
g| RO Digidini Fidior jednotka ‘fv H S 5
DS1  Displej K4 ==
E3  Zapalovaci a ionizatn elektroda =
E4  Bezpetnostni termostat
F1  Pojiska Faze
F2  Pojiska Faze X7/8 x7/9
| K2 Relé poZadavku K2 v ¥y vy v A |
K3 Relé erpadla 5 2 & 3 8 2 e e X4/11
K4 Relé ventildtoru I § 5 S § 3 E
M1 Kotlové Zerpadlo K2
M20  Spalinovy ventilator
c S20  Prostorovy termostat ¢
21 OV tatto + — MICROPROCESSOR —
S22 TUV tladitko —
S23  Tiatitko topeni+
S24  Tiatitko topeni-
S2 Funkénf tlagitko X6/40 X6/41
I+ S3 Reset tiotftko ? —
S4 TV spinat 7. UZIVATELSKE ROZHRANI
S5 Tiakov§ spinat topent ( )
S6  Manostat spalin 2 Usmérfiovat U1 pritomen Lo x40
Tl Transformator zapalovani pouze s plynovym i
) X7/7 x7/10 X '
T2 Zapalovaci trafo ventilem Honeywell cooo
D U1 Usmértiovat uvnitt konektoru N4 + D
pouze plynovy ventil Honewell
Y1 Plynovj ventil |
Y2 Modulatni civka plyn.ventilu S
X40  Klema prostorového termostatu
_ _ o Todice
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1 2 3 4 \ 5 6 7 8
Piipajent prostoroveha termostotu
X160 X10 s bezrapétovymi spinacimi kontakty.
34 l—{ V pripadé pripojeni prostoroveho
modulagniho termostatu CAR Ve je
1 P P nutno dodrzet polaritu pRipojent.
- = = Vzdy odstranit Klenu X 40.
A 31547 A
X1/L = é: Low ,
F X2/23
; l VOLTAGE L X2/22 x4/21
230 Vae FILTER  — = — /1 ot
3.154F ’j—
X1/N =
- 1 F2 -
. 31
Bl Sonda topeni G — ———<
B2  Sonda TUV R H +
8| CRD Digitdin fidici jednotka ki | 8
DST  Displej = —
E3  Zapalovaci a ionizagni elektroda
E4  Bezpecnostni termostat s
E6  Kominové tidlo
| F1  Pojiska Faze X7/8 X7/8 K2 L]
F2  Pojiska Faze 2~ % S ~
K2 Relé pozadavku &8 85 8 8 2 § g ; X417
K3 Relé ¢erpadla 2% % % % = = = = 2
K4 Relé ventildtoru
M1 Kotlové Eerpadio
C §20  Prostorovy termostat ‘ MICROPROCESSOR C
S21 TUV tlatitko +
S22 TUV tlatitko —
S23  Tatitko topeni+
S24  Tlatitko topeni— X6/40 X6/41
S2  Funkeni tlatitko L
[] S3 Reset tlatitko - <o . / [
S4 TUV spinat T 7 ) UZIVATELSKE ROZHRANI
S5 Tlakovy spinat topent — ~
T Transformdtor zapalovani Usmérfiovat U1 p[\iomen
T2 Zapalovact trafo X1/7 X7/10% pou;e s plynovym ﬂ
Ul Usmérfiovat uvnit¥ konektoru I ventilem Honeywell n sooo
0 pouze plynovy ventil Honewell 520 D
Y1 Plynovy ventil
Y2 Modulagni civka plyn.ventilu R
X40  Klema prostorového termostatu
~ ~ [T,
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